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				Poděkování

				

				Vprvní řadě bych rád poděkoval sám sobě. Zanebetyčnou trpělivost apíli, jež se rozprostřela doúchvatných třech let, pokteré tato útlá knížka vznikala. Byl to nadlidský výkon avýsledek fakt stojí zato. Rovněž bych rád poděkoval těm, kteří si rukopis přečetli (nebo to alespoň předstírali) adali mi (několik málo) cenných připomínek. Dále bych rád poděkoval svému korektorovi zatrpělivost smou ignorací české gramatiky. Poděkování rovněž patří autorovi obálky, který se vzdal všech nároků naodměnu (kromě případné slávy). Avneposlední řadě společnosti Artliving zafamózní spolupráci adistribuční společnosti Šabata aŠabata zadistribuci této knížky. Také děkuji rodině, firmě Apple Computer, apředevším díky Bohu, že je hotovo, vytištěno... aprodáno.
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				Japonci vkládají dorýže lidské geny 

				LONDÝN - Kanibalismem podle kritiků zavání nový krok japonských vědců, kteří vložili dorostliny rýže lidský gen, aby podpořili její odolnost vůči herbicidům apesticidům. Kposílení této schopnosti rostlin se donich doposud zaváděly pouze geny bakterií. Napsal to britský deník The Independent. (....).

				

				

			

		

	
		
			
				KAPITOLA ZAČÍNAJÍCÍ

				Fernando Hoose III. byl samojediným vládcem instituce, která nesla název Státní úřad pro kontrolu. Instituce, která sice postrádala jakýkoli význam, ale přitom nepostrádala důležitost. To, že byl kontrolní úřad státní organizací, zajišťovalo Fernandovi klid avýhled nalukrativní penzi. To, že úřad kontroloval, jistou dávku pasivního vzrušení ato, že úřad podléhal samotné vládě, vědomí téměř neomezené neomylnosti. Vše dohromady mu pak zajišťovalo finanční prosperitu apostavení vevíce než nejisté době. Aoto, aniž by si to uvědomoval, šlo nejvíce. Navíc odté doby, co státní zřízení istátní instituce nenápadně přešly natržní systém, mohl si on iúřad tu atam přilepšit inasoukromých zakázkách, které bylo zapotřebí překontrolovat, potvrdit, vyvrátit nebo případně obojí. Oto se však staral jeho tajemník asluha vjedné osobě. Jmenoval se Jones. Nebo tak nějak. Fernando se ovedlejší zakázky svého úřadu nezajímal. Nezajímal se ani ozakázky oficiální. Jako vysoký státní úředník pracující pro vládu se snažil, seč mohl, aby se nemusel starat vůbec onic aaby jeho život provázelo co nejméně nepříjemností. Azakázky ssebou přinášely, alespoň podle jeho zkušeností, pouze ajenom nepříjemnosti. Plný nepříjemností byl určitě ibrčálově zelený šanon, který před ním ležel nastole. Ukrýval fakta onové zakázce. Jaké, to Fernando nevěděl, aneměl vúmyslu dozvědět se. Doufal, že se co nejdříve vrátí ze synagogy tajemník-sluha Jones ašanon mu odklidí zočí. Aon pak naněj vklidu bude moci zapomenout. 

				

				Bylo nás šest. Budoucí palubní inženýr, budoucí kuchař, lékař, první adruhý pilot ajá. Seděli jsme včekárně ačekali, až si pro nás přijdou. Byli jsme zamlklí azklamaní. Vybraní dobrovolníci. Když jsme se dobrovolně hlásili nainzerát vnovinách, který nabízel účast vevesmírné kontrolní expedici, nikdy nás nenapadlo, že by nás mohla potkat taková smůla konkurz vyhrát. Jak jsme byli naivní! Odté doby, co byla nezaměstnanost oficiálně vyhlášena jako ukazatel snižující HDP, bylo riziko se opráci hlásit. Ono dobrovolně se přihlásit, to je jedna věc. Vten okamžik je vám jedno, dočeho jdete, protože počítáte pouze se mzdou ase stoprocentní vizí, že se jedná ovelmi krátkodobý milník vašeho života. Jako teoretický dobrovolník vevesmírné expedici jste logicky ihrdina. Ato je báječný pocit. Vbarech vás plácají poramenou, nešetří se slovy obdivu, panáky lítají vzduchem ahlavně se líp balí holky. Aby ne, když jste budoucí kosmonaut! Pravda, při balení většinou izůstane, ale itak... Ovšem druhá věc je, když vás pak vážně vyberou afakt se chystají vystřelit někam dovesmíru nebo někam tím směrem. Tady končí hrdinství azačínají obavy. Apovinnosti. Zodpovědnost. Tedy společenské výstřelky, které jsou mnohým znás naprosto cizí. Povinnost je věc, kterou si většina dobrovolníků neuvědomuje, dokud ji nestojí tváří vtvář anemá před ní kam zmizet. Kompromisy spovinností jsou komplikované. Zjistíte, že tady končí sranda, balení, ajste vprůseru. Avtom jsme teď byli všichni. Všech šest co doufalo, že nás nikdy nevyberou akosmonauty zůstaneme jenom vbarech ahospodách. Výjimkou byl druhý pilot. Ten snámi nepil asdobrovolností to myslel asi opravdu vážně. Byl schopen smířit se ispovinností. Byl docela milý, plný elánu, amy ho zato neměli rádi. Vůbec. Ani jeden. Seděli jsme včekárně ačekali. Nikdo nevěděl naco.

				Ukázalo se, že nás čeká kontrola zdravotního stavu. Byl jsem klidný. Pokud si přečtou můj chorobopis, nemůžou se mnou už dál počítat. Pokud si ho přečtou. Aikdyby ne. Jsou tu ještě testy IQ. Strochou zdravého rozumu se ještě stále dalo vycouvat. 

				

				Fernando stále seděl vesvé kanceláři asnažil se nedívat naten zelenkavý šanon. Sledoval mouchu, která drze poletovala pokanceláři. Fernando přemýšlel, jestli by neměl mouchu zabít. Napadlo ho, že by ten odporný šanon mohl být přece jen kněčemu užitečný, kdyby se ji zabít rozhodl. Zpřemýšlení ho vytrhl až příchod tajemného sloužícího Jonese.

				„Byl jste vté synagoze nějak dlouho!“ vyjel naněho Fernando.

				„Byl jsem dnes vmešitě, pane.“

				„Zdá se mi, že to stím náboženstvím nějak přeháníte, Jonesi.“

				„Máte pravdu, pane. Tvrdí to ináš farář odKalvinistů,“ přiznal sloužící tajemník. „Měl bych si dát voraz.“

				Fernando se soustředil namouchu. Pozvolna docházel kzávěru, že ji musí zabít, protože jinak bude žít, lítat abzučet. Jones pokračoval: „Svoboda náboženství značně omezuje. Zejména časově.“

				„Mrcha,“ poznamenal Fernando kmouše, která ofous unikla úderu zelenkavým šanonem.

				„Máme nový kontrolní projekt, pane?“ tázal se Jones spohledem upřeným našanon.

				„Kčertu,“ komentoval Fernando další neúspěšný pokus ovraždu mouchy.

				„Státní nebo soukromý?“

				„Jak to mám sakra vědět?!“ sípal lovem uřícený Fernando ahnal se se šanonem doložnice, kde mimo života mouchy ohrozil iněkolik součástí honosného inventáře.

				„Budete si přát čaj, pane?“ zeptal se Jones, aby měl důvod zmizet.

				„Děkuji, Jonesi.“

				„Hned to bude, pane. Amimochodem, nejmenuji se Jones.“

				„To máte jedno Jonesi, klidně mi říkejte Jones. Jsme přeci přátelé,“ odpověděl mu Fernando zložnice adál vztekle šanonem otloukal nábytek vesnaze sprovodit ze světa zblblou mouchu. Lov ho pochvíli vyčerpal. Posadil se napostel. Šanon hodil pod ní avtu ránu naněj zapomněl. Zapomněl inamouchu inaJonese ajeho čaj. Usnul. 

				Jones vpokoji zvedl zvonicí telefon. 

				

				Můj chorobopis si nepřečetli. Chorobopisy ostatních také ne. Nepřečetli si vůbec nic. Byli jsme shledáni schopnými vetřídě 1A. Ato všichni. Nikdo neměl tušení, co to může znamenat, aikdyby, bylo to zřejmě jedno.

				„Nemáte snad radost?“ zeptal se nás dotčeně druhý pilot. „Představte si, že byste museli absolvovat vesmírnou kontrolní misi anebyli ktomu zdravotně způsobilí!“ 

				„Neletěl bych,“ zahučel budoucí palubní doktor, zacož si vysloužil cynické pohledy nás všech.

				„Ví…ví-víte, že zrušili naše te-testy IQ!“ zahulákal kuchař, který vtrhl dočekárny. „Prý jsou vnašem pří-případě be-bezpředmětné.“

				To jsme si mohli vykládat všelijak, ale radši jsme zatím nic nehledali. Druhému pilotovi se viditelně ulevilo.

				„Vás zbavili handicapu, co?“ ptám se.

				„Mi ho vyoperovali všesti,“ odpověděl pochvilce přemýšlení.

				Odpoledne nás čekala tisková konference. Pak očkování proti chřipce, rýmě auštknutí štírem. Zapříplatek jsme se pak mohli nechat očkovat proti úpalu amalárii. Sleva nebyla možná. Očkovat se nechal jen inženýr stím, že zaplatí až potom.

				

				„Pane,“ snažil se Jones vlídně upoutat pozornost dřímajícího Fernanda. „Zdá se, že máme problém.“

				„Tak ho vyřešte, Jonesi! Nato jste přeci expert.“

				„Tohle je docela závažný problém, pane,“ nedal se sloužící tajemník. 

				„Závažné problémy přeci neřešíme, Jonesi. Vyřeší se samy. Sám jste to říkal.“

				Jones se ale nenechal lichotkami odradit. „Počítač nám hlásí, že je třeba zahájit kontrolní misi SUK131428.“

				„Tak ji zahajte.“

				„Nevíme, co je to zamisi, pane. Nevíme, co máme překontrolovat. Tedy ani to, co máme potvrdit nebo nepotvrdit. Ahlavně komu. Zdá se, že někdo přijal objednávku, zadal ji dopočítačového systému adokumentace se ztratila.“

				Jones se malátně probíral. „Ato musíme vědět, Jonesi?“

				„Jistě, pane. Musíme vědět, komu poslat účet.“

				„Tak pošlete účet vládě, Jonesi. Ti vždycky zaplatí. Apak to ztoho systému vymažte. Pusťte to zhlavy anechte to být,“ snažil se Fernando smést celou věc ze stolu.

				„Dosystému ale můžete zasahovat jen vy, pane,“ naléhal Jones.

				„Opravdu? Tak zasáhnu já. Nechte to namě, Jonesi,“ zbavil se problému Fernando, aniž by měl vúmyslu zpočítačového systému cokoli mazat, nebo se vůbec obtěžovat počítač najít. Ze zkušenosti dobře věděl, že dříve či později se věc sama vyřeší, počítačový systém zhroutí, popřípadě nakonec vše nějak urovná Jones. 

				„Nejmenuji se Jones, pane. Jmenuji se George...“

				„To máte jedno, klidně mi říkejte Georgi. Jsme přeci přátelé,“ odpověděl mu asúlevou zjistil, že si téměř nepamatuje, očem byla řeč.

				

				To, že jsme všichni naprosto zdrávi aschopni čehokoli, co snámi zamýšleli, nám nanáladě nepřidalo. Postupně nám začalo docházet, že lehkovážnost se nám nevyplatila. Zatímco nás tlupa maníků vbílých overalech postrkovala odněkud někam, zaobírali jsme se každý vrámci svých možností vlastními myšlenkami. Všiml jsem si, že doktor se někam vytratil.

				„Mám pocit, že tudy už jsme několikrát šli,“ huhlal si inženýr.

				„Nato jsou předpisy,“ usadil ho jeden zmaníků voveralu.

				„Vprostorách státního úřadu je možné se pohybovat jen podle předem předepsaných cest,“ doplnil ho druhý.

				„Máme předpisové mapy,“ ukázal nám ušmudlaný cár papíru. „Bez téhle předpisové mapy bychom se tady ztratili.“

				„To se nachodíte,“ rýpal technik pochvilce hrobového ticha.

				„Je to lepší, než pořád bloudit,“ odbyl ho maník azastavil nakřižovatce. Pak vykulil oči. „Co tady děláte?!!“ zařval nanašeho budoucího palubního doktora, který zde spokojeně podřimoval vkřesílku.

				„Čekám navás.“

				„Podle předpisů musíte všude chodit vdoprovodu ostrahy. Jinak se tady ztratíte anikdo vás nenajde! Něco se vám stane!“

				„Vadilo by to?“ provokoval palubní medik.

				„Je to proti předpisům.“

				Státní úřad pro kontrolu před mnoha, ale opravdu mnoha lety založil děd Fernanda Hoose III, Fernando Hoose I. Tím počinem si starý pán získal nesmrtelnost. Odzačátku působení úřadu bylo jeho hlavním úkolem zkoumat, jestli to, co se stalo, je pravda, jestli se to vůbec stalo, aověřovat, jak se to stalo. Nebo nestalo. Natomto principu se dalo vybudovat ledacos. Atak Fernando Hoose I. budoval. Nesmrtelný děd Fernando Hoose I. byl génius. Fernando Hoose III. nikoli. 

				Dosluncem prozářeného pokoje vešel sloužící tajemník se snídaní.

				„Dobré ráno, Jonesi,“ pozdravil Fernando vdobrém rozmaru.

				„Nejmenuji se Jones, pane. Jmenuji se...“ nedokončil dotčeně sloužící.

				„Ále, najménech nezáleží, klidně mi říkejte Jones,“ řekl súsměvem Fernando.

				„Ano, pane.“

				Sluha servíroval snídani nastříbrném tácu. Fernando pozoroval servírovanou snídani apak se zakabonil: “Vsobotu je přeci vždy horká čokoláda, Jonesi.“

				„Dnes není sobota, pane,“ odpověděl Jones. „Je úterý.“

				„Není sobota?“ zamračil se Fernando. „Proč ne? Zařiďte to nějak, umíte to přeci!“

				„Pane, víkend jste nám vyhlásil již předevčírem.“

				„No a?“

				„Mohl by si toho někdo všimnout. Třeba zaměstnanci. Znáte je.“

				„No a?“

				„Mohly by nastat nepokoje. Víkendy se neplatí aneplánované už vůbec ne.“

				„No a?“

				„Nepokoje by mohly vést kestávce.“

				„No a? Vadilo by nám to?“

				„Vzhledem knepotřebnosti našeho úřadu ne, pane.“

				„Tak vidíte.“

				„Jenomže to by přilákalo pozornost, ataky by úřad mohli zrušit, pane.“

				„Myslíte?“ Fernando znejistil. „Tak ať ho zruší. Nařiďte sobotu,“ rozhodl.

				„Vsobotu pravidelně přijíždí váš nesmrtelný děd, pane,“ připomněl sluha-tajemník Fernandovi.

				Fernandovy oči se smrštily doúzkých štěrbin. Zase zapomněl. Vidina příjezdu nesmrtelného prapředka byla přesvědčivý argument proti změnám vkalendáři.

				„Dobrá, ať je tedy povašem. Aco že je vlastně zaden, Jonesi?“

				„Čtvrtek, pane.“

				Posadili nás domístnosti. Podle počtu ošuntělých židlí, nápisů vyrytých dozdi apodivného zápachu jsme usoudili, že se jedná ozasedací místnost.

				„Jde oseznámení se scílem kontrolní mise,“ sdělil nám maník, který nás sem podle předpisů zavedl. Zamkl nás azmizel. Vrhli jsme se nachlebíčky avyčpělé nápoje.

				„No konečně!“ zaradovali jsme se. „Konečně nám někdo něco řekne.“ Zasedací místnost byla ověšená obrázky, které propagovaly úspěchy předchozích misí aexpedic Státního úřadu pro kontrolu, vjehož službách jsme se více méně dobrovolně ocitli. Prohlíželi jsme si je aněkteří se nestačili divit.

				„Elvis ještě stále trochu žije! Ověřeno 30. 9. 2006,“ hlásal nápis pod fotografií dementního roztomilého staříka nakolečkovém křesle před branou honosně vyhlížejícího sanatoria.

				„No prosím!“ radoval se zobjevu první pilot. „Apodívejte natohle!“ ukázal nazažloutlý plakátek, který hlásal: „Objevení Austrálie potvrzeno 12.1.1911.“

				„Aco má být to-tohle?“ ukazoval kuchař prstem naobrázek, který se krčil mezi úředním potvrzením zbřezna 1870 ofunkčnosti vývěvy alistopadovým vyvrácením správnosti teorie relativity zroku 1978. 

				„Požární směrnice. Ověřené.“

				„Poslyšte,“ nechal se slyšet druhý pilot. „Co asi pošlou přezkoumat nás?“

				„SElvisem se asi nepotkáme.“

				„Avpožárních směrnicích už taky mají jasno.“

				„Se to brzy dozvíme.“ Ataky že jo. Klíč zarachotil vzámku adozasedačky vešel agilní stařík amdle vyhlížející chlapík vdrahém obleku avpapučích. Oni zírali nanás, my zírali naně. Zanimi všechno přezíral maník sklíči.

				„Kdo jsou ty lidi, Jonesi?“ zeptal se ten vpapučích toho starého.

				„Členové naší nové kontrolní expedice SUK131428, pane. Přihlásili se nainzerát.“

				„Aha. Aco budou přezkoumávat?“ 

				Ten starý se ktomu vpapučích naklonil aněco mu pošeptal.

				„Třeba to vědí oni,“ napadlo toho vpapučích. „Víte něco onaší misi?“

				„Ne,“ přiznali jsme se.

				„Vidíte, taky vědí prd,“ poznamenal mladší kestaršímu.

				„Máte pravdu, pane. Jenom tu ztrácíme čas...“

				„Opravdu?“

				Odešli.

				„Co to bylo zalidi?“ zajímalo mě.

				„Asi taky nevědí, co je jejich mise,“ žertoval první pilot.

				

				Fernando nenávistně sledoval mouchu, která se provokativně promenádovala polustru. 

				„Co máme dnes vplánu, Jonesi?“ zeptal se tajemníka, který vklouzl dohaly.

				„Odjedenácti je tiskovka, pane.“

				„Tiskovka?“ 

				„Ano, pane. Měli bychom podle zákona aspoň trochu přiznat ten náš nový projekt.“

				„Ach, jistě. Ajaký, Jonesi?“

				„Ten, okterém vpodstatě nic nevíme.“

				„Akterý to je?“

				„Ten nový. 131428. Napadlo mne, že bychom ho mohli prozatím označit zavysoce utajený azískat čas, během kterého se oněm snad něco dozvíme.“

				„Dobrý nápad.“

				„Děkuji. Řeknu to novinářům.“

				„Ano, ano, máte pravdu. Abudou tam spolehliví novináři?“

				„Jen ti loajální, pane. Sám jsem dohlížel navýběr. Anejmenuji se Jones, pane.“

				„No tak, Jonesi, najménech nezáleží. Klidně mi říkejte Jonesi. Jsme přeci přátelé.“

				„Jistě, pane.“

				

				Pak nanás zapomněli. Přečkali jsme vpřípravném sále noc aráno nás vyhodila uklizečka. Maník, co nás přivedl, nás sprdnul hned, jak nás našel aobvinil zporušování předpisů, amy se začali naivně radovat, že nás zmise vyloučí. Pak ale jiný maník sprdnul prvního maníka adalší maník druhého maníka amy všichni pak třetího maníka, který zavolal čtvrtého maníka, který nás pak zase zamknul vnaší kruhové čekárně. Aspoň byla nějaká zábava. Pak jsme ještě my sprdli druhého pilota, který se chtěl družit, abyl klid. 

				Pak dočekárny nakoukl další maník. „Připravte se natiskovku,“ houkl nanás.

				„Tiskovku?“

				„Hlavně žádný pitomý otázky,“ pohrozil nám. 

				„Jasně,“ ubezpečili jsme ho.

				„Aani odpovědi,“ dodal azase nás zamknul.

				

				„Zahajuji tiskovou konferenci,“ oznámil řídící tiskové konference, opírajíce se odřevěný pultík svelkým nápisem Státní úřad pro kontrolu. Vhledišti pospávalo několik novinářů amy seděli nažidlích proti nim. Byli jsme navlečeni dosvátečních uniforem kontrolních úředníků. Vypadali jsme jako idioti. Acítili se velmi podobně.

				„Je mojí milou povinností vám sdělit, že existuje něco jako projekt přezkoumání pravděpodobně vesmírného projektu soznačením SUK131428. Dámy apánové, dovolte, abych vám představil kontrolní astronauty, kteří misi provedou,“ hřímal vedoucí tiskovky amáchl rukou kamsi doneurčita směrem knám. Povstali jsme, uklonili se aněkolik méně zkušených žurnalistů vpubliku zatleskalo. 

				„Anyní je mou milou povinností představit vám velitele výpravy. Zkušeného velitele. Jako náhradník se zúčastnil již bezpočtu našich přezkumných misí. Dámy apánové, potlesk pro kapitána-velitele.“ Opět skrovný potlesk.

				Napódium se přikolébal starší mužík. Jeho uniformu zdobilo bezpočet vyznamenání. Ty, které se nevešly najeho hruď, měl připíchané porůznu nalímci, klopách aněco málo inašvihácky nasazeném baretu. Mužík se posadil vedle nás navolnou židli. Otočil se nanás apochvilce přemýšlení prohodil: „Jsem váš kapitán. Velitel.“

				„Anyní pronese několik slov ředitel Kontrolního projektu, vedoucí Kontrolního úřadu, velevážený pan Fernando Hoose III.,“ hulákal konferenciér. Křečnickému pultu se nejistě přišoural dezorientovaný chlapík vobleku adomácích papučích... ten, který nám posledně onaší misi nic neřekl apodezíral nás, že oní něco víme my.

				„Děkuji, Jonesi,“ řekl.

				„...“

				„Má někdo nějaké dotazy?“ zeptal se konferenciér pochvíli hlubokého ticha.

				Postavil se doktor. „Chtěl bych vědět, jaký účel naše výprava má.“

				Vdavu novinářů se zvedla ruka anapokyn její majitel vstal. „Účel vaší výpravy je tajný.“

				„Můžete to objasnit?“ nedal se doktor.

				„Státní zájem astupeň utajení toto neumožňují, pane,“ odpověděl sebejistě novinář.

				„Ví se proč?“ unavoval doktor.

				„To je tajné,“ ozval se další tajnůstkář.

				„Prosím, otázky kvěci,“ vmísil se dodiskuse nevrle správce tiskové konference.

				Postavil se inženýr. „Jaký pohon má naše loď?“

				Další novinář se napružil. „To vtuto chvíli není známo. Buďto jaderný nebo vodík. Možná setrvačník.“

				Postavil jsem se. „Je něco známo?“

				„Ne,“ ujistil mne další novinář.

				„Ještě nějaké dotazy?“ ptal se správce.

				„Už je konec tiskovky?“

				Byl.

				

				„Vynikající tiskovka,“ pochvaloval si Fernando III., když seděl vlimuzíně.

				„Byl jste báječný, pane.“

				„Vím.“

				„Naveřejnost nic neprosáklo. Získáme čas. Snad ty informace oté misi někde najdeme. Hlavně, komu poslat účet.“

				„To je možné, Jonesi. Aco když žádné informace nejsou?“ šťoural Fernando. „To pak žádné neseženeme.“

				Jones mlčel.

				„Když žádné neseženeme,... nebudeme žádné mít,“ dedukoval Fernando acítil se ztoho všeho unavený. „Co budeme dělat?“ Začal to pozvolna vzdávat. „Nakonec...“ začal se své myšlence sám smát, „si budeme muset něco vymyslet.“

				„Přesně tak, pane,“ pokyvoval Jones hlavou. „Jen by mě zajímalo, proč ten počítač neustále provádí přípravy kzahájení mise. Vypadá to, že ji budeme muset opravdu uskutečnit bez ohledu nato, jestli oní něco víme nebo ne. Když se nám nepodaří obelhat počítačový systém, budeme muset obelhat veřejnost,“ rozumoval Jones. Fernando usnul. Už neslyšel jeho teorii, která zněla přibližně následovně: „Ze zkušeností nakonec stejně víme, že pravda jako taková neposkytuje luxus flexibility jako lež, pane. Takže je to možná takhle lepší. Amimochodem, nejmenuji se Jones,“ dodal.

				

				Opět jsme seděli vté kruhové čekárně ačekali. Mlčeli jsme avšem nám vrtalo hlavou to samé. Kam nás to vlastně chtějí poslat? Naše chmurné úvahy přerušil příchod kapitána-velitele.

				„Jmenuji se Kapitán Velitel 1. stupně avy jste moje posádka.“

				To jsme věděli.

				„Nic víc vám zatím nemůžu říct, protože nic víc mi nikdo neřekl. Dotazy?“ Nečekal naodpověď apokračoval. „Cokoli budete pomě chtít, zapíšete doknihy žádostí. Jen tak to vezmu navědomí. Jasné?“

				„Úplně všechno?“ ptal se vyděšeně první pilot.

				„Tady je kniha žádostí,“ řekl úsečně kapitán-velitel apodal nám tlustou knihu snápisem Kniha žádostí 1. Pak beze slova odešel.

				„Doufám, že umíte všichni psát,“ žertoval inženýr.

				„Jak to myslíte?“ urazil se rezervní pilot.

				„Analfabeti to vnaší posádce budou mít komplikované.“

				„Nejenom analfabeti,“ povídám.

				Dokruhové místnosti vtrhl uniformovaný maník. 

				„Řekl jsem žádný blbý otázky!“ hulákal nanás, protože ho předtím nejspíš seřvala pěkná řádka jiných maníků. Aspoň podle toho vypadal. Amy byli nařadě.

				„Blbý otázky?“ zeptal se inženýr.

				„Jo, blbý jako tahle!“ brunátněl uniformovaný zřízenec. „Omisi už nikomu ani slovo!“ Ukázal nanás výhružně prstem.

				„To nebude problém,“ zabručel doktor.

				

				Fernando se pohodlně usadil azačetl se dočerstvého vydání bohatě ilustrovaného časopisu okrajkách. 

				„Stejně by mě zajímalo, jestli někam poletí,“ dráždil vhlavě matnou vzpomínku naaktuální kontrolní expedici, kterou právě zatajili veřejnosti.

				„No, ono to ještě není jisté, pane...“

				„Aco, Jonesi?“

				„Jestli poletí. Nevíme kam anevíme, proč by měli letět. Však víte. Omisi nevíme zhola nic avymyšleného taky ještě nic nemáme. Jediný, kdo omisi může něco tušit, je počítač. Aten si mele svou. Peníze momentálně nejsou ani nato, aby letěli tam nahoru, ani nato, abychom je poslali někam jinam. Minulá expedice měla jaksi, ... ehm, větší vícenáklady. Zejména pohřby aodstupné rodinám uhynulých se prodražily. Apojišťovna nám nedala ani vindru. Dala nás ksoudu. Zazpůsobenou škodu. Ale když pošleme misi například někam jinam, částka, kterou nemáme, bude sice taky vysoká díky vícenákladům, které nastanou. Ale ty vícenáklady pak můžeme zdůvodnit snížením původních nákladů.“

				„To zní rozumně,“ vyjádřil se pochvalně Fernando. „Aco to znamená?“

				„Znamená to, pane, že ikdyž utratíme vkonečném výsledku víc, než nemáme, pořád se můžeme odvolávat nato, že jsme napočátku vybrali úspornější variantu. Ať už bude jakákoli.“

				„Aha.“

				„Teď jde oto, aby někdo rozhodl co dál, pane.“

				„Tak to rozhodněte, Jonesi. Mně je to jedno. Pošlete je třeba doaleluja.“

				„Výborně, pošleme je třeba... třeba pod moře. Nebudou naočích. Můžou brouzdat dno oceánu. Zkoumání to neovlivní. Otázka je, jestli to vydrží raketa. Přinejhorším se dá celý projekt stopit.“

				„No výborně, Jonesi. Ale... ale co když to pak vyplave napovrch?“ znejistěl Fernando pochvíli, sám překvapen svou bystrou úvahou. 

				„Je tu ještě jedna možnost, pane, ale značně riskantní.“

				„Sem sní, Jonesi.“

				„Můžeme vyhlásit, že je posíláme pod vodu, abychom ušetřili, apřitom je poslat tam nahoru. Výzkumnou ponorku nám přednedávnem zabavili, protože nevyhovovala předpisům. Zbývá nám jen raketa. Ta japonská. Ta ještě vyhovuje.“

				„Aproč je tam vlastně posíláme, Jonesi, když nato nemáme?“ komplikoval věc Fernando.

				„Těžko říct, pane. Veškeré informace se někam ztratily. Ale nějaké peníze navyslání mise co nemáme, někde seženeme. Udělíme pár pokut nebo nezaplatíme zaměstnancům. Takže je to vlastně jedno.“

				Fernando přemýšlel. Pak mrzutě mávnul rukou. „Když myslíte. Ať táhnou třeba kčertu.“

				„Nesmí se to ale nikdo dozvědět,“ varoval Jones.

				„Tak to nikomu neřeknem. Já nato zapomenu avám plně důvěřuji Jonesi. Znám vás už přeci takových let.“

				„Nejmenuji se Jones, pane.“ 

				„No tak, Jonesi, víte, že mi najménech nezáleží. Klidně mi říkejte Jonesi.“

				

				Blížil se den startu. Upadali jsme namysli. Snažili jsme se vyzvědět něco onaší misi odzaměstnanců komplexu, vekterém nás přechovávali. Jenomže jak jsme zjistili, nevěděli onic méně, než jsme nevěděli my. 

				Odpoledne toho dne nám rozdali skafandry. Udivilo nás, proč máme kyslíkové bomby se šnorchly. Otom, že by byl napalubě výcvikový kurz potápění nám nikdo nic neřekl. Aprotože nám toho neřekli pravděpodobně víc, tato možnost se vyloučit nedala.

				„Mám špatné prý-prýmky!“ ozval se kuchař. Podívali jsme se najeho prýmky. „Mají tu být zkřížené va-vařečky apra-prasečí hlava,“ stěžoval si. Měl pravdu. Najeho prýmcích bylo něco, co připomínalo futuristický autogen.

				„Ztoho si nic nedělejte,“ povídám, „podívejte namoje.“ Ukázal jsem mu svoje. 

				„Co co co to jako má by-být?“ zeptal se. Neměl jsem ponětí.

				„Co jste dělal vcivilu?“ zeptal se se zájmem doktor apřistoupil knám. 

				„Pošťáka.“ 

				„Ukažte?“ Doktor si vážně prohlížel moje prýmky. Pak mi je vrátil. „Myslel jsem, že napalubě budou aspoň telefony nebo vysílačka.“ 

				Nechápavě jsme se naněho podívali. „Proč myslíte, že nebudou?“

				„Máme vás.“

				

				Fernando Hoose III. byl ten den stejně netečný jako obvykle. Jediné, co ho zajímalo, bylo to, že již odpoledne se objeví jeho nesmrtelný děda. Byla totiž sobota. Nesmrtelný stařec nezastíral svou přímočarou nenávist kesvému vnukovi. Nenamáhal se ji zakrývat ani vespolečnosti, atak připravil Fernandovi nejednu pernou chvilku, nakterou by rád zapomněl. Ovšem oproti jiným věcem, nakteré mladý Fernando zapomínal samovolně, tyto mu zůstávaly vpaměti. Pamatoval si tedy jen zažitá traumata, ata ohlodávala netečné zbytky jeho sebevědomí.

				„Dnes je start, pane,“ všoural se domístnosti sloužící Jones, apřerušil tak čůrek Fernandových myšlenek.

				„Dostihy?“ otočil se naněj snáznakem zájmu Fernando.

				„Nikoli, naše nová přezkumná expedice, pane. Dnes někam startují.“ 

				Fernando se znechuceně otočil amocně zabafal zdoutníku. „Auž jste rozhodl, kam je pošleme?“ zeptal se pochvíli.

				„Ten stroj je pane vůbec risk uvést dopohybu. Částečně se nám odlomil palivový systém ahydraulika netěsní. Palubní počítač má vir anavigační systém má odchylku, se kterou naše galaxie ani nepočítá. Někam se nám ztratil návod kpoužití. Navíc nám zmizelo osm uklízečů.“ Fernando mlčel. Podobné nepříjemnosti tušil abyly mu zcela ukradené. „To zmizení jim strhněte zgáže, Jonesi,“ nadhodil Fernando aJones pokračoval.

				„Atak nás napadlo, že když je loď vtakto jaksi nepříliš dobrém stavu, že ji zkusmo vystřelíme naoběžnou dráhu. No, avpřípadě, že něco pravděpodobně selže, necháme ji spadnout domoře.“ 

				„No výborně...!“ pookřál Fernando. „Anevšimne si toho někdo?“

				Jones se zatvářil sebejistě. „Vtakovém případě označíme nehodu zaúmysl, pane. Běžná rutinní praxe. Aby šla ponorka rychleji ahlavně úsporněji kednu, musí raketa padat zvětší výšky.“

				„Výborně, Jonesi. Takže bychom je měli zkrku. Věděl jsem, že je navás spolehnutí.“

				„Nejmenuji se Jones, pane.“

				„To máte jedno Jonesi, klidně mi říkejte Jonesi.“

				

				Navlékli jsme se doskafandrů. Jako idioti jsme si připevnili kyslíkové masky anatáhli šnorchly. Vyšli jsme narampu vedoucí kpodivně vyhlížejícímu monstru. Knaší kosmické lodi. 

				„Teď nám pomůže už jenom zázrak,“ procedil mezi zuby doktor.

				„Nechte si to.“

				Jako jednotka protichemické ochrany jsme vešli dolůna našeho korábu. Pamatoval už lepší časy. Sice dávno, ale možná si je pořád pamatoval. Uvnitř stroje nanás čekal náš kapitán. Ion měl nazádech dvě kyslíkové bomby aupusy šnorchl.

				„Proč máme vlastně ty šnorchly?“ zeptal se druhý pilot, který měl pocit, že toto vybavení snižuje jeho důstojnost druhého pilota.

				„Nasaďte si šnorchly azkontrolujte přívod kyslíku,“ ignoroval jeho otázku kapitán-velitel.

				„Máme přeci letět ane se potápět!“ nedala se dvojka.

				„Byl jste někdy tam nahoře?“ zeptal se inženýr brunátného druhého pilota.

				„Ne.“

				„No, tak jak můžete vědět, že to nebudete potřebovat?“

				„Ste nějakej chytrej,“ urazil se dvojka.

				„To máte pravdu,“ řekl inženýr anasadil si potápěčské brýle.

				„Ty brýle nemaj sklo,“ povídám hned vzápětí, kdy tuto skutečnost zjišťuji.

				„Byl jste někdy tam nahoře...?“ zeptal se mě druhý pilot amyslel si, že je vtipný.

				

				Fernando Hoose III. dorazil dořídícího centra letu. Spytlem popcornu se pohodlně usadil před obří obrazovku, která snímala přípravy kestartu.

				„Nic lepšího nedávají?“ Naklonil se kJonesovi ahlavou kývnul směrem kobrazovce.

				Halou zaznělo odpočítávání před startem. Celá budova se podezřele roztřásla abyl cítit dým.

				„devatenáct... osmnáct... sedmnáct... šestnáct...“

				„Zkraťte to!!“ zařval kdosi.

				„... čtyři... tři... dva... jedna... start!!!“ Anic se nestalo.

				„Nic se neděje,“ všiml si Fernando.

				„Zkrátili odpočítávání, pane. To pak probíhá start vždy světším zpožděním. Je to napínavější.“

				„Aha,“ nechápal Fernando.

				Naobří obrazovce se začal zkosmické lodi valit dým. Pak to bliklo aobjevil se seznam sázek. Pozemní personál ožil.

				Jones se naklonil aomluvně sděloval Fernandovi pološeptem: “Jsou jako děti, pane. Sází naúspěch startu.“

				Fernando se rychle postavil. „Chcete mi říct, Jonesi, že se tady zamoje státní peníze uzavírají sázky?!!“

				Jones zbledl. „Ano. Poněkud tomu tak je, pane.“

				Fernando zlostně koulel očima asledoval naobrazovce, jak se shřmotem kovové monstrum odlepuje odzemě. Vše se třáslo.

				„Poměr sázek 30:70!“ informoval někdo.

				„Můžu ještě vsadit, Jonesi?!“ zařval doburácení motorů Fernando.

				„Jistě, pane.“

				„Výborně. Vsaďte zamě.“

				„Anajakou variantu, pane?“

				„Natu správnou, Jonesi. Zařiďte to.“

				„Jistě, pane. Nejmenuji se Jones. Jmenuji se...“

				„To máte jedno,“ mávl rukou Fernando, amimoděk tak rozsypal pozemi plnou hrst popcornu.

				Pevně nás přivázali kprošoupaným sedačkám. Nasadili nám skafandry apod ně upevnili potápěčské brýle se šnorchly. Zvláště kyslíkové bomby nazádech byly velmi nepříjemné. Ergonomie kosmických sedaček snimi pravděpodobně nepočítala. Všichni, až nakapitána-velitele, jsme si připadali poněkud divně.

				Kapitán-velitel zapínal knoflíky atlačítka ahovořil sřídícím centrem. První pilot ho vyděšeně pozoroval. Druhý pilot trucoval naprotest toho, že se neúčastní aktivně startu.

				„Devatenáct... osmnáct... sedmnáct...“ odpočítával monotónní hlas vesluchátkách.

				„Hydraulika-tlak minimální...“ hlásil flegmaticky kapitán-velitel.

				„... šestnáct... patnáct...“

				„... palubní počítač mimo provoz, navigace disfunkční...“ pokračoval.

				„... čtyři... tři... dva... jedna... start!!“

				Nic se nestalo.

				„Já to věděl!“ zabědoval druhý pilot. „Všechno vhajzlu!“

				„Díky bohu!“ zavrčel doktor.

				Zatímco jsme začínali věřit nazázraky, druhý pilot se rozplakal. Doktor mu chtěl říct nějakou povzbudivou invektivu, když tu se najednou celý stroj zatřásl. Nadskočil. „My opravdu startujeme?“ vyděsil se kapitán-velitel. Stroj mohutně zavrzal avlomozu padajících věcí se pozvolna začal sunout směrem vzhůru. To byl nejspíš opravdu start. Akonec zázraků.

				„Mohli by si nanás sázet... takovej nervák!“ zařval dovšeobecného kraválu inženýr.

				„Sázky ještě stále přijímáme...“ zapraskalo nám vesluchátkách.

				

				Fernando se během zpáteční cesty vlimuzíně nervózně vrtěl. Plnou vahou naněj dolehlo nadcházející setkání sjeho dědem. Zvedal se mu žaludek avuších mu zněl starcův ocelový hlas. 

				„Ach, bože,“ posteskl si.

				Limuzína zastavila před rozlehlou budovou Úřadu. 

				„Nóó, tady jseš, darmožroute!!“ rozlehl se pochodbách hlas Fernanda Hoose I. Nesmrtelného. Třetímu se naschodech podlomila kolena.

				Fernandův děd přecházel poschodišti acynickým pohledem sledoval Fernanda.

				„Ještě, že tě nevidí tvůj otec!“ zahřímal.

				„Víte přeci, že můj otec je neznámý,“ zakňučel Fernando.

				„Ještě, že tak. Osypal by se hnusem,“ posmíval se Fernando nejstarší.

				Fernando nejmladší se posadil dokřesla asnechutí pozoroval starce, jak se začítá do Metropolitní Gazety ze čtyřicátých let, kterou si ssebou vždy kdovíproč nosil.

				„Pořád ta válka,“ bručel si pod vousy, zatímco Jones servíroval. „Měl bys narukovat,“ řekl pak směrem kesvému vnukovi. Ten zarytě mlčel. Pak chvíli mlčeli oba.

				„Naše kontrolní expedice dnes odstartovala, pane,“ oznámil spodlézavým tónem Jones, který se objevil spodnosem ašálky kávy askomickou parukou nahlavě.

				„No výborně!“ rozjasnil se stařec. „Vidím, že Úřad stále šlape. Co ověřujete?“

				„To je tajné, pane.“

				„Vždycky je to tajné.“

				„Tentokrát mimořádně, pane. Nevíme to ani my.“

				„Akdo to ví, hernajs?!“

				„Obávám se, že nikdo, pane.“

				„Členové expedice?“

				„Ne, pane.“

				„Předseda vlády?“

				„Taky ne, pane.“

				„Vy snad?!“

				„To nemohu říci. Je to tajné, pane.“

				

				Poněkolika minutách pohybu, který šlo vzdáleně nazvat letem se konečně stroj dostal dohorizontální polohy.

				„To byl start.“ Vysoukal ze sebe roztřesený inženýr.

				„Neřekli mi, že budu startovat!“ Mumlal si pro sebe kapitán-velitel. Zkrátka mu toho neřekli snad ještě více než nám.

				„Jo. Start,“ povídám spohledem upřeným zokna, zakterým se Země zoufale vzdalovala azačínala vypadat absurdně abezvýznamně. 

				„Vypadá to, že start jsme přežili,“ konstatoval první pilot.

				„Před startem mě vždycky vystřídali,“ fňukal velící kapitán.

				„Zeptej se, jestli je vpořádku.“ Povídám prvnímu pilotovi aházím mu knihu žádostí.

				Kapitán-velitel byl vpořádku. „Bohužel, jsme nejspíš naoběžné dráze,“ informoval nás. „Takže, teď přistoupíme kplnění úkolů naší mise.“

				Nastalo ticho. Čekali jsme, až nám kapitán-velitel konečně sdělí cíl nebo aspoň teoretické poslání naší výpravy. Doktor sáhl poknize žádostí aněco doní načmáral. Pak ji hodil kapitánovi. Ten si text přečetl. „Jak to mám sakra vědět?!“ vybuchl. „Myslel jsem, že vy to víte.“

				„My to nevíme,“ zapsali jsme sprvním oba současně doprachu napodlaze.

				„Vy to nevíte?“ zeptal se kapitán velitel.

				Doktor napsal doknihy žádostí patřičná dvě písmena. Kapitán-velitel naně chvíli civěl apak to rozseknul. „Natom nezáleží. Cíl expedice se musí splnit zakaždou cenu.“

				Zatímco starý Fernando pročítal zažloutlé stránky Metropolitní Gazety amladý Fernando se snažil nasebe ničím neupozornit, přiloudal se dopokoje Jones vparuce astelefonem.

				„Volá vás váš bratranec, předseda vlády, pane,“ řekl apodal sluchátko bledému Fernandovi.

				„Ehhm,“ odkašlal si dosluchátka.

				„Fernando, tady předseda vlády. Tvůj bratranec. Armáda mi sdělila, že něco vylítlo směrem naoběžnou dráhu. Nemáte vtom náhodou prsty vy?“

				Fernando se tázavě podíval naJonese, který souhlasně pokýval hlavou. IFernando mlčky pokýval hlavou.

				„Tak jo nebo ne?!!“ zachrastil hlas ze sluchátka.

				„Jo.“

				„Sakra, co je to zase zaprojekt?“

				„Je... je tajný, bratranče.“

				„To mi je jasný. Akdo oněm ví, sakra?“

				„Nikdo.“

				„Teď oněm ví armáda. Nevědí nic. Chtějí něco vědět!“

				„Vymysli si něco, bratranče,“ zaprosil Fernando.

				„Jak vymysli si něco?! Posledně jsi mi řekl, že to byl maltský špionážní satelit, ahned druhý den jsme Maltě málem vyhlásili válku! Nemůžete si ty svoje kšeftíky dělat tak, aby onich nikdo nevěděl?!“

				„Řekni, že to byl druhý maltský satelit,“ improvizoval Fernando III., jak nejlépe dokázal.

				„To by šlo...“ zapraskalo vesluchátku.

				„Řekněte, že to byl třetí maltský satelit. To je zmate...“ radil Jones.

				

				

			

		

	
		
			
				NĚKOLIK KAPITOL PROSTŘEDNÍCH

				„Spojte mě sřídícím centrem,“ přikázal kapitán-velitel. Jenomže to bylo vyloučeno. Palubní počítač nefungoval. Naobrazovce vytrvale setrvávala hláška SYSTÉM WINDOWS JE NAPADEN VIREM. Tu atam se však objevila nadějná hláška: MÁM PŘEDSTÍRAT, ŽE SYSTÉM NENÍ NAPADEN VIREM? Apak VPŘÍPADĚ, ŽE SI NEVÍTE RADY, KONTAKTUJTE ZÁKAZNICKOU LINKU MICROSOFT.

				„Co budem dělat?“ ptám se, protože mě to docela zajímalo.

				„Zavoláme nazákaznickou linku Microsoftu,“ poradil druhý pilot.

				„No, vidím, že se vpodobných situacích vyznáte,“ ocenil ho doktor.

				„No jo, ale telefon jde přes palubní počítač,“ prudil pilot první.

				„Aten nefunguje,“ přihodil jsem.

				„Nemůžeme zavolat,“ uzavřel naprosto logicky druhý pilot. Fakt se vyznal.

				„Tak je to navás,“ povídá mi doktor.

				„No jo, máme přeci po-pošťáka!“ radoval se kuchař.

				Ještěže byl čas oběda. Rýžový nákyp bodnul. Ato doslova. Rýže byla nedovařená, atak vkrku píchala.

				„Člověče, jste vy vůbec kuchař?“ zajímal se inženýr.

				„Nej-nejsem,“ zajíkal se kuchař azdálo se, že chce ještě něco dodat.

				„To jsem si mohl myslet,“ zabručel doktor adál věci nevěnoval pozornost. Zaujal nás totiž příchod kapitána-velitele. Tvářil se zachmuřeně.

				„Pokud jsem já váš velitel avy moje posádka, pak bych vám měl velet.“

				Měl pravdu. Abychom nepřetrhli křehkou nit jeho myšlenek, nic jsme nikam nepsali. Ale ani to nestačilo. Kapitán se hluboce zamyslel auž nepromluvil.

				„Napiš mu doknihy, jestli bude jíst,“ povídám.

				„Ale ano,“ ozvalo se, když dočetl.

				

				Telefonát bratrance-předsedy vlády Fernanda ani tak zmíry nevyvedl. Bylo mu srdečně jedno, co armáda ví nebo neví, aco si otom myslí. Naposlední případ sMaltou se kupodivu docela dobře trochu pamatoval. Poslali tenkrát dovesmíru jakousi přezkumnou misi. Armádní radary ji zaregistrovaly aFernando si výmluvu vymyslel, když sledoval zedníky při práci, avůbec ho nenapadlo, že by opravdu mohla existovat země stak zákeřným jménem. Malta. Malťani. Pousmál se. To byla chyba.

				„Je ti něco ksmíchu?!“ zareagoval okamžitě nesmrtelný stařec.

				„Ne, pane.“

				„Tak se nesměj. Dokud jsem tady, nedělej vůbec nic. Nemluv.“

				„Ano, pane.“

				„Nebuď,“ umlčel ho stařec. 

				Fernando Hoose I. nebyl vjádru zlý člověk. Nebyl hodný, ale rozhodně nebyl dobrák. Svého vnuka nenáviděl aodmítal se zabývat otázkou proč vlastně. Prostě to tak bylo abylo mu to jedno. Fernando Hoose I. neměl zkrátka rád komplikace.

				„Tahle válka už trvá moc dlouho,“ posteskl si starý Fernando I. nad novinami.

				„Anejhorší je, že se fronty nehýbou. Stagnuje to. To není dobře. Špatně se to bude přezkoumávat.“ Fernando III. se ani nepohnul. Podle příkazu se snažil nebýt.

				„Války jsou pro náš úřad dobré,“ pokračoval stařec. „Aby se zjistilo, jak probíhaly, proč byly akdo opravdu vyhrál... zato si každá vláda ráda zaplatí. Anejenom vláda.“ 

				Fernando Hoose I. si spokojeně ukazováčkem hladil pleš. „Sice se to někdy vymkne zrukou. Tyhle kontroly válek. Nějakej pablb udělá při rekonstrukci chybu aje ztoho najednou válka nová. Třicetiletá. Pak stoletá. Nebo třeba války vPunsku. Ten, kdo kontroloval 1. punskou válku, to pěkně zkopal.“ Pak se stařec zadíval nanehybného Fernanda. „Možná by se měla ta 2. punská válka taky přezkoumat.“ Ožil. „Spoj se spunskou vládou anabídni jim to,“ přikázal bledému vnukovi.

				

				Během oběda došlo knepříjemnému incidentu. Druhý pilot se poranil vidličkou.

				„Za…za zavolejte doktora!“ hulákal kuchař asnažil se zachytávat tekoucí krev dohrníčku nakafe.

				„Aco já stím?“ zeptal se doktor, když ohledal raněného.

				„Jste přeci doktor, ne?“

				„No to ano, ale stímhle nemám nejmenší zkušenosti.“ Nechápali jsme.

				„Jste se ještě nesetkal sjazykem připíchnutým vidličkou kpatru?“

				„Já osobně ne. Apochybuji, že se sním někdy setkala sama medicínská praxe. Ostatně, já medicínu nestudoval, tak mě dotoho netahejte,“ bránil se doktor.

				„Vy jste nevystudovaný doktor?“ nechápali jsme.

				Druhý pilot cosi zahuhlal. Propíchnutý jazyk ho asi hodně bolel.

				„Co se tu děje?!“ zazněl nad námi hlas kapitána-velitele. To bylo nadlouhé psaní, během kterého druhý pilot nevýslovně trpěl. Kapitán-velitel si přečetl zápis.

				„Tak mu ji sakra někdo vytáhněte!“ přikázal.

				„Ať si ji vytáhne sám,“ řekl inženýr.

				„Jste vy vůbec doktor?“ otočil se nadoktora, který sodporem sledoval vyprošťování vidličky. „Samozřejmě!“

				„Tak proč jste mu nepomoh?!“ vzkřikl téměř hystericky první pilot.

				„Nebylo zjištěno cizí zavinění aúmyslné sebepoškozování se nedá prokázat.“

				„Bože, on je právník,“ povídám.

				„Co máte vúmyslu stou krví?“ ptal se právník kuchaře ajeho hrníčku nakafe.

				

				Fernando Hoose III. seděl sklesle vkřesle, kouřil vyhaslý nedopalek doutníku, který tu zanechal jeho nesmrtelný praděd. Věnoval se své činnosti znejoblíbenějších. Krajkování. Fernando tuto podivuhodnou dovednost pochytil vsirotčinci odjedné zošetřovatelek, která pak jeho um atalent dokázala velmi výhodně finančně zúročit. Zašla dokonce tak daleko, že Fernanda tajně vsirotčinci držela idávno podovršení jeho plnoletosti ainkasovala zajeho krajkované zázraky. Fernanda, tehdy ještě ne III., ze sirotčince vymámil právě až jeho prapředek sčíslem 1. Samozřejmě, že ne zvlastní vůle. Fernando Hoose I. neměl ojeho existenci sebemenší ponětí. Ktomuto nerozvážnému činu ho donutila jeho čtvrtá manželka. Fernando I. se doposud nedozvěděl, proč vlastně.

				„Pane, je čas připravit se naples,“ nakoukl dveřmi dopokoje Jones.

				„Amusím, Jonesi?“

				„Pane, nemusíte, ale vzhledem kvašemu postavení amajetku je více než vhodné tyto charitativní akce podporovat.“

				„Nestačí poslat šek, Jonesi?“ zakňučel Fernando.

				„Bohužel ne, pane. Kdyby to udělal každý, společenské charitativní plesy by pozbyly význam.“

				„Oni nějaký mají?“

				„Ano, pane. Přeci získávat finanční prostředky nadobročinné účely.“

				„Aha. Zapomněl jsem.“

				„Nevadí, pane. Jaké papuče vám mám připravit?“

				„Ty fialové sdelfínky, Jonesi.“

				„Ano, pane. Anejmenuji se Jones, ale John.“

				„Promiňte, Jonesi. Zapomněl jsem.“

				„Nic se nestalo, pane.“

				

				„Jste hnusák apokrytec!“ hulákal druhý pilot nadoktora. „Málem jsem kvůli vám umřel!“

				„To snad ne,“ oponoval doktor.

				„Tak aspoň vykrvácel!“

				„To je relativní. Kdybyste byl zběhlý vpojídání pokrmů příborem, nemusel jste málem mojí vinou vykrvácet amožná izemřít.“

				„To se mohlo klidně stát komukoli znás!“ nedal se druhý pilot.

				„To dost těžko.“

				„Nechte si to.“ brunátněl druhý pilot. „Kdyby byl napalubě pořádný doktor, tak by se to nestalo!!“

				„To máte pravdu. Odhalil by vás už dávno apřikázal jíst lžící. Nebo brčkem,“ nedal se doktor.

				„???“

				„Nechte si to!“ bránil se rezervní letec.

				„Co byste mu řekli?“ otočil se doktor nanás.

				„Že je idiot.“

				„To je urážka!! Hned, jak se vrátíme, tak podám žalobu!“ kvílel bolestí druhý pilot.

				„Tak ať vám to vyjde,“ hihňal se doktor ausrkával jakýsi ohavný mok. „Měl byste si sehnat právníka,“ dodal.

				

				Fernando Hoose III. kráčel pokobercem pokrytých schodech dovelkého sálu. Jak tak koukal, byli tu všichni, jejichž bankovní konta něco znamenala. Ministři, průmyslníci, premiér, všichni vdoprovodu manželek nebo něčeho naten způsob, aon. Jones se někam vypařil, protože dosálu neměl přístup. Fernando se chopil jedné znabízených sklenek azačal bezcílně korzovat davem. Odpovídal napozdravy asám pro jistotu zdravil ty, co neznal. Pak se ozval potlesk, šum utichl apromluvil silný mužský hlas: „Dámy apánové. Dovolte, abych vás přivítal natomto dobročinném plese, jehož výtěžek bude věnován nakonto dobročinného plesu pořádaného příští rok.“

				Jako ostatní, hodil iFernando podepsaný šek bez vyplněné cifry dopozlacené urničky. Tím splnil povinnost achystal se zmizet. Jenomže poJonesovi jakoby se slehla zem. Vpředsálí nebyl. Abez Jonese se Fernando necítil dobře.

				„Bratranče,“ ozvalo se zajeho zády. Otočil se. Stál tam jeho bratranec. Předseda vlády.

				„Právě jsme si povídali otom třetím maltském špionážním satelitu.“

				„Aha...“ znejistěl Fernando.

				„Tady ministr armády teď byl nakoberečku kvůli tomu druhému satelitu, který jim unikl.“

				„Aha...“

				„Prezident byl dost rozčílen...“

				„Ano...“ vpadl dořeči ministr armády. „Panu prezidentovi se vůbec nelíbí, že nás někdo špehuje, amy otom nevíme.“

				„Myslíte Maltu?“ zeptal se zdvořile Fernando.

				„Ano. Ti zpropadení Malťani. Pošlou jeden satelit, apak hned třetí. Zatím něco bude.“

				„Ten druhý satelit,“ zapojil se bratranec-předseda, “ten nám dělá všem těžkou hlavu.“

				„Tady pan premiér se mi svěřil, že snad tu atam míváte naoběžné dráze jakési... mise. Kontrolní.“

				Fernando se zakabonil. „To je tajné.“

				„Chápu, ale možná by, samozřejmě pokud to bude jen trochu možné vrámci utajení, nám expedice mohla svypátráním toho druhého satelitu pomoci... jsme si mysleli.“

				„Mno...“ To byl pro Fernanda tuhý oříšek. „Myslíte?“

				„Každopádně by to vyšlo levněji, než vysílat kontrašpionážní expedici anásledně její průzkum přezkoumat vašim kontrolním úřadem,“ žadonil vůdce armády.

				Kde se vzal, tu se vzal, objevil se jako spása Jones. Fernando se nemohl zbavit dojmu, že Jones má přilepený falešný knír. „Byla by tu ještě jedna možnost, kterou tady pan ředitel úřadu nezmínil. Šla by udělit výjimka. Pravda, pane?“ 

				Jonesovo objevení Fernandovi ulevilo, že by odkýval cokoli. Jones to věděl, aproto ihned pokračoval.

				„Výjimku, samozřejmě podle předpisů azaadministrativní poplatek, je možné udělit, pokud je věc vestátním zájmu.“

				„Pokračujte,“ vybídl Jonese bratranec-předseda. „Jde ovlast!“

				„Jde oto, že by naše současná tajná kontrolní expedice byla zároveň vaší expedicí kontrašpionážní azároveň ijejí naší následnou expedicí kontrolní.“

				„No výborně!“ ujelo Fernandovi, aJones pokračoval. „Nazákladě této výjimky by naše současná expedice sama posobě zkontrolovala, jestli vaše kontrašpionážní expedice udělala vše správně. Tak by vykonala funkci naší následné expedice kontrolní. Takové tři vjednom, chápete?“ ujasnil Jones.

				Jak předseda vlády, tak iministr obrany se zdáli zaujati touto myšlenkou, která jim opět ukázala nepatrný záblesk světla nakonci tunelu.

				„Jak vysoký je administrativní poplatek?“ zajímal se předseda.

				„Vpodstatě zahrnuje cenu celé další kontrolní expedice,“ oznámil suše Jones. Když ostatní mlčeli, pokračoval: „Administrativní poplatek zahrnuje veškeré naše náklady spřípravou kontrolní expedice, která se nakonec neuskuteční.“

				„Aha,“ nechápal ministr armády.

				„Aha,“ nechápal předseda vlády.

				„Výborně!“ nechápal Fernando. Jones pokračoval: „Je to velmi výhodné. Totiž peníze utracené zaneuskutečněnou kontrolní expedici sníží úspora zapalivo, nečekané potíže apřípadné excesy spozůstalými.“

				„Kdy nám můžete výjimku udělit?“ zajímal se ministr armády.

				„Vpodstatě ihned,“ pravil Jones aministr sáhl dokapsy pro služební šekovou knížku.

				

				„Sakra, to nám chybělo…“ vrčel kapitán-velitel. „Celníci.“

				„Celníci?“

				Kapitán-velitel nás ignoroval apokračoval: „Připravte si pasy!“

				Knaší lodi se cosi nevybíravým způsobem přisálo, zadrnčelo, auvedlo loď inás dostavu nervózního chvění aočekávání. Pochvilce pekelného kvílení, vrzání aklepání se dopřijímací kajuty vpotáceli tři otrávení vesmírní celníci.

				„Celní apasová kontrola,“ řekli namísto pozdravu.

				„Kčemu celníci?“ podivoval se doktor. „Nejsme vmezinárodních… vmezinárodním vesmíru?“

				Celníci nereagovali azarputile se dožadovali pasů.

				„Jsme tajná expedice Státního úřadu pro kontrolu,“ povídám.

				„Oté my nic nevíme.“

				„No jistě, je tajná.“ Celníci znejistěli. „Aha.“

				„Určitě máte nějaké směrnice, jak nakládat stajnými expedicemi, jako jsme my,“ vložil se dodiskuse inženýr. Celníci se zamysleli. „Mno… my se většinou otajné expedice nestaráme. Řeknou nám, že jsou tajné, atím to pro nás hasne“.

				„No vidíte,“ pousmál se inženýr.

				„Ale ovás my víme.“

				„Víte onás, protože jsme mimořádně tajná expedice. Vpodstatě tak tajná, že oní nikdo nesmí nikomu nic říct. Ani to, že je tajná.“

				„Aha.“

				„Ani my nic nevíme,“ připojil se sarkasticky doktor.

				„Aha.“ Celníci byli značně vyvedeni zmíry. „Tak my tedy vůbec nevíme, co svámi.“

				„Vidíte, hlavně to uchovejte vtajnosti.“ Vyprovodili jsme je.

				

				Fernando Hoose III. dopíjel svůj odpolední drink apročítal si poslední číslo časopisu Svět krajky. Byl zaujat článkem oorientálních krajkách zliánového chemlonu, takže ani nezaregistroval příchod Jonese.

				„Mám nejnovější zprávy, pane.“

				„Je to nutné, Jonesi?“

				„Není pane, ale určitě vás budou zajímat.“

				„Nebudou.“

				„Podařilo se nám zjistit, že naše expedice je skutečně zatím vesmírná,“ nedal se sloužící tajemník.

				„To mě teď nezajímá, Jonesi,“ zaúpěl Fernando.

				„Bohužel, rádiové spojení se nechce dařit navázat, takže tuto informaci nemůžeme potvrdit, avzhledem ktučnému šeku odministerstva armády ji nechceme ani vyvracet.“

				„No vidíte, Jonesi. Takže otázka, kde vlastně ta zpropadená expedice je, nás vůbec nemusí zajímat.“

				„Máte naprostou pravdu, pane. Amimochodem, nejmenuji se Jones.“

				„Ach jistě, Jonesi. Klidně mi tak říkejte, najménech nesejde.“

				

				„Zase rejže! To nemáme nic jinýho než rejži?!“ rozčiloval se první pilot usnídaně.

				„Ne ne,“ zavrčel kuchař.

				„Poslyšte, já proti rýži osobně nic nemám, ale nemůžu se zbavit pocitu, že rýže se dá iuvařit,“ otočil se odjídla doktor.

				„???“

				„Pak změkne aje teplá. Mimo to se dá iosolit. Poslyšte, jste vy vůbec kuchař?“

				„Ne ne.“

				„Aco jste, proboha?“

				„Svá-svářeč.“

				„Cože?“

				„Svá-svářeč.“

				„Bože! Jak jste se sem dostal?“

				„Pta-ptali se mě, co um-umím. Tak popovídám, že umím dobře va-vařit.“ 

				„Ato neumíte va-vařit nic než rejži?!“

				„Ne-ne-neumím toho uvařit víc.“

				„Tak zkuste neuvařit něco jiného, sakra!“ vztekal se justiční lékař.

				„Nic ji-jiného není.“

				Akupodivu nekecal. Vjeho proviantním skladu sice byla spousta beden popsaných lákavými tituly jako kečup, paštika nebo rum, ale přitom všude byla rejže. Postávali jsme vproviantním skladu anevěděli co dělat. 

				„Všude je rejže,“ řekl doktor.

				„Ivrejži,“ povídám.

				Jak jsme tak stáli nad hromadami potravin, které byly rýže, ozvalo se odkudsi zlostné zafunění. Několik krabic se dalo dosamovolného pohybu, apak se objevilo něco nazpůsob člověka. Příšerně to zapáchalo. Funělo. Aočividně nás to nemělo rádo.

				„Huuf,“ udělalo to.

				„Bože, co je to?!“ vykřikli jsme sborově.

				„Co tu chcete? Vypadněte!“ vypustilo to plynulou řečí. Pak se to narovnalo. Byl to tvor dost podobný člověku. Akorát mu chyběl obličej.

				„Identifikujte se!“ přikázal autoritativně druhý pilot.

				„Vyliž mi, prde!“ povídá to.

				Zpod zapáchajícího lajnutchu se zjevila lidská ruka ajedním pohybem odhalila zahouštinou vlasů avousů nevábné rysy bývalého lidského obličeje. Vypadal všelijak. Jenom ne sympaticky.

				

				„Druhý maltský satelit pořád nic,“ informoval Fernanda bratranec-předseda apřecházel nervózně popokoji.

				„Ten třetí už máte?“ projevil chabý zájem Fernando.

				„Pořád naoběžné dráze. Neodpovídá nažádné signály. Ani napravé, ani nafalešné.“

				„Je to špionážní satelit. Možná dokonce itajný,“ připomněl Fernando avysílen přemýšlením se napil ze šálku čaje.

				„Prezident se silně přiklání knázoru, že bychom ho měli sestřelit.“

				„Mhhm.“

				„Jenomže se obává válečného střetu sMaltou.“

				„Mhhm.“

				„Dokonce si zjistil, kde Malta je.“

				„Ale?“

				„Jenomže to by byla válka atu si ministerstvo armády nemůže dovolit.“

				„Ne?“

				„Ne. Nemá to letos vrozpočtu.“

				„Aha.“

				„Jedinou naší šancí je počítat stím, že peníze naválku nemá vrozpočtu ani Malta.“

				„To by byla šance pro mír,“ zaúpěl Fernando, kterého dialog nadmíru vysiloval.

				„Ato si nemůžeme dovolit,“ odsekl bratranec-předseda. „Musíme ho sestřelit. Všechny.“

				„Oooch.“

				„Aproto jsem tady. Budeme potřebovat vyslat expedici, která zjistí apotvrdí, že jsme se trefili.“

				„Uuuh?“

				„Ale,“ bratranec popošel kbratranci aupřeně se mu zadíval doočí. „Je to jen mezi námi. Tebou, mnou aprezidentem.“

				„Huuu.“

				Bratranec-předseda se narovnal amajíce se kodchodu se ještě otočil nabledého Fernanda. „Kdyby došlo kvyzrazení našeho tajemství, dozvěděly by se to tajné služby.“

				„Oh, jistě...“ kvílel Fernando.

				„Stajnými službami si není radno zahrávat.“

				„Uff.“

				„Jsou tajné.“ To Fernando tušil.

				

				„Homelessák nejsem já, ale vy!“ hulákal nanás Roy. Roy bylo to, co jsme našli vproviantním skladu. Tedy chtělo to, abychom tomu Roy říkali. Prý se to tak jmenuje anebyl důvod tomu nevěřit.

				„Já tady bydlím odjakživa.“

				„Člověče, vždyť je to kosmická loď,“ řekl velmi přesvědčivě první pilot.

				„Jako raketa, jo?“ znejistěl Roy ajeho pohled vypadal vrámci možností zamyšleně. „To mi říkali všichni.“

				„Kdo všichni?“ To nás docela zajímalo.

				„Všichni,“ zopakoval Roy apravděpodobně považoval věc zavyřízenou.

				„Spíš něco nazpůsob rakety,“ poopravil pilota inženýr.

				„To znamená, že opravdu lítá?“ kalkuloval Roy.

				„Lítá. Teď letí. Trochu.“

				„Opravdu? Akam?“ divil se ten zjev.

				„To ještě nevíme. Je to tajné.“

				„Fajn. Tak mě vzbuďte, až tam budem,“ zabručel Roy azmizel zpátky mezi bednami srýží.

				„Možná ví něco, co bychom měli vědět,“ hlodaly vprvním pilotovi pochybnosti.

				„Anebo nevědět,“ utnul jeho hlodání inženýr.

				

				Neexistující druhý maltský satelit, záhadný první aexistující třetí naoběžné dráze dávaly vládní administrativě nebývale zabrat. Věcí se zabýval iprezident. Ato osobně. Téměř. Byla svolána tisková konference. Všichni ministři ajejich poradci nervózně vyčkávali příchodu tiskového mluvčího, který měl všem předložit prezidentem schválený postup. Fernando se choulil vkoutku abál se. Byl dověci zapleten, apřitom oní, jak se domníval, věděl zřejmě ze všech nejméně.

				„Pánové a… pánové,“ zahoukl odřečnického pultu tiskový mluvčí. „Prezident je znepokojen. Pověřil mne, abych vše uchoval vnejvětší tajnosti. Jediné, oco se svámi vyjma prezidentova znepokojení mohu podělit, je to, že druhý satelit stále nemáme. Třetí je stále naoběžné dráze. Aoprvním nevíme vůbec nic. Maltská vláda předstírá, že nemá ani jeden satelit. My přitom víme otřech. Situace je velmi vážná, pánové. Víme toho příliš málo, abychom mohli něco podniknout, apříliš mnoho, abychom mohli nečinně přihlížet.“

				„Co navrhuje prezident?!“ vykřikl ministr státních peněz.

				„Prezident tu není odtoho, aby něco navrhoval, mladý muži,“ usadil ministra tiskový mluvčí. „Prezident je zde proto, ... aby tu byl.“

				„Promiňte,“ kál se mladý ministr.

				„Trestám vás pokutou 1000 finančních bodů!“ zaburácel tiskový mluvčí. „Sekretářka vám sdělí číslo mého konta.“

				„Ano, pane,“ zašeptal ministr.

				Fernando se zoufale snažil přijít nato, oco všem ksakru jde.

				

				Dny plynuly amy ani nevěděli jak. První týdny jsme čas mezi požíráním rýže trávili zvědavým okukováním naší kosmické lodi. Inženýr nám odmítl dělat průvodce anamísto toho horlivě plnil své povinnosti zamknutý vestrojovně. Toho využil druhý pilot anudil nás sáhodlouhými výlevy ovýznamu turbín, palivových článků aantén. Tím nám exkurze zhnusil, amy tak trávili většinu času vjídelně. Náš život se pozvolna stával jedním velkým čekáním nadalší rýži.

				„Poslyšte, nemá ona ta naše kontrolní mise něco společnýho srejží?“ napadlo jednou prvního pilota.

				„Jak to myslíte?“

				„No, jako experiment. Jak dlouho vydrží člověk narejžový dietě.“

				„Vy má-máte něco proti rej-rejži?“ zajímal se kuchař.

				„Nemám nic proti rejži. Mám ale pocit, že někdo využívá rejži proti mě.“

				„Srej-rejží se dají dělat vě-věci, podívejte,“ houkl kuchař avytasil se srýžovými mozaikami. Byly nanich sluníčka, kytičky apodobné kýče lidové tvořivosti.

				„Je to ohyzdné, schovejte to,“ požádal zdvořile doktor.

				„Udělal jsem iso-sošku!“ nedal se kuchař apřinesl velmi nehezké sousoší čehosi. „Udělal jsem to podle ob-obrázku.“

				„Bože!“

				„Myslíte, že byste zrejže dokázal udělat iněco jinýho?“ zajímal se první pilot.

				„My-myslím, že jo-jo.“

				„Adokázal byste zrejže udělat něco, co není rejže?“

				„???“

				„Třeba hamburger. Nebo pizzu...“

				„Zrejže nej-nejdou věci, co nejsou zrej-rejže.“

				„Aproč ne? Když mám mouku avodu, uvařím chleba.“

				„Ale ten chleba je zmouky avody,“ zarazil jsem ho.

				„No jo, ale je to chleba.“

				„Chle-chleba zrejže už umím.“

				„To víme. Ho jíme.“ 

				Nicméně tahle nevinná epizodka, jak se zdálo, probudila vkuchaři nebývalý zájem otuhle imbecilní asijskou rostlinu. Již velmi záhy nám nabídl rýžové koláčky, sekanou, lanýže ažabí stehýnka.

				„Fujtajksl! Co je to?!“ odmrštil první pilot svůj kelímek dokouta.

				„Ko-kola.“

				„Dyk je to bílý!“

				„Je zrej-rejže.“

				

				„Konečně tomu přestávám rozumět, Jonesi,“ stěžoval si radostně Fernando zdruhého konce limuzíny. 

				„Blahopřeji, pane,“ povzbudil ho sloužící řídící tajemník.

				„Vůbec nechápu, proč jim ty satelity tak leží vžaludku. Copak oni neví, že žádné nejsou?“ Smál se.

				„Ne pane. Myslí si, že jsou. Tři. Maltské. Ašpionážní.“

				„Tomu opravdu Jonesi nerozumím. Jak si můžou myslet, že existují tři satelity, které neexistují.“

				„Řekli jsme jim to, pane.“

				„Tak jim řeknem, že žádné nejsou, aje to,“ řešil vesele Fernando.

				„To nepůjde, pane.“

				„????“

				„Neuvěří nám.“

				„Jak neuvěří? Uvěřili, že jsou, tak uvěří, že nejsou!“

				„Je snazší uvěřit, že něco je, než že to není.“

				„Ale ty satelity nejsou, avy to dobře víte, Jonesi!“

				„Ty satelity možná nejsou, pane. Ale to, že nejsou, nás nezbaví problémů, které snima teď máme.“

				„Jonesi... jak můžou být problémy zněčeho, co není?“ Fernando byl nadmíru rozrušen. Již dávno překročil svůj limit.

				„Bude lepší pane, když se stěmi satelity smíříte.“

				„Ale oni nejsou, Jonesi!“

				„Pane, doufám, že nechcete celou kauzu vysvětlit avzniklou situaci řešit?!“ Jones ztrácel snadřízeným trpělivost.

				„Ne, Jonesi. To nechci. Omlouvám se.“

				„To nic, pane. Amimochodem, nejmenuji se Jones, jmenuji se Theodor.“

				„Promiňte, Jonesi.“

				„Můžu sváma mluvit?“ oslovil mne inženýr avypadalo to, že jde oněco vážného. 

				„Je to nutné? Nemám právě co napráci arád bych utoho zůstal,“ snažil jsem se bránit možným nepříjemnostem.

				„Je to důležité. Životně,“ škemral technik. 

				„Proč nejdete zakapitánem?“ zkoušel jsem poslední marnou obranu.

				„Někdo mi ukradl pero,“ lhal.

				„Myslíte si, že láska mezi člověkem astrojem je normální jev?“ ptal se.

				Tato otázka vypadala nevinně anebyl důvod si něco nevymyslet. „Ano. Měl jsem elektrické vláčky aobzvlášť jsem zbožňoval jednu parní mašinku,“ lhal jsem pro změnu já.

				„Takže si myslíte, že nejde onic neobvyklého?“

				„Ne. Mašinky jsou podle mě vpořádku.“

				„To jo,“ souhlasil. „Mašinka je ženského rodu.“

				„No, svlakem by to bylo horší,“ pokusil jsem se ožert.

				„Aco reaktor?“ vypálil namě.

				„Reaktor?“

				„Náš reaktor.“

				„My máme nějaký reaktor?“

				„Ano. Náš reaktor, co máme.“

				„Co je sním?“

				„Miluju ho.“

				„Aha…?“

				„Myslíte si, že milovat reaktor je normální?“

				„Proč ne? Hlavně, když funguje.“

				„Asexuálně…?“

				„Sexuálně co, bože?“

				„Prostě žít sreaktorem intimně? Víte, reaktor je mužského rodu anechtěl bych vypadat jako teplouš, až to vyplave napovrch.“

				„Proč by to mělo vyplavat napovrch?“

				„Protože to všem vykecáte,“ posteskl si.

				

				Fernando opět prožíval své malé soukromé peklo. Jeho nesmrtelný děd seděl naproti němu apročítal zažloutlé stránky staré Metropolitní Gazety, kterou si ssebou tradičně přinesl.

				„Mluvil jsem sprezidentem,“ poznamenal stařec pochvíli.

				Fernando mlčel.

				„Říkal, že je tvůj úřad zapleten doté věci sMaltou. Nechal si odtajné služby zjistit, kde je Malta ikde je tvůj úřad. Nato, že je všechno tajné, toho ví docela dost. Jediné, co neví, je to, kčemu je náš úřad. Neví to ani tajné služby.“

				Fernando stále mlčel.

				„To prezidenta děsí.“

				„Co?“ zareagoval Fernando.

				„Že neví, kčemu je náš úřad.“

				„Vždyť já taky ne,“ špitl Fernando.

				„Ty to vědět nemusíš. Nejseš prezident.“

				„Aha.“

				„Tajným službám bude divné, že oté věci nic neví, azačnou se oni zajímat. Stajnýma službama nejsou žerty. Počítej stím, ty darmožroute, že se dotoho tajní pustí. Nemají totiž už co napráci. Nikdo už nic neví. Já ti nepomůžu,“ dodal stařec.

				Fernando se zapotil. To mu ještě scházelo. Byl zapleten dotajné věci ohledně tajné války, navíc bude vyšetřován tajnou službou. Kevšemu se možná dozví, kčemu je jeho úřad. Přitom byl tak rád, že to neví. Se satelitama byla fakt potíž.

				

				Těžko říct, jestli se inženýr mezi námi neukazoval proto, že jsme všichni věděli ojeho milostné avantýře sreaktorem anebo jestli nás právě kvůli té radioaktivní avantýře zanedbával. Nám každopádně nechyběl. Prasklé žárovky jsme uměli vyměnit sami ajiná funkční zařízení vnaší kosmické lodi více méně nebyla.

				„Je to trestné?“ ptali jsme se doktora, protože to nás zajímalo aon byl právník.

				„Pokud ho reaktor nezažaluje.“

				„Vám to nepřipadá divné?“ vložil se druhý pilot, kterého naopak trápila morální stránka věci víc než ta bulvární.

				„Proč? Byste se divil, ským lidi žijou.“

				„By mě zajímalo ským... teda jako...“

				„Třeba sMichaelem Jacksonem.“

				„Kdo je to?“

				„Ředitel Disneylandu.“

				„Nebo sváma,“ nadhodil první pilot.

				„Jsem svobodný,“ hájil se ten druhý.

				„Mně to jako úchylka nepřipadá,“ zastal jsem se našeho technika. „Navíc furt lepší, než kdyby to zkoušel nanás.“

				„Akde je napsáno, že nezačne?“

				„Já se teda sreaktorem srovnávat nemůžu,“ přiznal jsem.

				„Takže trestné to není, říkáte?“ vrátili jsme se ktématu.

				„Jak jsem řekl, reaktor by musel podat žalobu. Zaobtěžování, znásilnění nebo tak,“ vysvětloval doktor.

				„Reaktor se dá znásilnit?“ zajímal se vyděšeně první pilot.

				„Znásilnit se dá icihla nebo hurdiska, když to zato někomu stojí.“

				„Jak to myslíte?“

				„Vlezte mi nazáda,“ doktor se očividně nechtěl kauzou zaobírat, ato byť jen teoreticky. Atak vnudě následujících všedních dní ivíkendů jsme nainženýrovu eskapádu zapomněli, avneposlední řadě taky nainženýra. Čas mezi čekáním narýži jsme si krátili jejím pojídáním.

				

				Nesmrtelný stařec už dávno odešel. Zanechal vysíleného azdeprimovaného Fernanda jeho zbytečnému osudu.

				„Pane, žádné další zprávy nemáme, atak můžeme ministerstvu armády potvrdit úspěšný průběh naší jejich mise sdocela čistým svědomím!“ halasil Jones, když vrazil dopokoje. Fernando nereagoval. Ani Jonesův falešný plnovous ho nezaujal. „Mimochodem, je tu pan Wattson ztajné služby. Přeje si svámi mluvit.“

				ZaJonesem se objevil bystrý, agilní mužík. Smeknul klobouk aposadil se naproti bledému Fernandovi.

				„Jsem ztajné služby. Víc vám osobě neřeknu. Nesmím,“ zasyčel. „Jsem zde vtajné věci ohledně špionážní činnosti Malty.“

				„Myslíte satelity?“ zašeptal Fernando.

				„Pssst!“ utišil ho agent. 

				Kedvojici diskutujících se přitočil Jones. „Čaj, kávu, pane Wattsone?“

				„Kávu, děkuji.“

				Pak se tajný Wattson otočil kpobledlému Fernandovi. „Budu svámi jednat otevřeně. Prezident nás pověřil vyšetřením věci, která je vprvořadém státním zájmu.“

				Fernando bledl ještě více.

				„Její utajení vesvé podstatě neumožňuje, abych vám řekl, oco jde. Počítáme svaší maximální spoluprací při vyšetřování.“

				„Jistě.“

				„Situace je napjatá. Maltská diplomacie mlčí asnaží se získat čas. Naše diplomacie mlčí taky. Snaží se získat oněco víc času amít tak časovou rezervu.“

				„Čas hraje roli...“ zašeptal zničeně Fernando III.

				„Válka je naspadnutí. Ale maltská vláda nanaše upozornění namožné vyhlášení války neodpovídá. Prezident je nyní vkritické situaci. Najeho vyhlášení válek nikdo nereaguje. Všichni teď čekají.“

				„Naco, prokristapána?“

				„Až se něco stane. Proto prezident bude muset vyhlásit tajnou válku bez oficiálního vyhlášení. Malta tedy nebude vědět, že je veválečném stavu. Akvůli třem satelitům dokonce hned třikrát. To nám nadruhou stranu poskytuje výhodu překvapení.“

				„Výtečně!“

				„Teď mi řekněte, jak je docelé věci zapleten váš úřad?!“ udeřil agent.

				„To nevím,“ špitl Fernando.

				„Dobře. Počítali jsme stím, že to nebude jednoduché. Domníval jsem se, že budete spolupracovat.“

				„Vždyť spolupracuji,“ hlesl Fernando.

				„Ale nic nevíte!“

				„Ne.“

				„Tak vidíte.“

				

				„Ijá budu jednou prvním pilotem!“ oznámil nám jednoho dne usnídaně druhý pilot. „Mám školy amám výcvik.“

				„Rýžovou sůl nemáte?“

				„Původně jsem měl být první pilot.“

				„Tu sůl!“

				„Ale vefrontě uvstupních pohovorů mě předběhl tady první pilot astal se tak prvním pilotem,“ stěžoval si.

				„Ještě sušenou rejži, prosím.“

				„Až dojde nalámání chleba, ukáže se, kdo znás je lepší pilot!“ vyhrožoval.

				Nereagovali jsme. Byli jsme rádi, že jíme rejži anemusíme čekat, než kuchař připraví další. Vychutnávali jsme si to. Druhého pilota nám nebylo líto. Jeho zášť proti prvnímu pilotovi, apotažmo nám všem, pramenila ze skutečnosti, že on sám není první pilot. Druhý pilot chtěl být prvním pilotem. První pilot chtěl být taky prvním pilotem, protože ho rajcovalo to, jak se druhý pilot trápí, že je jen druhým pilotem. Jiný rozdíl než ten, že jeden je první ajeden druhý, mezi oběma piloty nebyl. Alespoň ne vnaší posádce. Raketa letěla víceméně sama azásahy dojejího řízení by pravděpodobně způsobily katastrofu.

				Dojídelny se všoural homeless Roy. 

				„Vy jste nám tady chyběl,“ přivítali jsme ho.

				„Jsem tady doma,“ upozornil nás.

				„Poslechněte, Royi,“ lísal se kněmu doktor, „jak dlouho tady žijete?“

				„Já tady pracuju,“ vybafl.

				„Myslel jsem, že jste homeless... tedy bezdomovec,“ divil se doktor.

				„To jsem. Domov nemám. Práci jo. Tady.“ To znělo zajímavě.

				„Jakou práci tady máte?“

				„Jsem tady.“

				„Zato vás někdo platí?“ To bylo ještě zajímavější.

				„Ne.“

				„Tak jak můžete tvrdit, že máte práci, když vás zani nikdo neplatí?“ zajímal se doktor.

				„Vy jste taky tady,“ hučel Roy.

				„To ano.“

				„Máte tu práci.“

				„Teoreticky ano.“

				„Anikdo vás zani neplatí.“

				„Ale zaplatí.“

				„To říkají všichni...“ zahučel náš pracující homeless. Sebral misku rýžové polévky azmizel někde vútrobách kosmického korábu.

				„Ten chlap mi leze krkem,“ díval se zaním doktor nevrle.

				

				Fernando Hoose III. pozoroval Jonese alehce oněm přemýšlel. Ojeho mozkové závity lehce drhla myšlenka, že toho chlapa, se kterým tráví tolik času, vlastně vůbec nezná. Nemohl si vzpomenout ani najeho jméno. Věděl, že se určitě nejmenuje Jones. To bylo jediné, naco si byl schopen vzpomenout, atak se snažil toho maximálně využívat.

				„Půjdu dokostela,“ pronesl Jones, když rozvířený prach lehce dopadal zpátky navyleštěný nábytek.

				„Jistě, Jonesi. Dojakého dnes jdete?“

				„Dopravoslavného. Využívám svobody náboženství. Měl byste se knám přidat,“ lákal. 

				„Jen jestli to stím náboženstvím nepřeháníte,“ bručel Fernando.

				„Je to prospěšné, pane,“ odpověděl mu Jones. „Přijdete nanové myšlenky.“

				„To by mi ještě scházelo!“ lekl se Fernando.

				„Vrátím se navečer, pane.“

				„Jistě, Jonesi, jistě,“ nevnímal ho Fernando.

				„Mimochodem, nejmenuji se Jones, ale Ronald.“

				„Já vím Jonesi. Najménech nezáleží. Klidně mi říkejte Ronalde.“

				

				Kapitánu-veliteli účel naší mise pravděpodobně nedával spát. Svolal schůzi, nakterou jsme se dostavili všichni, včetně inženýra aRoye.

				„Úkol naší kontrolní mise se musí splnit!“ začal velitel. My jsme tento fakt písemně nekomentovali.

				„Vy tvrdíte, že nevíte, co je účelem naší mise.“ Svorně jsme zakroutili hlavami.

				„Já to buď zapomněl nebo mi to nikdo neřekl.“ Ktomu bylo velmi obtížné se písemně vyjádřit.

				„Říkali, že naše mise je tajná,“ napsal první pilot.

				„To je pravda,“ souhlasil velitel.

				„Je přísně tajná,“ dopsal svážnou tváří druhý pilot.

				„Je tak tajná, že nám ani nemohli říct, co je jejím cílem,“ připsal doktor, zatímco kapitán-velitel pokyvoval hlavou.

				„... abychom to neprozradili,“ připsal jsem já.

				„Komu bychom to asi tak vykecali?“ zeptal se nahlas první pilot.

				„Třeba jemu,“ kývnul jsem hlavou směrem kpospávajícímu homelessákovi.

				„Nikdo nevěděl, že tady bude,“ povídá první pilot.

				„Jak to můžete vědět, že to nikdo nevěděl. Je tady. Sám to říkal.“ 

				Otočil jsem se naRoye: „Hej, co tady vlastně děláte?“

				„Tady pracuju,“ zahuhlal.

				„Aco tady teda podle vás děláme my?“ šel jsem nato odlesa.

				„To byste rádi věděli, co?“ posmíval se.

				„To jo.“

				„Neřekli vám to, co?“

				„Ne.“

				„Mně taky ne.“

				„Co vám neřekli, sakra?!“

				„Neřekli mi to, co mi neřekli. Vám taky neřekli to, co vám neřekli. Jsme natom stejně.“

				„Řekli vám, proč vám neřekli to, co vám neřekli?“ snažil jsem se ho trumfnout.

				„Řekli jenom, že mi víc neřeknou.“

				„Laskavě to pište!“ řekl rázně kapitán-velitel, kterému unikala nit diskuse.

				„Kdo mu to napíše?“

				„Napište mu jenom, že Roy taky nic neví,“ moudře poradil inženýr, který se naší diskuse účastnil jen okrajově.

				„Kdo je to Roy?“ zajímal se kapitán-velitel.

				„Jsem myslel, že to ví,“ kál se inženýr.

				„Věděl to. Možná.“

				„Napište mu to někdo, sakra!“ požádal inženýr.

				„Ten tady nemá co dělat,“ pronesl kapitán-velitel, když dočetl.

				„To my taky ne...“ sykl doktor.

				„Okamžitě musí opustit loď! Není členem posádky.“

				„Táák, slyšel jste to,“ mstil jsem se našemu homelessákovi zato, že mu nic neřekli. „Máte opustit loď. Kapitán říkal, že nejste členem posádky.“

				Roy střídavě zíral nakapitána-velitele anamě.

				„Co kdybyste vypadli vy?!“ vyjel nanás. „Já tady bydlím!“

				„Jste bezdomovec. Nemáte kde bydlet,“ usadil jsem ho. „Aje jedno, jestli nemáte kde bydlet tady nebo někde jinde!“

				„Mám tu práci!“

				„Ale neplacenou. Tu vám daj všude.“

				„Nikam nepudu,“ odporoval.

				„Nikam nepůjde,“ udal jsem ho kapitánu-veliteli.

				„Akdo?“ zeptal se.

				„Roy,“ napsal jsem.

				„Kdo je Roy?“

				

				Fernando Hoose III. zaléval kaktus. Byl to jeho oblíbený kaktus, protože nikdy neuschne ani neumře ani neshnije. Byl to umělý kaktus smalou fontánkou, která čůrala vodu autoho blikala. Byl to dar manželky jeho nesmrtelného děda kjeho jmenování dofunkce. Fernando se snažil přijít nato, zda-li tuto ženu vůbec vživotě viděl. Bylo to dost dobře možné. Viděl už spoustu lidí. Pokud mu skutečně jeho tajemná pramáti darovala tento kaktus, měl ji zato rád. Lámal si ale hlavu, jestli ji bude mít stejně rád, když vyjde najevo, že mu kaktůsek nedala. Bylo by krajně nepříjemné mít rád například Jonese. Ale Jones mu určitě kaktus nedaroval. To by naněm bylo inventární číslo.

				Fernando Hoose III. zapnul vypínač adíval se jak kaktus čůrá abliká. Odčůrání ho vyrušil telefon. Fernando zvedal telefony jen skrajním odporem. Moc dobře věděl, že každý telefonát ssebou nese pravděpodobné nepříjemnosti. Zvláště pak telefonáty vpracovní dobu vevšední den. Fernando chvíli vyčkával, jestli se neobjeví Jones, aby tu nepříjemnost vyřešil. Jenomže Jones byl vsynagoze.

				„Haló.“

				„Fernando, tady předseda vlády. Bratranec.“

				„Bratranče...“

				„Vypadá to, že se ověci dozvěděli tajné služby. Byl umě nějaký Wattson.“

				„Nebylo to kvůli jiné věci?“ zkoušel to Fernando.

				„Ne ne. Šli najistotu. Byl iutebe?“

				„Byl,“ nato si Fernando vzpomínal.

				„Co chtěl?“

				„Informace.“

				„Cos jim řekl?“

				„Nic.“

				„ To byla chyba Fernando. Budou tě podezřívat, že něco víš.“

				„????“

				„Musíš jim něco říct. Je jedno co. Oni to zase utají. Takže je to stejně jedno.“

				„Musím jim něco říct,“ opakoval pobratranci Fernando.

				„Svolej třeba tiskovku anepozvi je.“

				„To nepřijdou, přeci.“

				„Nepřišli by, kdybys je pozval. Tušili by léčku. Nepozveš je apřijdou.“ Předsedovi vlády docházela trpělivost.

				„Dobrá tedy,“ rezignoval Fernando.

				„Hlavně pozvi inějaké novináře!“

				„Je to nutné?“

				„Jistě bratranče. Odnich se tajné služby dozví, že jsi je nepozval, apřijdou.“

				Fernando zavěsil. Modlil se, aby se Jones vrátil co nejdříve zkostela aon toho tak stačí ověci co nejméně zapomenout.

				

				Toho dne se mezi námi objevil inženýr. Buďto se něco stalo nebo zabloudil.

				„Budu se ženit!“ vykřikl. Nezabloudil. Jeho jaderná avantýra patrně dostála závažného zlomu.

				„Opravdu? Tak narychlo?“

				„Musím.“

				„Aha.“

				„Poslechněte,“ otočil se nadoktora, „oddal byste nás?“

				„Já?“

				„Když jste advokát...“

				„Mno... možná rozvod, nato bych si troufnul. Obráceně jsem to ještě nedělal.“

				„Prostě to jenom obrátíte, nic natom není,“ žadonil technik.

				„Myslíte, že to bude tak jednoduché?“

				„Myslím, že jo.“

				Doktor se zhluboka napil rýžového vína. „Ajaký obřad si budete přát?....“

				„Svatební!“ přerušil ho technik.

				„To vím,“ zakabonil se doktor. „Myslím jestli budhistický, židovský... nebo snad termonukleární?“

				„Jsem římský katolík.“

				

				„Tiskovku, říkáte?“ drbal se Jones nahlavě. 

				„Povídal to můj bratranec zvlády telefonem,“ odpověděl Fernando.

				„Ta otázka maltských satelitů je nadmíru citlivá, pane. Svolání tiskovky by mohlo vyvolat otázky.“

				„Opravdu? Tak naně neodpovíme.“

				„To nebude tak snadné. Novináři si odpoví sami. Inato, naco se jich nikdo neptal.“

				„... akdyž se jich nanic nezeptáme?“ zkoušel to Fernando, který se vrozhovoru pozvolna ztrácel.

				„Zeptají se tajné služby.“

				„Tak tajné služby nepozveme, aby se nanic nemohly zeptat,“ zapomněl Fernando.

				„Pochopil jsem správně, pane, že předseda vlády si přeje tajné služby nepozvat, aby přišly?“ dopálil se Jones.

				„Je to možné, Jonesi.“

				„Vtom případě lidi odtajných služeb nepozveme.“

				„Přesně tak, Jonesi,“ plácal Fernando.

				„Pro jistotu pozveme icelou vládu,“ rozhodl Jones.

				„Je to nutné?“

				„Je, pane. Tajné služby se snovináři mohou domluvit. Pozveme-li lidi zvlády, nedomluví se nikdo snikým.“

				„To máte pravdu,“ pokyvoval hlavou Fernando.

				„Navíc nás nikdo nebude moci obvinit, že něco tajíme.“

				„My něco tajíme, Jonesi?“ zajímal se Fernando.

				„Vlastně ani ne, pane. My jenom nevíme. Ale tajné služby si myslí, že něco tajíme. Pro ně je tajit anevědět jedno ato samé. Takhle si budou myslet, že je vtom namočená celá vláda aže iona něco tají.“

				„Ale vláda oničem neví... přeci!“ zoufal Fernando.

				„Tím lépe, pane. Tím lépe. Nakonec, je jedno jestli něco ví nebo neví. Jde oto, co si myslí.“

				„Oni si něco myslí?“

				„Myslí si, že svoláváme tiskovku, nakteré se něco dozví.“

				„Ach tak.“

				„Amimochodem, pane, nejmenuji se Jones. Jmenuji se Warren.“

				„Promiňte, Jonesi. Klidně mi říkejte Warren. Jsme přeci přátelé.“

				

				Postávali jsme vestrojovně ačekali, až začne svatební obřad. Všude to páchlo kolomazí azáhadná zařízení vydávala ještě záhadnější zvuky. Jediný, kdo zářil štěstím, byl inženýr. Ataky reaktor, který byl podobu trvání obřadu mimořádně vyřazen zprovozu, což mu viditelně prospělo. Obřadu se účastnil iRoy, který byl jako jediný znás ochoten jít reaktoru zasvědka. Oddávajícím byl doktor.

				„Jste si jistý, že to zase dáte dohromady?“ zeptal jsem se inženýra, když dosti složitou procedurou vyřazoval svého miláčka zprovozu.

				„Samozřejmě.“

				„No jen aby.“ Jímalo mne podezření, že inženýr bude svého partnera protěžovat ausnadňovat mu jeho existenci, jak jen to bude možné. 

				„Abude fungovat?“

				„Ovšemže,“ uklidnil mě.

				Pak jsme se všichni utišili aobřad začal. Doktor, posílen rýžovým vínem, se ujal slova: „Zahajuji svatební řízení mezi navrhovatelem - tady naším inženýrem - aodpůrcem, reaktorem třídy BN-800. Jaké jsou vaše důvody pro roz... svatbu?“ zeptal se oddávající inženýra.

				„Chci se oženit,“ zněla odpověď.

				„Má navrhovatel nějaké požadavky stran vyrovnání?“

				Neměl.

				Oddávající obrátil svou pozornost nažlutou masu reaktoru. „Souhlasí druhá strana spožadavky navrhovatele?“

				Reaktor mlčel. Asi dojetím.

				„Pokud se druhá strana nevyjádří, budu nucen odročit svatební řízení,“ zahuhlal doktor.

				„To je šaškárna!“ zařval druhý pilot achytal se zahlavu.

				„Neznevažujte soudní řízení!“ zpražil ho doktor. Pak se otočil zpátky knovomanželům: „Má něco svědek navrhovatele?“

				„Nemám nic,“ odpověděl první pilot, jinak inženýrův svědek.

				„Má něco svědek odpůrce?“

				„Nemám vůbec nic,“ zahuhlal Roy.

				„Vtom případě považuji vaše manželství zamanželství. Milujte se, množte se atak,“ uzavřel vyčerpaný doktor. „Rozvod už vám takhle snadno neprojde!“ vyhrožoval objímajícím se novomanželům.

				„No néé...,“ rozplýval se inženýr, když vešel dojídelny, kde mu kuchař nachystal svatební hostinu. Rýžový svatební dort, rýžový závitek srýží avíno pro přípitek. Rýžové.

				„Chtěl jsem ještě připravit rý-rýžové svatební ko-koláčky, ale došel mi rýžový cukr,“ omlouval se připitoměle kuchař.

				„Zajímalo by mě, jak novomanželé rozkrojí dort,“ poznamenal suše doktor.

				„Nahodil někdo ten reaktor?“ zeptal jsem se, protože mě nezvyklé ticho aabsence vibrací znervózňovaly.

				„Teď?“ zakabonil se novomanžel. „Nepočkalo by to až postavební noci?“

				

				Jones opět utíral prach aFernando Hoose III. si pročítal nejnovější číslo Světa krajky. Vobličeji měl připitomělý výraz avolnou rukou si hladil plyš napapučích.

				„Jonesi, slovácké krajky jsou jedněmi znejhezčích. Věděl jste to?“

				„Nikoli, pane. Popravdě řečeno ani nevím, co je Slovácko.“

				„To já taky ne, Jonesi. Ale jsou úžasné.“

				Jones zanechal Fernanda veslovácké krajkovně asodporem utřel prach navyrovnaných svazcích knih. 

				„Pane, měl byste se připravit natu tiskovku.“

				„Tiskovku, Jonesi? Už zase?“

				„Ten případ sMaltou... však víte. Bratranec-předseda...“

				„Bože, už zase ta Malta. Mám já tohle zapotřebí? No řekněte sám, Jonesi!“

				„Máte, pane.“

				„Aha...“

				„Jste vysoký státní úředník abohatý člověk. Přeci nechcete, aby vaše starosti měl nasvých bedrech nějaký chudák.“

				„Pro mě, zamě...“

				„Navíc jste si Maltu vymyslel sám. Amy všichni si teď budeme muset protrpět válečná muka. Navíc tajná. Ani onich nebudeme vědět! Podvádíte národ, pane!“ Rozohnil se Jones. „Jaké papuče si budete přát, pane?“

				„Ty modré směsíčky, Jonesi.“

				„Amimochodem. Nejmenuji se Jones, ale Richard.“

				„Vím, Jonesi. Ale najménech nezáleží. Klidně mi říkejte Richarde.“

				

				Hluboké ticho, které způsobil vyřazený reaktor, působilo najednou hrozivě. Seděli jsme vjídelně. Doktor byl namol amy ostatní jsme dojídali zbytky rýžových hodů. Inženýr zmizel skusem dortu aužíval si svatební noci. Ani jsme nechtěli domýšlet jak.

				„Nezdá se vám, že tu něco klepe?“ ptal se první pilot. Aopravdu. Vtom tichu se odněkud ozýval slabý klepot.

				„Mělo by se zjistit, co to je,“ zpozorněl jeho zástupce. „Možná bychom měli upozornit kapitána.“

				„Tak ho upozorněte,“ povídám.

				Druhý pilot opravdu cosi naškrábal doknihy žádostí apodstrčil knihu před představeného. Ten se pozorně začetl apak povídá: „Tak sakra, zjistěte, co to je.“

				„Vidíte. Ikapitán si myslí, že bychom to měli zjistit.“

				„Máte ksobě blízko,“ povídám.

				„Jak to myslíte?“ zeptal se šplhoun dotčeně.

				„Že máte stejné myšlení. Někam to dotáhnete. Nejspíš oba,“ upřesnil jsem.

				Vtom tichu nebylo tak složité najít zdroj toho klepotu. Až nadoktora, který tonul vrýžovém deliriu, jsme se všichni vydali zavítaným dobrodružstvím. Klepot zesiloval azesiloval azjevně vycházel zpoza těžkých železných dveří snápisem „Šatna“.

				„Asi molové,“ řekl první pilot, zatímco druhý pilot bojoval selektronickým zámkem. „Nefunguje,“ zafuněl.

				„Odklopte tu zástrčku. Ta funguje.“ Aopravdu. Dveře se shrozivým zaskřípáním otevřely azpološera nanás zíralo šest pohublých lidiček vmodrácích.

				„Nějak přerostlý molové,“ povídám.

				„Jsme zachráněni!“ začalo se mezi šířit mezi nimi.

				„To není tak jisté,“ utnul je první pilot.

				„Jak to myslíte?“ znejistěli apro jistotu se začali trousit zkobky.

				„Ještě nevíte, kde jste. Mimochodem, kdo jste?“

				„Úklidová četa číslo 9.“

				„Úklid by nám bodnul.“

				„Dveře se zabouchly zrovna, když jsme svačili sendviče.“

				„Nezbylo něco?“ ožili jsme.

				„Ani nevíte, jak se těšíme domů,“ halasili.

				

				Tiskovka se konala vtiskovém centru vládního komplexu abylo plno. Fernando se plížil podél stěn auhýbal pohledem ipřed vlastním odrazem vzrcadle.

				„Dámy apánové, vítám vás nadnešní tiskovce.“

				„Je to kvůli té věci, že ano?“ zeptal se kdosi zministrů.

				„Ano. Prosáklo to naveřejnost,“ odpověděl jeden znovinářů.

				„Kolik toho veřejnost ví?“ zajímal se bratranec-předseda vlády.

				„Skoro nic. Ale to úplně stačí, aby si mysleli, že vědí všechno.“

				„Co si otom myslí prezident?“

				Opět povstal jeden znovinářů: „Domnívá se, že je třeba situaci řešit.“

				„Naznačil jak?“

				„To je tajné,“ oznámil žurnalista.

				„Vědí otom tajné služby?“ zajímal se Wattson.

				„Pracují natom,“ zněla odpověď.

				„Ouuch.“ ujelo Fernandovi.

				„Vědí něco?“ chtěl vědět Wattson.

				„Vědí toho dost, ale nevědí, co dál,“ informovali ho žurnalisté.

				„Co nato Malta?“ chtěl vědět ministr zahraničí.

				„Malta nanaše telefonáty nereaguje,“ odpověděl jeden znovinářů. „Možná máme špatné číslo.“

				„Už bude oběd?“ zajímal se ministr vnitra.

				„Zadeset minut.“

				„Skvělá tiskovka,“ pochvaloval si bratranec-předseda vlády, když sFernandem potají kouřili nazáchodech.

				

				Členové úklidové čety 9 seděli vjídelně asoukali dosebe zbytky našich rýžových hodů.

				„Ta rýže chutná skvěle,“ pochvaloval si jeden, který patrně jako jediný nezapomněl mluvit.

				„Tak se nepřejezte. Bude izítra,“ povídám.

				„Mimochodem, víte, jak dlouho jste tam byli zavření?“

				„Pamatuji si, že byla středa.“

				„Aha. Aco jste celou tu dobu proboha jedli?“

				„Mno,... původně nás bylo odva víc.“ 

				To, jak nalezencům chutná (rýže), těšilo nejvíc kuchaře.

				„Táák. Amůžeme jít,“ prohlásil vůdce čety, když dojedli.

				„To jako kam?“

				„Domů přeci.“

				„Ale tohle je raketa.“

				„To přeci víme,“ smáli se. „Vždyť jsme ji před odletem sami uklízeli.“

				„No. Tak už je po.“

				„Počem jako?“

				„Tom odletu, před kterým jste uklízeli.“

				„Chcete říct...?“

				„Nechci, musím.“

				„To jsme jako vevesmíru?“

				„Tak nějak. Aspoň si to myslíme.“ 

				Znejistěli.

				„Ale motory neběží. Bez motorů přeci nemůžeme letět!“ chytali se stébla.

				„Vypnuli jsme reaktor.“

				„Proč?“

				„Ženil se.“

				„Reaktor?“

				„Reaktor.“ Zdálo se, že začínají věřit, že jsou vevesmíru.

				„Vám se oženil reaktor?“

				„Ano. Vzal si ho náš technik. Je to velká láska. Právě tráví svatební noc.“

				„To je hrůza!“ zděsili se.

				„Nebojte, hned potom ho zase nahodíme apoletíme dál.“

				„Akam poletíme dál?“

				„To nikdo neví.“

				Vedoucí čety se zřejmě naštval apojal podezření, že si zněho utahuju. „Chci mluvit svaším nadřízeným!“ řekl pak rezolutně.

				„No, zkuste to,“ dodal jsem mu odvahy.

				

				Jones opět uvedl pana Wattsona. Tentokrát si naFernanda Wattson přivedl posilu. Asistenta Wattsona. Oba agenti se drze rozvalovali vobývacím pokoji.

				„Ta věc sMaltou nikam nepokročila,“ sdělili Fernandovi.

				„Opravdu?“

				„Mysleli jsme, že svámi bude snazší práce.“

				„Ale není,“ doplnila posila.

				„Nepředstírejte, že ocelé věci nic nevíte.“

				„Svolali jste přeci tiskovku,“ opět doplnila posila.

				„Tiskovku?“ zajímal se Fernando.

				„Jistě. Audělali jste tu chybu, že jste nás pozvali,“ zavrčel Wattson.

				„Nepozvali,“ rozpomněl se Fernando.

				„Právě proto. Vypadá to, že jste vtom všichni. Celá vláda!“ hřímal Wattson.

				„Ověc se už začali zajímat inaši akcionáři,“ přihodil Wattson.

				„Akcionáři naší země?“ zaúpěl Fernando.

				„Ano, správní rady Coca-Coly aGeneral Motors dokonce zvažují odvolání prezidenta.“

				„Minoritní akcionáři soudí stejně,“ doplnil Wattson. „Váhá jen McDonald‘s. Patří mu ičást akcií Malty.“

				„Nenažranci,“ ujelo Wattsonovi.

				„Dokážete si představit ten zmatek naburze?“ vyjekl Wattson.

				„Och, bože!“ ujelo Fernandovi, protože nedokázal.

				„Doneslo se nám, že máte vevesmíru jakousi misi.“

				Fernando vrámci možností zbystřil.

				„Co je to zamisi?“ dotírali agenti.

				„Je tajná,“ vyzradil Fernando všechno, co věděl.

				„To víme. Proto oní nic nevíme,“ odpověděl mu Wattson. „Je vestátním zájmu spojit se svelitelem mise adát mu nové instrukce,“ poroučel Wattson.

				„Ano...?“

				„Přesně tak. Musí najít ty tajné satelity, abychom je mohli zaměřit asestřelit.“

				„Ovšemže...“

				„Pak sestřely potvrdit.“

				„Ato ivpřípadě, že se netrefíme,“ dodal Wattson.

				

				„Co tu chtějí ti lidi?!“ vrčel doktor akoulel krví podlitýma očima nazbytek úklidové čety č. 9.

				„Je to úklidová četa číslo 9,“ povídám.

				„Nemůžou uklízet jindy?“ vyjel ponás.

				„Neuklízíme. Protestujeme!“ bránil je jejich předák. „Chceme podporu odborů!“

				„Odbory nemáme.“

				„Tak my je založíme! Potřebujeme je... když je teď potřebujeme!“

				„Pro mě zamě. Když vám to schválí kapitán-velitel, založte si třeba Internacionálu,“ svlažil předáka doktor odérem rýžového vína azůstatkového alkoholu, načež instantně usnul.

				„Nic si zněj nedělejte,“ povídám, „je sice náš doktor, ale není to doktor. Je to advokát.“

				Zdálo se, že je to neuklidnilo. „Vám dělá doktora advokát?!“

				Nezbylo než vyrukovat spravdou. „Ano.“

				Vůdce uklízečů se začal nuceně smát. „Avelitele vám dělá Bystrozraký. Nebo snad Široký.“

				„Ne, Hluchý,“ povídám.

				Vůdce uklízečů se dobře bavil. Připadali jsme mu vtipní. Smál se aostatní poklízeči se poslušně přidali.

				„Ato stím reaktorem jste si vymysleli taky, že jo?“ snažil se nahmatat pod nohama pevnou zem askamarádit se.

				Nato jsme mu nic neřekli. Nechtěli jsme se kamarádit.

				

				„Je tu váš děd,“ oznámil Jones škodolibě azmizel vkuchyni. Starý pán rázně rozrazil dveře ausedl dosvého ušáku. Vytáhl svou Metropolitní Gazetu azuřivě přehlédl hlavní titulky.

				„Pořád jen ta válka,“ zafuněl. Fernando mlčel.

				„Mluvil jsem sprezidentem Rooseveltem. Má už dost těch patálií sMaltou! Ještě dnes se prý spojí sChurchillem! Nechá ty pekelné satelity sestřelit.“

				„Ovšemže.“

				„Díky bohu zatakové rozhodné lidi, jako je on,“ hřímal stařec.

				„Ód, jistě,“ šeptal Fernando.

				Pak se praděd odmlčel aFernando III. si oddychl.

				„Kdybys nebyl takovej neřád, dávno bys už něco udělal,“ osopil se napravnuka. „Já být natvém místě, dávno bych něco podnikl. Nakoho jiného by se měl prezident Roosevelt spolehnout, když ne nasvé státní úředníky?!“

				Skutečnost, že celá země byla nyní pod správou akciových konglomerátů starci jaksi unikla. Stejně jako mnoho dalších maličkostí. To ovšem Fernanda nenapadlo ausilovně se snažil najít veslovech nesmrtelného prapředka něco, čemu by porozuměl. Anebyla to jen jeho chyba, že tato snaha byla marná.

				„Kontaktovaly mě tajné služby,“ vzpomněl si najednou. To starce zaujalo.

				„A?“

				„Slíbil jsem spolupráci.“

				„No výborně...“ povzbudil ho zdánlivě Fernando I. „Co nato Roosevelt?“

				„Neví to,“ odpověděl mu popravdě Fernando.

				„To je ovšem chyba! Odtajné služby se to nedozví. Astebou se bavit nebude.“ Stařec působil dojmem usilovné práce mozku. To ho vysílilo. Tuto vlastnost měli sFernandem III. společnou.

				„Už jsi nechal přezkoumat druhou punskou válku?“ vzpomněl si.

				„Jakže to?“

				„Budižkničemu. Hannibal by si určitě rád připlatil, aby se dozvěděl, jak to tenkrát vlastně bylo.“

				Fernando III. Hannibala neznal. Možná Jones. Chodí často dokostela asynagogy azná kdekoho.

				„Zavolám mu sám,“ mumlal si praděd abeze slova rozloučení vypochodoval zpokoje. Udveří se srazil sJonesem ahodnou chvíli si cosi spiklenecky špitali.

				

				Skutečnost, že generátor nehlučel už nějaký týden nás poněkud vyváděla zmíry. Klidným zůstával pouze kapitán-velitel, kterému jsme to ještě nenapsali. Nejvíce vyšiloval druhý pilot, který se obával, že vychladne jádro nebo tak nějak.

				„Kdy nahodíte generátor?!“ vyhoukl proto nainženýra při jedné zjeho řídkých návštěv vespolečné jídelně. Inženýr mlčel.

				„Myslí manželku,“ upřesnil jsem.

				„Vy šílíte? Teď? Když je vpátém měsíci?“ vyděsil se technik.

				„Jak dlouho trvá březost ugenerátoru?“ zajímal se první pilot.

				„Vaše rodinné zájmy musí ustoupit cílům mise!“ ignoroval ho náš druhořadý pilot. Abohužel to myslel vážně. „Nahoďte generátor!“ přikázal.

				„Vy,“ ukázal naněj ušmoulaným prstem technik, „vy byste si vzal nasvědomí, že by se malý generátor mohl narodit postižený? Nebo vůbec?!!“

				Druhý pilot znejistěl. Pravděpodobně měl nějaké zásady anebo vyrůstal vrodině nasáklé křesťanskými manýry. Nicméně se nevzdával. „Avy byste si vzal nasvědomí krach naší mise!?“ zaburácel, až mu při posledních slabikách přeskočil hlas dofistule.

				„Klidně,“ zafuněl inženýr. „Jakej to má všechno smysl?“

				„Splnění mise,“ vyprskl bez rozmyšlení druhý pilot. „Navrhnu kapitánovi, aby vám okamžitě nařídil spuštění reaktoru!“ vyhrožoval druhý pilot asápal se potužce. 

				

				„Těší nás, že jste se rozhodl spolupracovat,“ pochvalovali si oba Wattsoni, když zase seděli naproti pobledlému Fernandovi.

				„Ijá jsem rád,“ papouškoval Fernando.

				„Rozkaz jste vydal?“ Fernando zalovil vpaměti.

				„Ještě ne.“

				„Důvod?“

				Fernando paměť zavrhl arozum raději neobtěžoval. „Ještě ne,“ trval nasvém.

				Situaci rozlouskl Jones, který se zčistajasna objevil spodnosem se šálky kávy, aniž by se ho kdokoli prosil. Fernando by přísahal, že měl nahlavě bílou kudrnatou paruku.

				„Náš úřad nemohl rozkaz vydat, protože nemáme spojení.“

				„Vy nemáte spojení!?“ žasli Wattsoni.

				„My nemáme spojení...“ uvědomil si Fernando.

				„Jedná se omisi snejvyšším utajením,“ pokračoval Jones.

				„To víme.“ 

				„Jakékoli spojení by mohlo vést kjejímu vyzrazení,“ pokračoval Jones. Ajak se zdálo Wattsoni chápali. Konečně, byli ztajných služeb. Fernando nechápal. Nebyl ztajných služeb.

				„Proto spojení nenavazujeme,“ dodal Jones.

				„To ale mění situaci,“ zamysleli se špiclové azabodli oči doFernanda.

				„Bylo by tu jedno řešení,“ nadhodil Jones.

				„Opravdu?“ zajímali se Fernando sWattsony.

				„Tajná poštovní zásilka.“ 

				„Jakžeto?“

				„Tajná poštovní družice stajnou zprávou pro tajnou misi. Vcelku běžná rutina. Bohužel její vyslání iutajení je poněkud jaksi finančně náročné.“

				„Jak poněkud?“ zajímali se agenti.

				„Velmi poněkud,“ upřesnil Jones. Wattsoni se nachvíli zamysleli.

				„Věc musím konzultovat spředsedou vlády,“ uzavřeli nakonec dlouhé mlčení Wattsoni avypoklonkovali se. Fernando se Jonese nanic neptal.

				

				„Žádost ospuštění reaktoru se zamítá,“ pronesl suše kapitán-velitel.

				„Jak to?“ běsnil prstem vprachu druhý pilot.

				„Je to vknize žádostí.“

				„Ukažte... pane... prosím,“ nevěřil druhý letec.

				„Žádám ozrušení návrhu nařízení kespuštění reaktoru zdůvodu těhotenství,“ četl nevěřícně aočima hledal inženýra.

				Kapitána-velitele však víc než odstávka těhotného reaktoru zaujala přítomnost úklidové čety číslo 9.

				„Kdo jsou ti lidi?“

				Informace byla zapsána. Kapitán chvilku přemýšlel.

				„Co tu dělaj?“

				Teď jsme chvilku přemýšleli my. Nicméně mluvčí čety se postavil. Získal totiž zničeho nic přístup kpředstavenému celé posádky.

				„Jsem Donald Quale, předák úklidové čety číslo 9. Nedopatřením se...“

				Kapitán se nicméně otočil azmizel vesvé kajutě.

				„Co mu je?“ zajímal se Donald.

				„Neposlouchá vás.“

				„Jak to?“ předák byl popudlivý.

				„Poslouchá jen to, co si přečte.“

				„Přečte?“

				„Přečte vknize žádostí.“

				„Ale my onic nežádáme. Chceme jen vysvětlit, proč jsme tady ajak si představujeme naše odškodnění.“

				„Bohužel Knihu vysvětlení apředstav tu nemáme,“ uzavřel první pilot.

				„My jenom žádáme,“ přisadil si doktor.

				„Obrátíme se naodbory,“ vyhrožoval Donald.

				„Ty nemáme, pamatujete?“ připomněl jsem mu.

				„Tak je založíme!“ vybuchl Quayle. „Máme právo naodborovou ochranu,“ hřímal Kačer. „Budeme žádat měsíc zdravotní dovolené amilión odškodného pro každého. To je dohromady osm milionů! Šest,“ upřesnil při pohledu nanaše cynické výrazy.

				

				Fernando trpěl třasem všech končetin, okterých věděl, že je má. Vrcholná schůzka ministrů, tajných služeb aprezidenta mu naháněla hrůzu, aodháněla iposlední zbytky toho, co zbylo zjeho důstojnosti. Jones sním nesoucítil. Lhostejně servíroval snídani apřipravil oblek ipapuče.

				„Máte štěstí, že tam nebudou akcionáři,“ přisadil si. „Limuzína tu bude za10 minut, pane.“

				Oválná kancelář byla plná napětí adůstojnosti. Fernando se vpotácel dovnitř ausedl dokřesla, které pod něj kdosi přisunul.

				„Pánové,“ zahájil bratranec předseda vlády. „Jsme tu asnámi je tu problém.“ Všichni nervózně poposedli. „McDonald‘s se postavil proti napadení Malty. My už ale Maltě vyhlásili zakaždý jeden jejich satelit válku. Sice tajnou, ale pořád to jsou tři války, okterých Malta neví. McDonald‘s taky ne. Coca-Cola onich ví achce je zakaždou cenu.“ Počelech přísedících se začal linout pot. Uvědomili si, co hrozí, ahrobové ticho vážnost situace jen zvyšovalo. „Pokud dojde ktomu, očem si myslíme, že ktomu může dojít, je to náš konec pánové,“ pokračoval předseda vlády. „Dozorčí rada akcionářů odvolá nejen prezidenta, ale inás. Nemluvě otom, že rozdělení aliance Coca-Coly aMcDonalda ohrozí světový trh sColou. Ajak jistě víte, přes náš stát vede někam colovod.“

				„Prezident ovšem ví?“ zajímal se ministr státních peněz.

				„Ano. Vykecali mu to tajné služby. Proto tu není.“ Pak se bratranec otočil naFernanda. „Jedinou naší záchranou je vsoučasnosti Úřad pro kontrolu.“ Bratrancův ukazovák ukončil svůj výpad jen několik centimetrů před Fernandovým nosem.

				„Jedinou záchranou jsem já...“ šeptal Fernando.

				„Mise stajným posláním se zavázala maltské špionážní satelity vypátrat, zaměřit azde přítomný ministr armády slíbil, že je sestřelí. Jakmile nebudou satelity, nebude válka, nebude rozpad, nebude vyhazov.“ Všichni přítomní šrotovali nezvykle dlouhý přísun informací. Všichni, až naFernanda. Tomu visela odúst dlouhá slina aodvážně se kývala.

				„Nemáme spojení,“ vzpomněl si zčistajasna Fernando.

				„Tak ho navažte,“ poradil bratranec.

				„Mise je tajná,“ šmátral zoufale vpaměti Fernando.

				„To víme. Vpřípadě, že tajná mise bude posatelitech pátrat, bude ještě tajnější,“ nedal se předseda. „Použijte tajnou poštu.“

				„Nejtajnější... poštu.“ Fernando byl vkoncích.

				„Nejtajnější poštovní mise ale vyřadí ze hry tajné služby,“ zareagoval podrážděně Wattson.

				„Jak to?“

				„Projekt převezmou nejtajnější služby aty zatím oničem nic neví.“ Wattsona patrně dráždila myšlenka, že by akci převzala vyšší instance. „Nejtajnější služby jednají jen sprezidentem,“ pokračoval Wattson. „Aten tu není. Nemohou tedy jednat.“

				„Aco když prezident přijde?“ nevzdával se naděje bratranec-předseda.

				„Nejtajnější služby nebudou vědět, že tu je,“ motal věc Wattson.

				„Tak zavolejte někoho znejtajnějších služeb!“ bratranci docházela trpělivost.

				„Ty může povolat jen prezident,“ triumfoval Wattson aFernandova slina se rozplácla navyleštěných parketách.

				

				„Chci audienci ukapitána!“ hulákal Kačer Quayle.

				První pilot mu opět podal tužku. Quayle nani tupě zíral. 

				„Víte vůbec, jak se stím zachází?“ 

				„Jsem vedoucí úklidové čety číslo 9,“ odpověděl Donald.

				Domístnosti se vřítil technik. Byl celý odkolomazi. „Slyším, jak kope!“ hulákal.

				„Bože.“

				„Pojďte si poslechnout.“

				„Poslyšte,“ zarazil ho první pilot škodolibě, „víte vy, kde tady seženete porodní bábu?“

				Technik se zarazil. „Máme přeci doktora, ne?“

				„Bude to hodně komplikovaný porod,“ poznamenal jsem.

				„Proč myslíte?“

				„Vextrémních podmínkách se děti často rodí císařským řezem,“ povídám.

				Technika zachvátily obavy.

				„Chci audienci ukapitána,“ trval nasvém Quayle, řez neřez.

				„Vy stím máte nějaké zkušenosti?“ probudil jsem inženýrův zájem.

				„No, sám jsem se tak narodil.“

				„Vy chcete provést porod reaktoru císařským řezem?!“ zíral nanás první pilot.

				„Já ne. Tady doktor to udělá.“

				„Dyk je to advokát! Co když poškodí jádro!?“

				„Anení vodborech,“ upozornil Quayle.

				Doktor nereagoval. Asi si nebyl jistý.

				„Chcete svěřit porod reaktoru císařským řezem někomu stak málo zkušenostma?!“ Inženýr se cítil mým laxním přístupem dotčen.

				„Můžu to udělat sám,“ poznamenal jsem.

				„No, to by šlo...“ souhlasil technik.

				„Nato se napijem,“ napadlo doktora apodělil se snámi osvou láhev odokurek, plnou rýžové vodky.

				„Poslyšte,“ zapochyboval první pilot, „vodka, to je svinstvo.“ To bylo vcelku možné.

				„Vodka zlikvidovala skoro tři čtvrtiny slovanské populace.“ Ito bylo možné.

				„No! Nebyli vodborech.“ Donald měl jasno.

				„My ale prý nejsme Slovani.“

				„Aurčitě nejste vodborech!“

				„Všichni jsme Slovani!“ zahulákal doktor. Napili jsme se naslovanskou soudržnost vyhubených Slovanů ašli si poslechnout, jak vevelkém reaktoru kope malý reaktůrek.

				

				„Je sobota, pane,“ halasil Jones aroztáhl závěsy. Světlo, které vtrhlo domístnosti, odhalilo Fernanda sneobvykle bledou tváří, kruhy pod očima aslinou upusy.

				„Zařiďte neděli, Jonesi,“ zažadonil.

				„Bohužel, pane. Tu jsme přeci zase nařídili nedávno. Zaměstnanci vtom začínají mít zmatek.“

				„Tak ať.“

				„Avy taky.“

				„Tak ať.“

				„Váš děda taky,“ nevzdával se Jones.

				„Chci neděli!!“ Fernandův hlas přešel dofistule. To Jonese zmátlo. Natakové emotivní reakce nebyl zvyklý. Fernando se mu vůbec zdál poněkud jiný než dříve.

				„Dobře, pane.“

				„Vidíte,“ ulevil si Fernando III.

				„Vtom případě se váš děd rozhodl navštívit vás vneděli.“

				„Jak to?“

				„Těžko říct, pane.“

				„Jonesi, Jonesi, proč?!“ Fernando propadl hysterii.

				Fernando I. Nesmrtelný nasebe nedal dlouho čekat. Sunul se podlouhém schodišti abyl rád, že si zase mohl cestou poklábosit sprezidentem Rooseveltem. Fernando I. nepřemýšlel proč vlastně navštěvuje každou sobotu svého vnuka. Navíc, když ani jeho vnuk nebyl apokud byl, ne ze starcova přičinění. Věděl, že ho nemá ani vnejmenším rád astejně jako před časem aani nyní se příliš nezabýval otázkou proč. Již delší dobu mu vjeho relativně svéprávné mysli hlodalo podezření, že pokud jeho vnuk nemá otce aon, Fernando I. nikdy neměl (alespoň co se pamatoval) syna, dceru aani nic podobného, je nacelé věci něco zvláštního. Naopak jeho čtvrté (ajak se mu zdálo také nesmrtelné) ženě, připadalo vše nad slunce jasnější. „Jmenuje se jako ty, drahoušku,“ štěbetávala aměla pravdu. „Ty jsi jednička, aon je trojka. Jste děda avnouček.“ Ivtom měla nejspíš pravdu, protože Fernando I. nebyl načísla nikdy machr. Dále se vpřemýšlení Fernando I. raději nepouštěl. Jeho vycvičený postřeh bývalého vládního úředníka ho varoval pouštět se natenký led problematiky, která se netýkala ostatních, ale jeho. Dopracovny svého vnuka vešel smizernou náladou zpromarněné mozkové aktivity aledabylým gestem odpověděl naFernandův pozdrav. Fernando dosalutoval asložil se bezvládně napohovku.

				Fernando I. se chopil Metropolitní Gazety. Fernando III. mlčel. Starcův rituál plný zapomenutých vzpomínek adojmů zválky, která ho udělala nesmrtelným, aniž by věděl proč, kdy akde vlastně byla, bylo lepší nenarušovat.

				„Mluvil se mnou předseda vlády. Říkal, že ta věc sMaltou se dostala až nahoru.“

				„Nahoru?“ podivil se Fernando.

				„Prezident Roosevelt apředseda Churchill si to určitě nenechají líbit.“

				„To určitě ne.“

				„Velmoci se musí spojit ajednou provždy smaltskou roztahovačností skoncovat!“ durdila se jednička. „Začalo to vBerlíně,“ plácl donovin, „askončí to naMaltě!“ To bylo jasné.

				Jako napotvoru se zjevil Jones vparuce askrabicí bonbónů. Úlisně nabídl Fernandovi staršímu. „Naše tajná kontrolní mise teď bude supertajná kontrolní mise,“ vychloubal se.

				„Táák?“ Jak se zdálo, starce to potěšilo. „Co to znamená?“ ptal se.

				„Že je mise ještě tajnější.“

				„Skvělé!“ zaradoval se stařec. „Vidíš?“ otočil se nabledého Fernanda, zatímco Jones mizel spyšným pohledem vetváři. „Takhle se to dělá. Ane jako ty.“ Pak se Fernando I. naokamžik zamyslel. „Tenhle prezident Roosevelt, to je kádr. Měli bychom ho znovu zvolit...“

				

				Těžko říct, čí to byl nápad znova otevřít otázku cíle naší mise.

				„Byl to blbej nápad,“ konstatoval doktor zpod oparu deliria.

				„Mo-možná, máme najít mi-mi-mimozemské civili-lizace...“ snažil se kuchař.

				„Abychom je zahubili rejží, co?“ pochyboval první pilot.

				„Bez cíle nemá naše mise smysl. To je jasné. To se můžem rovnou vrátit,“ hudral druhý pilot. Nebyl to špatný nápad. Ožili jsme. Jenže to by nesmělo být kdyby.

				„Tak se vrátíme,“ řekl jsem avšichni jsme otočili hlavy naoba piloty.

				„Mno... loď je neovladatelná.“

				„Jasně!“ vykřikl hystericky druhý pilot. „Odstavený reaktor!“

				„Těhotný,“ opravil jsem ho.

				„Zavolejte technika, ať ho nahodí.“

				„Reaktorem to není. On nám totiž poněkud nefunguje počítač... jak víte. Už.“

				„Naco potřebujete počítač?“

				První pilot se postavil azačal vysvětlovat: „Veškeré ovládání lodi funguje přes počítač, takže...“

				„Takže to znamená, že nic nefunguje už odstartu,“ podotkl jsem.

				„To ano,“ připustila dvojka azase si zklamaně sedla.

				„Tak naco ma-máme sakra pi-piloty?“ houkl kuchař. „Když máme po-počítač.“

				„Ale ten nefunguje...“ hájil jsem jejich čest.

				„Anaco máme kuchaře?“ kontroval první pilot. 

				„Já bych se... teda jménem tady úklidovky devítky jako zeptal, co bude dál.“ To povstal odborář Donald.

				„Jak to sakra máme vědět?!“

				„Jde oto, že jsme vodborech ajako takový máme právo vědět, jaký snáma má zaměstnavatel plány.“

				„Co víme je, že nevíme proč tu jsme aže vocaď nemůžeme,“ vyjel naněho první pilot.

				„To nás nezajímá,“ nedal se Donald. „Nás zajímá, co bude dál.“

				„To nikdo neví.“

				„Budem stávkovat!“ Donaldův hlas zazněl výhružně.

				„Prosím,“ první pilot nato. Donald se otočil aněco si šuškal se svými uklízeči. Pak se nanás otočil asnacvičenou rétorikou buřiče nám sdělil, že oni, tedy úklidová četa č. 9 tímto okamžikem vstupují dočasově neomezené stávky. My, posádka, jsme tuto skutečnost vzali navědomí aslíbili, že stávku nahlásíme při nejbližší příležitosti kapitánovi.

				„Ten se bude divit,“ Zavrčel sebevědomě Quayle.

				

				Fernando Hoose III. se vploužil doparlamentní budovy azhroutil se dosvé kóje. Dřív měl parlamentní diskuse rád. Nikdo poněm nechtěl, aby se jich účastnil amonotónní monology ho příjemně uspávaly. Ale odpočátku té patálie sMaltou se věci změnily. Ato dost markantně. Vjeho ochablém mozku sílil pocit, že se odněho něco očekává. Slíbil by cokoli... jen kdyby sakra věděl co. Ano, mohl se zeptat Jonese. To byl bystrý chlapík. Ale co ten ví ovysoké politice? Fernanda napadlo, že možná ještě méně než on sám. Mezi tím, co mu vhlavě hlodaly dotěrné myšlenky, se kpultu postavil bratranec-předseda.

				„Vážení,“ začal. „Správní rada Coca-coly mne pověřila, abych vám sdělil její odhodlání řešit spor sMaltou vojenskou silou.“ Bratranec se odmlčel. „Zároveň jsem pověřen správní radou McDonald’s oznámit vám, že oni chtějí řešit celý spor mírovou cestou.“ Vsále zavládlo něco nazpůsob očekávání. „Prezident mne pověřil, abych vám tlumočil jeho znepokojení. Je před námi těžký úkol, který možná rozhodne obudoucnosti naší země.“ To bylo závažné. 

				Kpultíku se přibelhal ministr armády. „Armáda je odhodlána vzít věc pevně dosvých rukou,“ přislíbil. „Naschůzi Generálního štábu jsme došli kzávěru, že jediným řešením je mírová válka. Studená. Apokud se neosvědčí, tak zbývá válečný mír.“ Strhl se potlesk. Ať už to znamenalo cokoli, Fernandovi se ulevilo.

				

				To, že si doktor zemřel, vyšlo najevo zneobvyklých přebytků rýžové vodky. Smrt doktora zarmoutila nejvíce kuchaře. Jeho rýžová vodka ztratila odbytiště. Mimo to se druhý pilot opět poranil vidličkou při požírání rýže.

				„Co teď budem dělat...bez doktora,“ hysterčil druhý pilot.

				„Dyk to byl stejně jenom právník,“ utěšoval jsem ho.

				„Ale jedinej doktor široko daleko,“ poznamenal první pilot.

				„Co budem dělat, bože?!“ Druhý pilot měl vážné zbytečné obavy.

				Dojídelny se vloudal inženýr. „Co tu řvete?“ zavrčel. „Copak nevíte, že manželka rodí!?“

				„Potřebuju nutně první pomoc!“ hulákal druhý pilot.

				„Ktomu nepotřebujete doktora,“ huhlal inženýr. „Vemte si lékárničku. Ta je spolehlivější.“

				„Vám se to řekne, ale co budem dělat bez doktora?“ nevzdávala dvojka paniku apáčila kus příboru zúst.

				„No, zatím jste ho potřeboval jenom vy.“

				„Ale stejně.“

				„Mě to netrápí. Já jím lžící,“ nezajímal se ověc inženýr.

				„Ale co ostatní?“ Druhý pilot se začal projevovat jako lidumil.

				„Mno, vdnešní době není zas takový problém vrátit se včase. Viděl jsem to vkině,“ prohodil první pilot nejistě. Ale itak se zdálo, že trochu ví, očem mluví..

				„Jak to myslíte?“

				„No kdyby se tady druhý pilot zase zranil, mohli bychom se vrátit včase dodoby, kdy ještě doktor trochu žil.“ To znělo rozumě. Konečně, mohli bychom se vrátit ještě dodoby, než jsme vůbec odstartovali avůbec se dobrovolně nepřihlásit. Jenomže to bychom zase nevěděli to, co víme teď,“ ... byla to zapeklitá věc.

				„No jo, ale to zase bude vdobě, kdy se tady pilot ještě nezranil vidličkou,“ projevil jsem své obavy.

				„Aha,“ zamyslel se první pilot apohroužil se dodvou časových rovin.

				„Možná, kdyby se spravil počítač...“ Vhlase prvního pilota zazněla naděje.

				„No, odtoho je tu inženýr!“ povzbudil jsem ho asamotného mě udivilo, že mě to nenapadlo dřív. Inženýr by přeci mohl počítač opravit!

				„Mě vynechte,“ zarazil náš optimismus vzárodku technik.

				„Proč? Odčeho tady teda sakra jako jste?“

				„Aby tu všechno fungovalo.“

				„Aha. Tak teď teda víme, proč tu pořád nejste.“

				

				Bylo to poprvé poletech, kdy Fernando nepociťoval ze sobotní návštěvy svého prapředka panickou hrůzu, ale jen tupý strach. Jones měl volno abyl vsynagoze. Stařec nasebe nenechal dlouho čekat. Svalil se napohovku avytáhl Gazetu.

				Fernando III. se nadechl. „Ta věc sMaltou se vyřešila.“

				„Blbost,“ opáčil stařec.

				„Ale ano.“

				„Jak se může vyřešit věc sMaltou, když ještě nebyla pořádná válka?“

				„Aani nebude.“ Fernando byl neobvykle bojovný. Až ho to samotného děsilo. Stařec naněj pohlédl smalým náznakem zájmu. „Dověci se dal Roosevelt, co?“

				„Ne.“

				„Churchill?“

				„Taky ne.“ Fernando III. cítil, že při tomto tempu ho mentální síly brzy opustí.

				„Bude mírová válka.“ Vyhrkl.

				„Blbost.“ Stařec ztratil minizájem. „Mírová válka nefunguje. Zkoušel ji Hitler se Stalinem ajak to dopadlo.“ To Fernando III. nevěděl. „Museli vMnichově podepsat válečný mír.“

				„Bude válečný mír!“ vyhrkla trojka napůl se setrvačnosti anapůl ze zbytků vlastní myšlenky. 

				„Jenomže ten podepsali bez nás. Beneš tenkrát nestihl vlak,“ rozohnil se praděd. „To Roosevelt neschválí. Nadráze je bordel.“

				„Huuf.“ Fernandovi skápla slina.

				

				„Přišla po-po-poštáá!“ halekal kuchař ahodil nastůl několik dopisů.

				„Pošta?“

				„Jo-jojo, pošta. Vybral jsem schránku.“

				„Schránku?“

				„Po-po-poštovní,“ upřesnil kuchař. „Co je natom di-di-divnýho?“

				„Co? To přišla pošta až teď?! To sou teda služby,“ rozčiloval se první pilot. „Vevěku počítačů si pošta přijde až teď?!“

				„No právě,“ poznamenal jsem. „Já bych si nestěžoval.“ Opoště jsem něco málo věděl.

				„Hele, dopis pro kapitána-velitele.“

				„Ataj-tajnej.“ 

				Kapitán se přiloudal dojídelny anedůvěřivě zíral nadopis.

				„Je tajnej,“ zjistil.

				„Ano,“ napsali jsme dovrstvy prachu.

				„Podle Základních předpisů Úřadu smí tajné dokumenty číst jen velitel mise,“ zarecitoval kapitán-velitel aměl se kodchodu.

				„To jste vy!“ vyhrkl nedočkavě druhý pilot.

				„To jste vy,“ napsal jsem před něj doprachu.

				Kapitán otevřel obálku ačetl.

				„Musíme splnit cíl supertajné kontrolní mise.“ Pronesl kapitán.

				„My víme, co je naše mise?“ zajímali jsme se.

				„Cílem mise je zaměřit tři maltské satelity, aby je armáda mohla sestřelit.“ Ulevilo se nám. Věděli jsme, co je Malta, co je to satelit ico je to armáda. Zbývalo zjistit, kde jsou.

				„Ty satelity ale nejsou,“ zpražil nás kapitán-velitel. 

				„Oto je to snadnější,“ pookřál první pilot. „Zaměřit něco, co nevíme kde je, apřitom to ani není... vzal bych si to nastarost.“ 

				„Pak musíme potvrdit jejich sestřelení,“ dokončil kapitán-velitel.

				Raději jsme se nanic neptali.

				„Něco nového?“ To byl Quayle, který právě vešel srudým cárem hadru vruce. „Jsme ochotni přerušit stávku...“

				„Musíme najít satelity, co nejsou, zaměřit je apotvrdit sestřelení, kekterýmu nejspíš nedojde.“

				„Zauklizení toho bordelu ale budeme chtít příplatek,“ ožil Quayle.

				„Možná byste měli radši setrvat vestávce.“

				„Dostávky nás nikdo nutit nemůže.“

				„Tak běžte něco dělat.“

				„Stávka nemůže být přerušena,“ vztekal se nad naší nechápavostí Donald. „To by pak ztratila smysl.“

				„Pak sestřelení potvrdit naadresu nějakýho Jonese,“ pokračoval náš vůdce.

				„Asi novej prezident,“ napadlo nás.

				„Mise má nejvyšší utajení,“ zakončil kapitán svůj přednes. Pak dopis roztrhal namalé kousíčky asnědl ho.

				„Co to dělá?“ zajímal se Quayle.

				„Byl to tajný dokument... nato jsou předpisy.“ Informoval ho zasvěceně druhý pilot.

				

				„Rozkaz tajné misi byl vydán, pane,“ informoval Jones Fernanda III.

				„Jaký rozkaz, proboha?“

				„Kzaměření maltských satelitů, pane.“

				„Všech třech?“

				„Všech třech, pane.“

				„Vždyť, ale žádné nejsou, Jonesi. Avy to víte.“

				„To nemusí posádka vědět, pane. Stačí, když je zaměří, armáda je sestřelí aoni nám sestřelení potvrdí. Zbytek je nemusí zajímat.“

				„Apak bude ten válečný mír?“

				„Těžko říct, pane. Pokud se osestřelení satelitů dozví Malta, může podniknout odvetnou akci.“

				„Ouuch.“

				„Navíc, vezmeme-li vpotaz, že proti Maltě vedeme teoreticky tři války, okterých oni neví, ani bych se nedivil, kdyby něco podnikli. Kevšemu jsme kvůli nízkému rozpočtu neposlali návrh válečného míru expres... ani doporučeně.“

				„Uff.“

				„Kdo ví, jestli vůbec dojde.“

				„Uff.“

				„Nezapomeňte pane, že dnes máte audienci uprezidenta.“

				„Bože!“

				„Jaké si budete přát papuče.“

				„Ty žluté se lvíčky, Jonesi.“

				„Jistě pane. Anejmenuji se Jones, ale Marshall.“

				„To máte jedno Jonesi. Klidně mi říkejte Marshalle. Jsme přeci přátelé.“

				

				Nevěřícně jsme zírali naskupinku úklidové čety č. 9, která právě oficiálně oznámila oficiální založení odborové organizace.

				„Našim předákem je tady soudruh Roy,“ popostrčili dopředu podmračeného homelessa. 

				„Kde jste ho vyhrabali?“

				„Vpro-proviantním skladu, když konfiskovali po-po-potraviny,“ špitl kuchař.

				„Vy jste nám zkonfiskovali potraviny?“ zeptali jsme se.

				„Samozřejmě,“ pousmál se Quayle. „Patří všem odborářům! Ty potraviny myslím.“

				„Tak proč nám je berete?“

				„Jsou majetkem všeho lidu!“ nedal se odborář.

				„Amy nejsme lidi?“ zajímalo nás.

				„Jídlo lidu, jídlo lidu!“ začal Quayle skandovat adoposud mlčenliví členové jeho čety se přidali. Roy mlčel.

				„Aproč jste se knim přidal vy?“

				„Slíbili mi, že mě nechaj bydlet veskladu,“ zavrčel náš bývalý homelessák.

				„My vás tam taky nechali.“

				„No jo, ale tihle mi slíbili, že mě tam nechaj.“

				„Aha.“

				Dojídelny se přišoural kapitán-velitel probuzen nezvyklým hlukem vjinak ztichlé lodi.

				„Povolil jste založení odborové organizace?“ napsali jsme doprachu.

				„Jestli to bylo vknize žádostí,“ odpověděl aQuayle nás obdařil vítězoslavným pohledem. Dokonale nás přelstil. Zatímco my jsme psali doprachu, on použil tužku apapír. Naše chyba. Neměli jsme mu představit psací potřeby.

				„Co je to tu zabordel?!“ vztekal se představený.

				„Odborová slavnost,“ napsali jsme.

				„Je povolená?“ To byla.

				Velitel se opět odšoural dosvé kajuty aoba znepřátelené tábory nasebe nenávistně zíraly.

				Quayle byl se svou partou vevýhodě, ale nevěděl jak dál. My, co jsme byli vrelativní nevýhodě, jsme taky nevěděli jak dál ato nás dělilo nepropustnou hradbou třídní beznaděje. Někde uprostřed toho všeho byl homeless Roy, který nevěděl vůbec nic. 

				„Možná bychom měli najít ty satelity,“ napadlo mě.

				

				Fernando seděl vprezidentské pracovně ačekal napříchod hlavy státu.

				Snažil se ze všech sil držet slinu nauzdě. Pak dopracovny vešel podivný malý mužíček.

				„Kdo jste?!“ vypálil naFernanda.

				„Fernando Hoose III. Ředitel Úřadu pro kontrolu.“

				„Co tu děláte?“

				„Čekám naprezidenta.“

				„Tak to nikomu neříkejte.“

				„Aha...“

				„Ani mě. Nevíte, co jsem zač.“ Pak se mužík zase vytratil. Prezident se dopozdních odpoledních hodin neukázal. Namísto prezidenta se dokanceláře vřítil bratranec-předseda.

				„Mluvil jsem sprezidentem. Říkal, že je všechno nanejlepší cestě. Mám ztebe radost, bratranče. Že jsi se konečně umoudřil.“

				Fernando byl potěšen.

				„Bude válečný mír?“

				„Bude, bratranče. Studený mír. Snad se během míru podaří sejmout ty zpropadené satelity.“

				„Co nato Malťani?“

				„Pokud se nám podaří ty satelity tajně sejmout, nemuseli by se nic dozvědět.“

				„Aha.“

				„My pak potichoučku odvoláme naše tajné války aakcionáři se zklidní.“

				„Oh, ano...“

				„Prezident očekává, že tvoje mise bude úspěšná.“

				„Ovšemže.“

				„Možná... možná ti tenhle úspěch pomůže kúspěšné kandidatuře naprezidenta jachtařského klubu.“

				„Já nechci být prezidentem jachtařského klubu,“ bránil se chabě Fernando.

				„Ale prezident ano.“

				„Uff.“

				„Věří, že se kandidatury vzdáš vjeho prospěch.“

				

				„Všude je rejže!“ nadával první pilot ačistil si uniformu odvšudypřítomných zrnek. „Prorostla nejspíš skrze stěny proviantního skladu.“

				„Rejže, jak známo, roste vevodě. Atady voda není. Spíš praskl pytel,“ povídám.

				„Rej-rejže je všemocná by-bylina,“ poznamenal kuchař ahladil něco malého vnáručí.

				„Co to máte?“

				„Ko-koťátko.“

				„My tady máme kočky?“ probudily se vemě nejnižší pudy masožravce.

				„Je to rej-rejžové koťátko,“ upřesnil kuchař.

				„Vy máte kočku zrejže?“

				„Rej-rejže je všemocná by-bylina,“ usmíval se kuchař přiblble.

				„Ženskou zrejže byste neuměl?“

				„To ještě ne. Ale chla-chlapa bych už možná uměl,“ odpověděl mu provianťák. Oto jsme zájem neměli. Zatím.

				Dojídelny nakouk kapitán-velitel: „Demonstrace se povoluje!“ houkl azase zmizel. Vten samý okamžik zdruhé strany vtrhli dojídelny příslušníci naší odborové organizace stransparenty azamračeným Royem včele.

				„Stejná práva pro všechny pracující!“ skandoval Donald Quyale auklízeči mu sekundovali.

				„Moc odborům!“

				Rýžové koťátko se vyděsilo aodběhlo dorýžového košíku spočinout narýžové dece aupít něco rýžového mlíčka.

				„Vy-vy-vyplašili jste mi ko-koťátko!“ obořil se nademonstranty kuchař.

				„Vy chováte kočku?!“ vyjel naněj Quayle.

				„Ko-ko-koťátko.“

				„To je přežitek! Svobodu zvířatům!“ Uklízeči se opět přidali avydali se napochod směrem kproviantnímu skladu zarostlému rýží. „Svobodu zvířatům, svobodu zvířatům!“ Kuchař se jim postavil docesty. „Rej-rejži ztoho vynechte.“

				„Uhněte nám zcesty!“ vyhrožoval Donald.

				Situace se začala pomalu vymykat zrukou, ato oběma znepřáteleným stranám. „Rýže je proletářský pokrm... to jste věděl?!“ houkl jsem naKačera.

				„Opravdu?“

				„Samozřejmě. Čínští avietnamští pracující jedí apěstují jenom rýži. Dokonce iti nepracující.“

				„Kdo?“

				„Čínští avietnamští pracující.“

				„Jsou vodborech?“ zajímal se Donald.

				„Jistěže.“

				„Odboráři nacelém světě si zaslouží něco lepšího než jenom rejži...“ uzavřel pro sebe Quyale aspolu shordou revolucionářů vtrhli doproviantního skladu, který zároveň sloužil jako přípravna rýže. „Svobodu Číně...“ 

				Nato nebylo co říct. Vtomto konkrétním bodě jsme se sodboráři relativně shodovali. Ale pak náhle revoluce utichla. To, že by dostali rozum, bylo vyloučeno. Muselo se něco stát. Vydali jsme se tedy opatrně doproviantního skladu apřípravny rýže. To, co jsme zde spatřili, jen potvrzovalo kuchařova slova ovšemocnosti asijského plevelu. Zrnka rýže protrhla jutové pytle anyní se všude rozpínaly rýžové výhonky.

				„Neříkal jste, že rejže roste vevodě?“ šeptal první pilot udiveně.

				„To-to-to ču-čumíte, co?“ holedbal se kuchař. „Je to vše-všemocná by-bylina.“ 

				

				Cestou zvládní rezidence sledoval Jones Fernandovu tvář vezpětném zrcátku.

				„Problém sMaltou bude, zdá se, již brzy vyřešen, pane.“

				„Slyšel jsem, Jonesi.“

				„Nejmenuji se Jones, pane. Jmenuji se Wooldrow.“

				„Vím, Jonesi.“

				„Zdá se, že válečný mír asestřelení satelitů mají naději naúspěch, což?“

				„Och, ano, Jonesi.“

				„Pokud se to ovšem podaří udržet vtajnosti.“ VeFernandovi zase začaly hlodat pochybnosti. Dlouho si klidu neužil.

				„Jak to myslíte?“

				„Nezapomínejte, pane, že veskutečnosti vedeme proti Maltě tři tajné války.“

				„To vím, Jonesi.“

				„Ale neví otom Malta.“

				„To vím, Jonesi.“

				„Nebude Malťanům divné, když jim zčistajasna vyhlásíme válečný mír? Jen tak, bez války.“

				„Jak to myslíte?“ Fernando cítil, že se ho opět zmocňuje vyčerpání.

				„Bude jim to podezřelé aurčitě se pokusí použít své špionážní satelity ktomu, aby zjistili, co máme zalubem.“

				„Jenže my jim ty jejich satelity přeci, Jonesi, sestřelíme.“ Fernando ztrácel trpělivost. „Atak nic nezjistí.“

				„Zjistí, že jim chybí tři špionážní satelity, pane.“

				„Ouuch.“

				„Ale vždyť žádné satelity neexistují, Jonesi. Avy to dobře víte!“

				„Ato si myslíte, pane, že tomu Malťani uvěří? Tři tajné války, okterých nevědí, válečný mír ato všechno jenom kvůli satelitům, které údajně neexistují?!“

				„Uff. Co mám tedy podle vás dělat?!“ Fernanda se zmocnil záchvat hysterie.

				„Byla by tu jedna možnost, pane.“

				„Opravdu?“

				„Vydat naší tajné misi tajný rozkaz, aby satelity nezaměřovala. Armáda je nesestřelí aMalťani si těmi satelity zjistí, že nemáme zalubem vůbec nic aválečný mír jim tak vůbec nepřijde podezřelý.“

				„Ale vždyť ty zpropadený satelity neexistují!“ Fernando se rozplakal. Radost zjeho návštěvy uprezidenta, kde hovořil sbratrancem, ležela vruinách vedle jeho papučí selvíčky.

				

				Seděli jsme mlčky vjídelně asledovali, jak se rýže rozrůstá ponaší kosmické lodi.

				„Měli bychom to říct kapitánovi,“ přemýšlel nahlas druhý pilot. První pilot poněm mrštil rýžovou tužku.

				Členové odborového svazu seděli zaraženě acivěli nasvého vůdce.

				„Mám pocit, že zase jeden chybí,“ povídám pochvilce přepočítávání početního stavu uklízečů.

				Druhý pilot mezi tím cosi čáral dopátého dílu knihy žádostí. „Nejsem si jistý, že to pochopí,“ huhlal si polohlasem.

				„Tak mu napište, co má pochopit abude to,“ poradili jsme mu.

				„Jak to myslíte?“

				Vloudil se mezi nás kuchař. „Mám pro vás pře-pře-překvapení.“ Tvářil se tajemně.

				„Svíčkovou.“

				„Zrejže, ale co?“

				„Zkrá-krávy.“

				„Vy jste tady sehnal krávu?“ zajímal jsem se. Jeden nikdy nevěděl.

				„... možná, kdyby řekl vola...“ první pilot byl pesimista.

				„Krá-krávu,“ trval nasvém kuchař. „Udělal jsem si ji zrej-rejže.“

				„Aha.“

				„Rejže je všemocná by-by-bylina.“

				„Neměl byste trochu vodky?“ zasyčel doktor, kterého jsme odté doby, co se deaktivovaly jeho biologické funkce, poněkud přehlíželi.

				„Jste mrtvej...“ 

				„Avám by se líbilo tady ležet mrtvej, zapomenutej a... střízlivej?“

				„No, nalitá mrtvola snad žádný škody nenapáchá,“ zastal jsem se ho.

				„Děkuju,“ ocenil to zombie.

				Kuchař se vrátil se sklenicí odokurek plné jeho absolutní rýžové vodky aspoštou. „Přišla po-po-pošta. Zase.“ Hodil nastůl obálku aněkolik účtů. Druhý pilot odešel přilákat pozornost kapitána.

				Kapitán nevěřícně zíral dopošty amy se nanic neptali.

				„Tohle plejtvání musí přestat!“ zahulákal amával nám před očima složenkou. „Účet zaelektriku je zase vyšší!“ To zamrzelo. Nadruhou stranu jsme zase docela šetřili zatelefon. Pak se kapitán-velitel začetl dodopisu sproužkem.

				„Zase píše ten prezident Jones. Píše něco onějakejch satelitech zmalty.“ Odmlčel se achvilku dumal. „Jsem ještě neslyšel, že by se dělaly satelity zmalty,“ divil se.

				„Možná se vyráběj naMaltě,“ docházela nám trpělivost. 

				„Píše, že ty satelity zmalty nemáme zaměřit, aby nešly sestřelit, ale nemáme to nikomu říkat. Je to tajné.“ Skončil, polkl adopis zapil doktorovou rýžovou vodkou.

				

				„Poslal jsem instrukce naší misi,“ Jones se tvářil tajemně. Fernando naněj zvedl oči odrozdělané krajky.

				„Změnil jsem rozkaz.“

				„Změnil jste rozkaz?“

				„Poručil jsem, aby satelity nezaměřovali, aby se armáda mohla pokusit je nesestřelit.“

				„Co to znamená, Jonesi?“

				„Malťani tak budou moct pomocí těch satelitů zjistit, že nemáme nic zalubem adají pokoj.“

				„Aha.“

				„Amy ty jejich satelity sestřelíme hned potom, jak to zjistí!“ rozzářil se Fernando. Bylo to nad slunce jasnější. „Aprotože to zjistili, tak nezjistí, co jsme zalubem měli!“ Fernando stál pevně nanohou. Byl nasebe pyšný. Dopřál si opravdu mistrovské dedukce.

				„Má to ale háček,“ zahučel Jones. Fernando Hoose III. se posadil. Posmutněl. Napadlo ho, že vždycky, když jde něco jako podrátkách, je vtom nějaký háček.

				„Háček?“ upřel naJonese poloprázdný pohled.

				„Když Malťanům ty satelity potom sestřelíme, Malťané se budou cítit podvedeni abude je určitě zajímat, co jsme předtím zalubem měli.“

				„Ale přes ty satelity přece předtím zjistí, že jsme zalubem nic neměli!“ Fernandův hlas se přeladil dofalzetu. „Navíc žádné satelity neexistují!“

				„To se bude těžko vysvětlovat, pane.“

				„Co mám tedy dělat, Jonesi?!“ Fernando se sesunul dokřesla ažmoulal krajku sdelikátním slováckým motivem.

				„Těžko říct, pane. Můžete začít tím, že mi přestanete říkat Jones. Jmenuji se totiž Ronald.“

				„Já vím, Jonesi. Najménech nezáleží. Jsme přeci přátelé.“

				„Po-podívejte,“ řekl pyšně kuchař.

				„Bože! Co se vám stalo?!“ vyděsili jsme se. Vypadal všelijak ahlavně děsivě.

				„Jsem rej-rejže. Stal jsem se-se-se rejží!“

				Nekecal. Namísto kůže amasa tvořilo jeho tělo jedno zrníčko rejže vedle druhého. Usmíval se jako pitomec aměl opravdovou radost.

				„Kapitán otom ví?“ zeptal se druhý pilot, kterého spíš než skutečnost, která stála před ním, vzrušovala možná nekázeň.

				„Ví,“ kývnul bývalý svářeč. „Ta-ta-taky bude rejže,“ dodal vítězoslavně.

				„Bože!! Že vy jste to napsal...?“

				„Napsal,“ zakýval rozradostněně.

				„Aschválil?“ druhý pilot trval nasvém. Kuchař zase vesele zakýval hlavou, až mu zrnka rejžových vlasů spadla dočela.

				„Sluší vám to,“ podotknul první pilot azrníčka rýže nakuchařově tváři se zarděla.

				Další obdivné výlevy krýžovému kuchaři přerušil svým příchodem inženýr. Vypadal hrozně.

				„Je to tady!“ halekal. „Pojďte rychle, rychle!“ tahal mě zaruku směrem kestrojovně. „Už to naní jde!“

				Šlo nejspíš oprvní porodní bolesti.

				

				Fernando Hoose III. ležel sklesle vesvém křesle atupě zíral nadalší číslo Světa krajky. Jones byl pryč. Nejspíš zase vsynagoze nebo vmešitě. Ačkoli sobota nebyla ani podle kalendáře, ani podle jeho příkazů, domyšlenek se mu neustále vracel jeho nesmrtelný prapředek. Fernando se nemohl ubránit pocitu, že mu bylo kdysi dávno vsirotčinci mnohem lépe. Věnoval se svým krajkám, dodržoval denní řád anemusel přemýšlet. Apak si pro něho jednoho dne přišel tenhle starý pán. Řekl, že nemá otce aon že je jeho děda abylo to. Týden nato byl státním úředníkem, aniž by věděl, co to vlastně znamená, což vpodstatě trvalo dodnes. Svou pravou matku nikdy nepoznal astejně tak byl ijeho otec neznámý. Možná se ani neznal smatkou. Kdo ví. Vše, co nasvětě měl, byl děda, teoreticky babička aJones. Děda ho nenáviděl. Babičku měl sice rád, ovšem pouze zapředpokladu, že mu skutečně darovala kaktusovou fontánku, ale to neznamenalo, že ho nenávidí taky. AJones? Fernando měl pocit, že mu něco zatajuje. Avenkoncem Fernando sám sebe vlásce taky příliš mnoho neměl adíky své mizerné paměti sám před sebou tajil nejednu věc. Ateď dotoho ještě tři maltské satelity, které ohrožují unijní mír, hrozí rozvratem burzy, komplikují mu život akevšemu se neobtěžují existovat. „Má takový život vůbec smysl?“ ptal se deprimovaný Fernando sám sebe. Pak nacelou věc zapomněl.

				Stál jsem před ztichlým reaktorem asnažil se přijít nato, kudy bude nejlepší vést císařský řez. První pilot se dobrovolně uvolil asistovat apřipravoval mi autogen.

				„Neměli bychom ho uspat?“ ptal se nervózně inženýr.

				„Obávám se, že nato nemáme prostředky,“ povídám. Jaké, to jsem nevěděl.

				„Bez uspání jí to ale bude bo-bolet!“ strachoval se kuchař.

				„Má pravdu...“ přidali se okolostojící čumilové, kterých se to netýkalo.

				„Mohli bychom provést lokální umrtvení.“

				„Není to nebezpečné?“

				„Pouze lokálně.“

				„Aha.“

				Dost neodborně jsem píchl dohadičky spřívodem chladicí kapaliny něco lokálního anestetika, které jsme našli vpalubní lékárničce.

				„Už to asi působí,“ řekl první pilot pochvíli, během které se nic nedělo. Zažehli jsme autogen.

				„Poslyšte,“ otočil jsem se nakuchaře, „natenhle vercajk jste přeci expert vy. Netvrdil jste, že jste svářeč?“ 

				„To jo, svářet auto-autogenem bych uměl. Ale ro-rodit autogenem... to ne-ne.“

				„Hlavně opatrně,“ chytl mě inženýr zaruku, když jsem se zase pustil dopráce. 

				„Jakou máme naději naúspěch?“ zajímal se první pilot auvolňoval přívod kyslíku.

				„Asi tak 1:10,“ napadlo mě.

				„Cože?!“ inženýra tento poměr docela vyděsil.

				„1:10“ 

				„Ale když si vemete, že je to první případ avíc jich nejspíš nebude, vypadá to spíš na1:0,“ uklidnil ho první pilot. „Aspoň co se čísel týče.“

				Inženýr relativně nechápal.

				„Když porodíme císařským řezem, reaktor už pravděpodobně neotěhotní,“ vysvětloval trpělivě první pilot nervóznímu palubnímu technikovi.

				Šlo to jako pomásle. Radost zpráce nám pokazil příchod kapitána-velitele. 

				„Tady se děje co?!“ vyjel nanás.

				„Provádíme porod reaktoru císařským řezem,“ napsali jsme nastěnu prstem namočeným vkolomazi.

				„Vknize nic takového nebylo!“ prudil velící důstojník amyslel to upřímně.

				„Je to mimořádná situace. Krizová,“ napsali jsme.

				„Mělo to být tedy zapsané vknize krizových žádostí,“ trval nasvém náš představený. „Bez zápisu nemůžu porod císařem povolit!“

				„Jde oživot,“ napsali jsme.

				„To tam připište,“ houkl nanás velící kapitán azmizel vesvé kajutě.

				„Přinese někdo tu knihu krizovejch žádostí!?“ zaúpěl inženýr, který trpěl víc než matka.

				

				„Jsou tu další zprávy odnaší mise!“ hlaholil Jones ještě stále plný elánu ze synagogy sfalešným vousem ajarmulkou nahlavě.

				„Došly ranní poštou,“ pokračoval přes Fernandův nezájem.

				„Mise potvrdila, že nezaměří satelity, aby je armáda mohla nesestřelit.“ 

				Když Fernando stále mlčel, pokračoval: „Armáda tak satelity nejspíš opravdu nesestřelí.“

				Fernando stále nic.

				„Když totiž nesestřelíme Malťanům satelity, budou se moct přesvědčit, co nemáme zalubem. Chápete?“

				Fernando stále nic.

				„Aprotože jsme nic zalubem neměli, aoni to zjistí, nebudou mít důvod dál udržovat vevesmíru svoje špionážní satelity, aby zjistili, co máme zalubem.“

				Fernando pomalu otočil naJonese svou pobledlou tvář svisící slinou.

				„Když Malťani stáhnou svoje satelity, nebudeme je pak muset sestřelit apomine důvod kválečnému míru. Vyhlásíme mírový mír, jako byl předtím. Abude klid. Naše mise pak potichu někam doletí abude iodnich pokoj. Stejně ani nevíme, proč tam vlastně jsou.“

				„Je to tajné,“ vzpomněl si Fernando.

				„Doporučuji, abyste tuto teorii přednesl napříští parlamentní schůzi. Zdá se, že máme konečně situaci pevně vrukách.“

				„Vždyť ale žádné satelity nejsou...“ úpěl Fernando.

				„To máte pravdu, pane, ale právě díky nim teď svět stojí napokraji válečného konfliktu aburza napokraji krachu.“

				Fernando raději opět upadl dosvé letargie.

				„... amimochodem, nejmenuji se Jones,“ zavrčel, když opouštěl místnost spovadlým nadřízeným. 

				

				Kapitán-velitel krizový porod reaktoru nakonec schválil, ale my se obávali druhého zásahu. Dva císařské řezy by matka-reaktor nemusela vydržet. Konečně, zdraví našeho reaktoru nám bylo přednější než cokoli jiného.

				„Já si myslím, že bychom to měli udělat,“ bručel druhý pilot.

				„Chcete riskovat?“

				„Uvědomujete si, že každým dnem uletíme několik stovek mil anemáme vůbec ponětí kam?!“

				„To jsme předtím taky neměli,“ usadili jsme ho.

				„Ale fungoval nám reaktor.“

				„Jaký je vtom rozdíl?“ vyzvídali jsme.

				Rýžový kuchař vrazil dojídelny. „Před námi ne-ne-neindetifikovatelný létající o-objekt!“ hlásil.

				„Proč neřeknete rovnou UFO?“

				„Uslo-slov odu-u se za-za-koktávám.“

				„Aha.“

				Zvedli jsme se aběželi donavigační místnosti. Konečně, setkání smimozemskou nebo dokonce mimogalaktickou civilizací nemuselo být kzahození. Přinejmenším jsme se mohli zeptat nacestu.

				„Naradaru nic není,“ konstatoval druhý pilot, zkoumaje zelenou obrazovku.

				„Po-podívejte se zokna. Tam to je.“

				Zaoknem se rýsoval obrys něčeho, očem jsme neměli sebemenší ponětí, co by to mohlo být.

				„U-u-u-u...“ koktal kuchař.

				„UFO, my víme...“

				„Ne. U-u-u-u-uhněte,“ nedal se provianťák. Uhnuli jsme mu, aby mohl setřít prach ze skla. Nejasné obrysy neznámého tělesa byly teď vidět oněco zřetelněji.

				„Naradaru pořád nic,“ rozčiloval se druhý pilot.

				„Naco potřebujete radar, když je to před váma?“

				„Právě proto by to mělo bejt naradaru,“ nedal se. „Abychom to mohli identifikovat.“

				„Myslíte identifikovat jako neidentifikovatelnou věc?“

				Druhý pilot se napřímil. „Podívejte, dnešní radary někdy dokáží identifikovat objekty nazákladě dálkové strukturální molekulární analýzy ještě dřív, než se vůbec takový objekt přiblíží.“

				„Takže bychom jako věděli, zčeho to je?“

				„Jo.“

				„Ale stejně bychom nevěděli, co to je?“

				„Mno...“

				„Takže jediný rozdíl je, že bychom věděli, zčeho je to, co nevíme, co je?“

				„Tak asi.“

				

				Fernando se oháněl břitvou nebezpečně blízko své tváře vesnaze oholit se. Dnes měl před sebou relativně velký den. Avšak ojeho velikosti si sám posvých zkušenostech velké iluze nedělal. Tu atam zakvílel bolestí, když břitva zasáhla spolu svousy ikůži.

				„Jaké papuče si budete přát, pane?“ nechal se ze šatny slyšet Jones.

				„Ty žluté, se lvíčky,“ zahuhlal zpod nánosů krve apěny.

				„Velmi příhodné pane,“ zapochleboval Jones.

				Ačkoli Fernando Hoose III. tušil, že dnešní den skončí opět fiaskem, nemohl se ubránit pocitu, že je mu oněco lépe. Ajen tím, že se částečně oholil, to jistě nebylo.

				„Pořád si, Jonesi, myslíte, že je to dobrý nápad?“ vyzvídal opatrně nasloužícím, když posobě cintal čaj usnídaně.

				„Zajisté, pane. Členové parlamentu si jistě rádi vyslechnou konečnou verzi řešení té nepříjemnosti sMaltou.“

				„Pořád si myslíte, Jonesi, že je to dobrý nápad?“ ujišťoval seFernando vlimuzíně.

				„Bezpochyby, pane. Pokud ovšem armáda nebude trvat nasestřelení.“

				„Měla by?“

				„Víte přeci, pane, že ministr armády je velmi ctižádostivý...“

				„Cože je?“

				„Ctižádostivý, pane. Aprahne pojakékoli akci. Ineúspěšné. Jde mu konečně zase jen openíze.“

				„Opravdu, Jonesi?“

				„Jistě, pane. To, že je akce neúspěšná, se většinou zjistí až pojejím ukončení.“

				„Hmm.“ Fernando, zdálo se, chápal.

				„Konečně, pane, váš úřad napodobném principu funguje už oddob, kdy ho váš praděd založil.“

				„Pořád si, Jonesi, myslíte, že je to dobrý nápad?“ ujišťoval se Fernando, když klopýtal pomramorovém schodišti parlamentní budovy.

				„Jsem si tím jist, pane. Navíc dnes parlament stejně nic jiného naprogramu nemá.“

				„Ouch.“

				„Amimochodem, nejmenuji se Jones, ale Benjamin.“

				„Vím, Jonesi, vím,“ huhlal nervózně Fernando. „Ale klidně mi říkejte Benjamin. Jsme přeci přátelé.“

				

				„Tak co jste vlastně viděli?!“ hulákal kapitán-velitel popřečtení sáhodlouhého zápisu druhého pilota.

				„Nás by to taky teda zajímalo stejně jako velitele,“ přihodil si vlezle odborář, který se motal kolem ašpicloval.

				„To nevíme,“ napsali jsme svorně.

				„Když nevíte, co jste viděli, jak můžete psát, že jste vůbec něco viděli?!“

				„Poslechněte, třeba to byl nějakej ten satelit... zmalty,“ zahuhlal doktor zmrtvolného limba.

				„Vy mlčte. Jste mrtvej,“ usadili jsme ho.

				„No, ale smrt nikdo nepotvrdil,“ vysmíval se. Intelektuál. „Pořád jsem právoplatný člen posádky.“

				„Ale ani nevyvrátil,“ namítl jsem, aby si nemyslel.

				Druhý pilot mezi tím stačil zapsat doktorovu myšlenku dorýžové knihy diskusí azmást tak kapitána-velitele úplně. Ale toho to naopak zaujalo.

				„Myslíte si, že to, co jste viděl, mohl být satelit?“ zeptal se druhého pilota podrážděně.

				„Ano,“ napsal pilot.

				„Avy si myslíte, že jste viděl satelit?“ zeptal se mě. Napsal jsem, že ano. Stejně to bylo jedno.

				„A... myslíte si, že jste viděl satelit?“ Ikuchař napsal své a-ano.

				„Máme to,“ řekl vítězoslavně. „Každej jste viděl satelit. To jsou dohromady tři.“

				„Nej-nej-nejsou to ty tři sa-satelity zmalty, co scháněl prezident Jo-jo-jones?“ ožila myšlenka vrýžovém kuchařském mozku aspolu skapitánem-velitelem se vítězoslavně usmívali.

				

				„Pořád si nejsem jistej, jestli to byl dobrej nápad,“ huhlal si pro sebe Fernando Hoose III., když se belhal uličkou mezi sedadly křečnickému pultíku vparlamentní sněmovně.

				„Není to dobrej nápad,“ huhlal si, když ssebou sekl naschůdcích křečnickému pultíku.

				„Pánové adámy...“ řekl, když kpultíku konečně dorazil... a zapomněl zbytek. Zoufale šmátral vpaměti vesnaze spojit si aspoň dvě myšlenky dohromady.

				„Není to dobrej nápad... dámy apánové... je zapotřebí mír,“ řekl pochvilce hrobového ticha ausilovného myšlenkového vypětí. „Navrhuji armádě pokusit se maltské satelity nesestřelit. Když se armádě podaří satelity nesestřelit... můžeme předstírat, že žádné nejsou,“ sypal ze sebe Fernando.

				„Jak to myslíte?“ vykřikl anonymní poslanec.

				„Když budem dělat, že žádné satelity nejsou, nebude důvod kválce sMaltou,“ formuloval Fernando pečlivě naučenou hlavní myšlenku svého projevu.

				„Ani tajné?“ ujišťoval se ministr tajných služeb.

				„Ani tajné,“ odpověděl již naprosto vysílený Fernando. Byl odměněn potleskem.

				„Stím ovšem armáda nemůže souhlasit,“ ohradil se Ministr armády, který se mezi tím vyloupl zařečnickým pultíkem. Fernando naněj vykuleně zíral. Vtu chvíli ho nenáviděl, protože tušil, co přijde. Potíže. Problémy... aháčky.

				„Pokud se armáda pokusí satelity nesestřelit, musí se váš úřad nejprve pokusit je nezaměřit,“ odpálkoval problém zpět napůdu Kontrolního úřadu avýsměšně si zdeprimovaného Fernanda zvysoka prohlížel.

				Sálem se neslo souhlasné hučení. Fernando pro jistotu hučel taky adál ověci nepřemýšlel.

				„Pánové adámy,“ křečnickému pultíku se probojoval bratranec-předseda vlády.

				„Myslím, že mohu mluvit izaprezidenta, když řeknu, že akcionáři uvítají jakékoli řešení.“ Opět souhlasné hučení. „Návrh Kontrolního úřadu je nanejvýš zajímavý.“

				„Pane, mohu něco říct?“ ozval se zaFernandem potichu Jones.

				„Uhuhuh,“ souhlasil ministr. Jones povstal aFernanda okrajově upoutal jeho obrovský falešný knír.

				„Pánové adámy. Návrh našeho úřadu je cestou nejen kuklidnění našich akcionářů, ale imezinárodní situace. Vsoučasnosti formujeme misi, která satelity najde azaměří. Nyní ovšem musíme připravit idruhou misi, která je naopak nenajde anezaměří. To jsou dvě mise. Nicméně jde ovlast, atak jsme ochotni poskytnout slevu.“

				„Jak velikou?“ zajímal se ministr státních peněz.

				„Kumulovanou. Příprava dvou expedic se slevou předpokládá šetření nanákladech. To se, alespoň podle našich zkušeností, projeví nakonečných vícenákladech.“

				„To znamená?“ vyzvídal ministr státních peněz.

				„To znamená, že původní rozpočtovaná částka bude velmi nízká aakcionáři ji schválí. Vzniklé vícenáklady pak před akcionáři vykážeme jako nadnáklady kpůvodním nízkým vstupním nákladům,“ zakončil vítězoslavně Jones. Pak se nadechl apokračoval: “Pokud se tohle všechno podaří aarmáda dokáže satelity nesestřelit, anáš úřad to potvrdí, pak budeme moci předstírat, že žádné satelity neexistují. Ajakmile Malťani zjistí, že pro nás jejich satelity neexistují aže nás nezajímají, stáhnou je. Nebo pošlou jinam.“

				„Vždyť žádné nejsou!“ zoufale zakvlílel Fernando.

				„Co nato prezident?“ zahuhlal bratranec-předseda.

				„Jsem si jist, že bude souhlasit,“ zakončil Jones asetřel si zlakýrky slinu.

				

				Zatímco se kapitán-velitel odebral ksepsání zprávy oobjevení třech maltských satelitů, které jsme objevit nejspíš neměli, vzpomněli jsme si napřerušený porod. 

				„Nebude přenošený?“ strachoval se první pilot.

				„To reaktorům nevadí,“ odpověděl jsem asledoval Quayla, jak pečlivě dokresluje nápis „Vítáme mladé odboráře“ narýžový papundekl. Hned zaním kuchař spolovyplazeným jazykem stloukal kolébku zrýžového dřeva. Bylo hezké vidět, že se napřírůstek naší posádky všichni skutečně těší.

				„Tak zapalte autogen ajdeme nato,“ povídám svému asistentovi. Zvedli jsme se anamířili si to dostrojovny. Inženýr už byl zpola zhroucený. Otíral reaktor vlhkým hadrem apolohlasně ho uklidňoval. Zanašimi zády se shromáždil dav čumilů. „Stejně si myslím, že jich je ojednoho míň,“ povídám anasadil jsem si svářečskou kuklu. Kuchař se mi skláněl zazády anavigoval řez plamenu. Spolu jsme tak vreaktoru vyřízli krásný nepravidelný otvor. Nasadil jsem si rukavici ahrábnul dovnitř.

				„Takhle jste se narodil, jo?“ zajímal se inženýr. „Takovýmhle císařským řezem?“

				„Nějak podobně.“

				Něco jsem nahmatal. „Myslím, že ho mám,“ zašeptal jsem inženýrovi. „Podejte mi štípačky. Musím přestřihnout přívodní šňůru.“ Cvaklo to ajá vytáhl nadenní světlo malý reaktůrek. Inženýr se poněm vrhnul aručníkem zněj stíral mastný prach. Zanámi se strhl poprask. Odborářská partička vytáhla své transparenty aQuayle osobně reaktůrku předal odborářský průkaz. Kuchař přistrčil kolíbku ainženýr doní opatrně uložil novorozený reaktůrek.

				„Vypadá sice jako transformátor, ale jinak celý tatínek,“ řekl první pilot zamyšleně.

				„Viďte?!“ radoval se novopečený otec. „Podívej, Klaudie,“ ukazoval pyšně kolíbku reaktoru.

				„Jaké mu dáte jméno?“ zajímal jsem se.

				„Jméno vybereme sKlaudií,“ oznámil technik. „Ateď nás prosím nechte. Bude se kojit.“ Vykázal nás ze strojovny.

				

				Fernando seděl napohovce aunylým pohledem sledoval bratrance-předsedu vlády, kterak přechází pomístnosti.

				„Prezident je nadšen avzkazuje ti své nejvřelejší díky,“ halasil.

				„Že děkuji.“

				„Toužil se stát prezidentem jachtařského klubu již pěkný čas.“

				„Že děkuji,“ huhlal Fernando.

				„Vyznamenání tě, bratranče, nemine,“ poplácal bratranec bratrance pozádech.

				„Že děkuji,“ mlel Fernando.

				„Ateď kté zapeklitosti sMaltou,“ zvážněl předseda. „Prezident se domnívá, že návrh tvého úřadu stojí zaúvahu. Bohužel, proti jsou armáda atajné služby. Mají strach, že by vznikl precedens.“

				„Koho?“

				„Tvůj návrh, bratranče, je totiž revoluční.“

				„Ach tak.“

				„De facto by se dal použít při řešení většiny konfliktů. Prostě předstírat, že nejsou.“

				„Nejsou?“ šeptal Fernando.

				„Jenomže, to by vyřadilo ze hry tajné služby. Nejtajnějších služeb se to naštěstí netýká. Těch se netýká nic. Ataky armádu. Už takhle by jim dal pokus onesestřelení satelitů zabrat.“

				Kde se vzal, tu se vzal Jones spodnosem plným koblih. Fernanda matně napadlo, že má zase paruku afalešný plnovous.

				„Vemte si,“ nabízel.

				„Situace je nyní jasnější, ale oto více komplikovaná,“ pokračoval předseda splnou pusou.

				„Mohu něco říct?“ hlásil se oslovo Jones. „Myslím, že by zde bylo řešení.“

				„Sem sním.“

				„Pokud je armáda proti tomu, abychom předstírali, že ty zpropadené satelity nejsou, aoni je mohli nesestřelit, můžeme stále tvrdit, že nejsou anechat je, ať je sestřelí.“

				„Myslíte, že dokáží sestřelit něco, co není?“

				„Myslím, že dokáží sestřelit cokoli, když se trefí.“

				„Mohou trefit něco, co není?“

				„Sdnešní technikou dokáží trefit cokoli, pane.“ 

				Fernandovi se objevily mžitky před očima. „Žádné nejsou,“ šeptal si apovolil slinu.

				„Aco tajné služby?“ zajímal se bratranec-předseda.

				„Pokud veřejně vyhlásíme, že satelity nejsou, jsou mimo hru.“

				„To se jim ale nebude líbit.“

				„Pak nezbývá než to dál držet vtajnosti,“ uzavřel Jones. „Mimochodem, došla zpráva odtajné kontrolní mise, pane,“ otočil se naFernanda.

				„Ouch.“

				„Hlásí porod reaktoru císařským řezem abohužel izaměření třech maltských satelitů.“

				

				„Poslal jsem nazákladnu souřadnice těch třech satelitů, co jsme neměli zaměřit,“ hlásil kapitán-velitel... jako by to nebylo jedno.

				„Aprůvod se povoluje,“ sykl azmizel vesvé kajutě.

				„Jaký průvod?“ 

				„Prvomájový!“ zahulákal Quayle. Spolu sním všichni jeho pohunci vstali azačali se promenádovat kolem jídelny. Vrukách měli rýžová mávátka atransparenty. Včele tlačili zamračeného Roye naalegorickém rudlu.

				„Demonstrujeme naši sjednocenou sílu!“ zařval nám doucha Donald.

				„Odborářskou!“ dodal při dalším kole.

				„Ap-pro-proč?“ chtěl vědět rýžový kuchař.

				„Abychom ji ukázali,“ zněla odpověď.

				„Mu-mu-můžu se přidat?“

				„Jistě chlapče, přidej se. Staň se odborářem!“ Kuchař vstal apřipojil se nakonec průvodu.

				„Debil,“ hodnotil první pilot. Pak jsme zkoprněli. Zahlédli jsme vprůvodu druhého pilota. Snažil se sice maskovat rýžovým slamákem, ale my ho poznali hned, protože mezi námi neodboráři prostě nebyl.

				„Co tam děláte vy?“ zahulákali jsme naněj. To, že se přidal kuchař, bylo jasné. Chtěl šířit svoji rýžovou ideologii mezi snáze ovlivnitelnými spoluastronauty. Ale přítomnost druhého pilota vprůvodu byla nanejvýš podezřelá.

				„Slíbili mi, že se stanu prvním pilotem!“ překřikovala dvojka hluk davu.

				„Poslechněte,“ ozval se doktor směrem knám, „kdybyste se taky přidali, ztratilo by to jejich snažení smysl.“

				„Jak to myslíte? Nemáte mrtvolnou horečku?“

				„Dokud budete vy dva ainženýr stát mimo odbory, budou se takhle producírovat pořád.“ Natom něco bylo. „Když budou všichni nalodi odboráři, bude klid.“

				„Aco velitel?“

				„Ten už je. Napsali to.“

				„Sakra.“

				„Tak si to, chlapi, rozmyslete.“

				

				Poslední zpráva zkontrolní mise zasadila nejvyššímu kontrolnímu úředníkovi nečekanou ránu. Všechno bylo zase jinak. Zhroutil se. Ležel vposteli anemohl ani krajkovat. Jones se mu záhadně vyhýbal, takže ani nemohl zrušit sobotu. Asobota byla dnes. Fernando Hoose III. se choulil pod krajkovanou dekou avyčkával okamžiku, kdy se rozletí dveře ajeho nesmrtelný prapředek zasedne napohovku apohrouží se donovin.

				Tak se istalo. „Pořád ta válka,“ stěžoval si stařec. „Ikdyž, něco naní je.“

				„Jistě,“ zašeptal Fernando.

				„Otázkou ale je, jestli bude mít vláda dost peněz přezkoumat, jestli ta válka fakt byla. To bude něco stát,“ usmíval se pod vousy. „Naprvní válce jsme, chlapče, vydělali majlant.“

				„Uff.“

				„Akorát to vylodění vNormandii vázne. Oničem jiném se posledních pár let vtěchhle novinách nepíše. Bude se to špatně přezkoumávat.“

				Stařec zavřel ošmatanou Metropolitní Gazetu. Pak se otočil naFernanda. „Máš pěknej průser, hochu,“ řekl potěšeně. „Chtěl jsi před prezidentem zatajit ty tři satelity.“

				Fernando povolil svěrací svalstvo.

				„To si prezident Roosevelt nenechá líbit. Azvlášť ne odtebe.“

				Místností prosvištěl vevelkých slunečních brýlích Jones azanechal před Fernandem šálek kávy akeksíky.

				„Že jsi trouba, jsem věděl, ale že zatajíš před samotným prezidentem státní tajemství, to mě ani vesnu nenapadlo.“

				„Ououou.“

				„Teď se dotoho vloží iministr vnitra. Ajá ti nepomůžu, samozřejmě že ne!“ Stařec se rozlítil. „Proč bych ti měl taky sakra pomáhat? Budu se muset zeptat Olívie.“ Vstal azamyšleně se vyloudal zpokoje. Vjeho nesmrtelném mozku začala hlodat nepříjemná myšlenka. Bude se muset své čtvrté ženy opravdu zeptat. Už takhle ho zajímalo, proč vlastně zasvým vnukem každou sobotu chodí, když by se mohl namísto toho věnovat své oblíbené lukostřelbě. Ostatně jako pocelý zbytek týdne.

				

				„Jste idioti!“ hněval se druhý pilot. „Rozřežete reaktor autogenem aještě zněj vytáhnete kdovíjakou životně důležitou součástku!“

				„Novorozený reaktor prostě přišel nasvět císařským řezem. Nechápu, oco vám jde,“ bránil jsem porodní skupinu.

				„Jmenuje se Nikolka,“ dodal asistent - první pilot.

				„Reaktor! Bože! Nikola!“ zuřila dvojka. „Víte vy, co jste udělali?!“

				„Porodili reaktor.“

				„Dyk jste ten reaktor odrovnali! Co teď budem dělat!? Bez reaktoru!“

				„Počkáme, až vyroste. Apak budete mít reaktory dva,“ povídám.

				„Bože! Až se to dozví kapitán!“ lamentoval pilot.

				„Teď je zaneprázdněn. Mění se narejži.“

				„Tak až se změní... vás,“ zabodl ukazováček mezi oči prvního pilota, „vás to bude stát první pilotství!“

				„Aco já?“ zajímal jsem se.

				„Vy... vy...“ Zjevně mu docházela inspirace. Dotoho dojídelny vešel inženýr skočárkem. Rýžovým - další dárek oddojatého kuchaře.

				„Pojďte se podívat!“ lákal nás. Shlukli jsme se okolo kočárku acivěli namalý reaktor Nikolku.

				„Roste jako zvody,“ poznamenal první pilot.

				„Jak může růst? Dyk je to trafo!!“ sršel druhý pilot negativismem.

				„Co to mele?“ otočil se nanás šťastný otec.

				„Rozřezali jste reaktor avyrvali zněj trafo. Ateď tu stojíte jako banda idiotů amůžete se zněj podělat. Avůbec vás nenapadá, jak se dostaneme zpátky naZem!“ hulákal druhý pilot.

				„Avás to snad napadá?“ vyzvídali jsme. Druhý pilot zbrunátněl. 

				„Musíme podat zprávu oukončení mise... ajak to uděláme, když tu zůstaneme navěky trčet!? Bez reaktoru.“

				„Jaké mise?“

				„Naší mise.“

				„Netahejte sem naší misi, stejně nevíme, co je to zamisi, sakra.“

				„Je tajná!“ houkl nanás doktor.

				

				Zdravotní stav Fernanda se rapidně horšil. Zrůzných míst přicházela jedna špatná zpráva zadruhou. Nejprve obvinění ze zrady, velezrady adokonce ivlastizrady. Jen díky svému zdravotnímu stavu dokázal čelit všemu tomu nespravedlivému zlu strachem ještě větším. Strachem osvůj život.

				„Jste vpěkné kaši, pane,“ oznamoval mu Jones. „Zrada, velezrada avlastizrada... to je nejmíň deset doživotí ajednou tolik trestů smrti.“

				„Uh. Zabít mě můžou jenom jednou,“ neztrácel Fernando zoufalou naději.

				„To sice jo, ale pak vás zase oživí.“

				„Jakžeto?“

				„Zabijou vás jen trochu. Vy skoro umřete aoni vás nechají vklinické smrti. Apak vás zase oživí.“

				„Ouch.“

				„Takhle to můžou dělat donekonečna.“

				„Nee.“

				„Ale jo. Avždycky mezi smrtma vám napaří jedno doživotí. Vevašem případě to budou krátká doživotí, pokud vás to uklidní.“

				„Óóó.“

				„Doživotí, poprava, klinická smrt, oživení. Azase. Doživotí, poprava...“

				Fernando omdlel. Ponořil se dohlubin jakéhosi vesmíru akesvému úžasu zjistil, že to, očem se vždy domníval, že jsou miliardy kilometrů vzdálené hvězdy, jsou jen zrnka rýže rozházená poobloze.

				

				„Proč jste to sem zase tahal?“ vytýkali jsme druhému pilotovi, který seděl zaraženě mezi svými odboráři.

				„Když jsme nato nemysleli, nemuseli jsme se oto starat.“

				„Ale stejně...“ hájil se.

				„Mo-možná bychom se mo-mohli zeptat prezidenta Jo-jonese,“ napadlo kuchaře.

				„Nemotejte se dotoho,“ okřikl ho Quayle. „Ať si to vyřeší oni sami. Odbory musí být neutrální.“

				„Prezident Jo-jones by to mohl vědět,“ trklo nás. „Ale tomu může napsat jenom kapitán-velitel.“ To byla bohužel nepříjemná pravda.

				„Kapitán nic psát nebude,“ pronesl vítězoslavně Donald. „Je už taky odborář. Amy odboráři držíme pospolu. Vtom je naše síla.“ To byla.

				„Nebylo cílem mise nenajít ty tři satelity, co jsme našli?“ zeptal se celkem rozumně první pilot.

				„No, ale my je našli. To je to.“

				„Takže jste splnili prd ane misi!“ posmíval se Quayle aovíval se mávátkem.

				„Bez splnění mise se ale nemůžeme vrátit!“ zakvílel druhý pilot uvědoměle.

				„Hmm. Ale nenajít je, to by zase trvalo věčnost,“ poznamenal jsem. „Atolik času, obávám se, nemáme.“

				„Ale splnila by se mise amohli bychom to otočit domů,“ mudrovala dvojka.

				

				Fernando Hoose III. se zmdlob probíral jen kodběru stravy akespánku. Nicméně se potvrzovalo pravidlo, že čas je nejlepší lék. Vzhledem kesvé zapomnětlivosti amdlobnému stavu, který minimalizoval kontakt sJonesem, nacelou věc pomalu zapomínal. Cítil sice vmysli nějaké hlodání, ale nebyl si ho schopen blíže specifikovat. Až dodoby, kdy bez jeho vědomí opět nastala sobota. Sobota, den pravidelné návštěvy nesmrtelného prapředka. Ale ten nikde. Fernanda možná víc deptala skutečnost, že stařec nejde, než kdyby se rozvaloval napohovce alouskal Metropolitní Gazetu súvodníkem ovylodění vNormandii. Fernando Hoose I. dorazil se značným zpožděním. Nevrle se usadil napohovce aočima přelétl úvodník.

				„Prezident je natebe pěkně nakrknutej, pitomče. Musel povolat kontrarozvědku, aby odhalila státní tajemství, který jsi před ním zatajil.“

				Fernando opět pocítil vzdálené mdloby.

				„Spojenci umírají někde naplážích aty zradíš vlast velezradou. Fuj!“ odplivl si stařec.

				„Jak teď budem převelovat jednotky zOmahy naMaltu? Anapadlo tě vůbec, jestli se dá naMaltě vylodit?! Když teď bezpečně víme, kde ty satelity jsou, Roosevelt sChurchillem je určitě sestřelí!“

				„Bože,“ zakvílel Fernando azakryl si hlavu polštářem.

				„Nedivil bych se, kdyby Malťani poslali čtvrtý satelit, aby zjistil, co jsme udělali stěmi třemi předtím.“

				Fernanda opět pohltila rýžová obloha. Omdlel.

				„Budu muset pohovořit sprezidentem,“ zahuhlal si Fernando I. „Ten čtvrtej satelit nám tu chyběl. Sakra.“ Nenávistně se podíval nabezvládně ležící postavu svého pravnuka. „Sakra.“ Pak se zvedl avyšel ze dveří. „Ha, pane prezidente!“ zavolal naněkoho azavřel zasebou dveře.

				

				„To jsme ale úplně vprdeli,“ komentoval skutečnost pravdivě druhý pilot. „Jak se to mohlo stát?“ křičel druhý pilot naprvního.

				„Jak já to mám vědět? Prostě tam není. Aobjevil jste to vy ane já. Já už dopilotní kabiny vůbec nechodím.“

				„No, to je zanedbání... nechodit tam.“

				„Co bych tam asi podle vás dělal?“

				„Plnil povinnosti.“

				„Ta-ta-takže to nebyly ty sa-sa-satelity, co nehledal prezident Jo-jones?“ zajímal se kuchař auhýbal rýpancům odboráře Quayla, který nechtěl, aby se dověcí velení vměšoval.

				„Jak vidíte, tak asi ne. Byl to náš záchranný modul. Urval se,“ odbyl ho druhý pilot. „Abez něj se nezachráníme.“

				„My se po-potřebujem za-za-zachraňovat?“ zajímal se kuchař.

				„Jsem vněm měl všechny věci... vtom modelu,“ posteskl si náš bývalý homeless Roy.

				„Vy jste měl vzáchranném modulu svoje věci?!“ vyděsil se sekundární pilot.

				„Měl,“ špitl čelní odborář.

				„Neměli bychom to na-na-napsat prezidentovi Jo-jonesovi?“ poznamenal věcně kuchař. „Že jsme ty sa-satelity nenašli, protože to byl mo-modul.“ 

				„Hele! Splnili jsme misi. Satelity jsme nenašli,“ ožil první pilot.

				„Ještě musíme potvrdit, že jsou nesestřelený,“ povídám.

				„Jak to ale zjistíme?“

				„To se bude blbě potvrzovat.“

				„Proč? Nenalezený satelity můžou bejt klidně nesestřelený.“

				„Ale sestřelený taky.“

				„Hernajs.“

				

				„Došla další zpráva odnaší kontrolní mise, pane,“ probudil Fernanda Jones.

				Fernando naněj mžoural očima adoufal vpřelud.

				„Ty satelity nebyly zaměřeny, protože to byl záchranný modul.“

				„Uff. Co to proboha znamená, Jonesi?“

				„To znamená, že satelity byly nalezeny, ale nebyly zaměřeny. Nebo obráceně. Každopádně to potvrzuje vaši vinu. Nadruhou stranu to, že to nebyly ty maltský satelity, ale jejich záchranný modul, vás viny zbavuje. Trochu.“

				„Neříkejte, Jonesi.“

				„Říkám trochu. Nadruhou stranu vám to ipřitíží. Nejenom, že jste zatloukl tři maltský špionážní satelity achtěl předstírat že nejsou, ale kevšemu jste zatloukl izáchranný modul, okterém jste nevěděl.“

				„Vždyť žádné satelity nejsou, Jonesi. Avy to setsakramentsky dobře víte!“ kvílel nejvyšší kontrolní úředník. „Aomodulu nic nevím.“

				„Je to jasné, pane. Ty tři satelity, co nejsou, už nezatlučete. Bejt váma, bych se snima smířil. Amodul bych přiznal. Navíc ten modul může být čtvrtý špionážní satelit. Maskovaný. Co my víme. Měl byste to možná zase přednést vparlamentu, pane,“ radil Jones.

				„Ale co války amíry... proboha, Jonesi!“ Fernando plakal apozvolna ztrácel sílu získanou několikatýdenním odpočinkem.

				„Vsoučasnosti vedeme tři tajné války, okterých nepřítel neví, pane.“

				„To vím, Jonesi.“

				„Ty jsou maskovány válečným mírem.“

				„Vím, Jonesi.“

				„Otom nepřítel taky neví. Někteří akcionáři to asi nevědí avšechno to proto financují.“

				„Ouch.“

				„Promluvte vparlamentu, pane. Horší už to sváma stejně být nemůže.“

				„Myslíte?“ chroptěl Fernando III.

				„Domnívám se, pane. Mimochodem, nejmenuji se Jones. Jmenuji se Henry.“

				

				„Sluší vám to, pane,“ chválili jsme sborově novou vizáž kapitána-velitele aalespoň nachvíli tak zapomněli natřídní rozpolcenost naší posádky. Zkapitána-velitele se stala rýže. (Anebo rýže kapitánem-velitelem?)

				„Teď nám bude velet nákyp,“ špitl jsem.

				„Žádný nákyp, ale nový člověk!“ zahřměl kapitán-velitel azáludně se usmíval.

				Zkoprněli jsme.

				„By-byl hluchej jak po-poleno,“ pošeptala mi rýžová figura kuchaře. „Rejže je všemocná by-bylina,“ dodal.

				„Rýže je všemocná by-bylina!“ zopakoval poněm kapitán-velitel. „Slyším teď irejži růst.“ Usmál se nanás. To jsme konec konců slyšeli všichni, když spraskotem prorůstala skrznaskrz naším kosmickým plavidlem.

				„Tohle už nebudem potřebovat,“ odmítnul kapitán-velitel ixtý svazek Knihy žádostí sgratulací kezměně existence, který se mu snažil vecpat druhý pilot. 

				„Dokončíme misi avrátíme se zpět naZem.“ 

				„Aje to zase tady,“ ujelo někomu.

				„Seznamte mě, prosím, sprůběhem mise.“

				„Byly založeny odbory,“ začal Quayle.

				„Opravdu?“ usmál se naněj dobromyslně velící, slyšící důstojník. „Doufám, že jsem členem,“ pozeptal se vůdce.

				„Čestným, pane,“ potvrdil vlezle Kačer.

				„Výborně, mládenci,“ oslovil nás podezřele dobrosrdečně. „Co dalšího se přihodilo?“

				„Poslyšte, mozek má taky zrejže?“ naklonil jsem se keku-kuchaři.

				„Mo-mozek má svůj... byl proti re-rejži imunní,“ odpověděl kuchař adodal, že itak je rýže všemocná by-bylina.

				„Oženil jsem se, pane,“ zahuhlal inženýr, který doposud mlčel, apodstrčil před znovuzrozeného kapitána-velitele malý reaktůrek.

				„Blahopřeji,“ usmál se velitel. „Celý tatínek,“ zaslintal při pohledu naumaštěnou cívku.

				„Umřel doktor!“ vyhrkl doktor.

				„Ajak?“ nezajímal se kapitán, který hladil cívku.

				„Ze svobodného rozhodnutí,“ řekla mršina.

				„Vtom případě je vše vpořádku. Uspořádáme vám kosmický pohřeb se všemi poctami,“ ujistil ho kapitán-velitel.

				

				„Je tu pan Wattson ztajných služeb, pane. Ataky jeho asistent, pan Wattson. Taky ztajných služeb,“ informoval rozespalého Fernanda škodolibě Jones.

				„Bože.“

				„Ten tu není, pane. Mám je pozvat dál?“

				Wattson aWattson se posadili napohovku aúlisný Jones jim nalil něco kávy.

				„Je nám líto, že se svámi zase musíme obtěžovat,“ řekl pochvíli Wattson směrem kFernandovi, který se snažil dostat zpostele.

				„Ale poslední zprávy nám nedávají jinou možnost,“ řekl Wattson.

				„Co víte otom záchranném modulu?!“ vypálil Wattson naFernanda bez varování.

				„???“

				„Už takhle máte nakrku tři zatajené maltské satelity. Všichni onich ví ažádají si utajení,“ zvýšil hlas Wattson.

				„Jak máme něco utajovat, když nic nevíme?!“ snažil se ho překřičet Wattson.

				„Čtvrtá tajná válka naspadnutí, prezident... prezident je zhrozen!“ hulákal Wattson.

				„Záchranný modul?“ snažil se Fernando sekundovat.

				„Vaše mise neobjevila tři maltské satelity, které jste se snažil zatajit, anamísto toho poslala tajnou poštovní depeši ošpionážním záchranném modulu, kterou pošta omylem doručila jinam!“ vřeštěl Wattson. „Tajná zpráva se tak dostala naveřejnost! Ata vůbec neví, oco jde. My taky ne!“

				„Záchranném modulu?“ Fernando stále neztrácel nit.

				„Vláda vás obvinila celkem ze dvou velezrad ajedné vlastizrady,“ hřímal Wattson.

				„Bude proces!“ snažil se ho překřičet Wattson.

				„Sežeňte si advokáta!!“ Víc už Wattson ani řvát nedokázal.

				„Jo!!!“ Wattson ještě ano.

				

				Doktorův pohřeb byla velká událost. Kuchař mu připravil nádherně vrstvenou rýžovou rakev aodborářská partička připravila nádhernou smuteční výzdobu. Doktor navše osobně dohlížel, apřitom si opakoval smuteční řeč. Řeč si připravoval iQuayle, kterého navíc velmi těšilo, že doktor byl iodborář. Měli tak svou první oběť. Kapitánovi navrhli vyznamenat doktora čestným vyznamenáním ´In Memoriam´ akapitán to schválil pod podmínkou, že vyznamenání dostane ion ještě zaživa.

				„Víte otom, že vás vrakvi nakonec vystřelíme dovesmíru?“ zeptal jsem se optimistického doktora.

				„Opravdu?“

				„Opravdu. Nato jsou předpisy,“ ujistil jsem ho. Doktor se nanás usmál. „Jsem čestný odborář.“

				„Opravdu?“

				„Opravdu. Budu vmauzoleu.“

				„Včem?“

				„Moji milí odboráři mi zpříspěvků vystavěli mauzoleum. Kapitán to povolil. Bude tam taky,“ informoval nás vítězoslavně.

				„Dyk žádný příspěvky neplatíte... není zčeho,“ snažil jsem se ho trumfnout.

				„To je relativní. Říkejme tomu dlužné příspěvky.“

				„Takže to mauzoleum je jako nadluh?“

				„Nadluh. Zprávního hlediska je to vpořádku.“

				„Ale jinak pitomost.“

				„Naprostá. Jsem vám říkal, že být vodborech má svoje výhody,“ usmála se namě mrtvolka. Odněkud se přišoural Roy. Byl celý včerném. „Je čas ulehnout,“ oznámil doktorovi.

				„Výborně.“

				

				„Ten proces prohraješ!“ hřímal Fernando I. Nesmrtelný, až se pocintal čajem.

				„Uuuh.“

				„Bez milosti se postavím nastranu tvých soudců!“ hřímal stařec adělalo mu to dobře. „Jsi skvrna nanašem rodu!“

				Fernando povolil sevření čelistí alepkavá slina vyrazila nasvou oblíbenou pomalou pouť kzemi.

				„Postarám se, aby se dověci vložil můj přítel prezident Roosevelt. Amožná iChurchill!“ Stařec brunátněl aFernando ho neposlouchal. Potom, co mu Wattsoni sdělili obvinění, už nedoufal, že by mohlo být lépe. Naopak, byl přesvědčen, že bude ještě hůř. Vtomto směru si hranice ze zkušenosti již nekladl. Všechna jeho obvinění ssebou jasně nesla pečeť rozsudku aobhajoba byla vtomto případě jen pozůstatkem trapných demokratických návyků. Fernando sice nepřemýšlel přímo vtomto duchu, ale jeho zjednodušená verze jednoznačně docházela kestejným závěrům. Byl vprdeli.

				Mezi tím se domístnosti vloudil Jones veslunečních brýlích ablond paruce. Vrátil se ze synagogy aoči se mu podivně leskly. Odnesl včerejší čaj apřinesl čerstvý.

				„Pane, jaké papuče si budete přát naproces?“ zeptal se.

				„Ty sčertíky,“ zahuhlal Fernando.

				

				Doktor pohodlně ležel vrýžové rakvi apředčítal nám svůj nekrolog. Několik zdoposud žijících členů úklidové čety č. 9 ho ovívali stránkami vyrvanými zposledního vydání Knihy žádostí.

				„Pěkný po-pohřeb, viďte?“ zašeptal mi doucha dojatý kuchař.

				„Pě-pěkný,“ potvrzuji. 

				Když doktor dočetl, přikryli jsme ho státní vlajkou slogy sponzorů naší země aopustili mauzoleum.

				„Byl to mimořádně velký člověk,“ pronesl Kačer Donald slavnostně.

				„To jo-jo,“ potvrdil kuchař azíral nausínajícího doktora.

				„Aodborář. Velký odborář. Aintelektuál,“ pokračoval Quayle.

				„To se jen tak nevidí, co?“ syčel hlavní první pilot.

				Mezitím si ikapitán-velitel otřel režné slzy aopět se pevnou rukou ujal velení.

				„Moji milí, ani tato zdrcující chvíle nás nesmí zdržet odsplnění úkolů naší mise.“

				„Ano,“ potvrdil druhý pilot.

				„Pane,“ povstal první pilot. „Ano, hochu?“

				„Vzhledem knejasnostem okolo naší mise bych doporučil soustředit se nanové úkoly naší mise aty původní uchovat stále vtajnosti. Ostatně, jako doposud.“

				„Tajné úkoly musí zůstat vtajnosti,“ souhlasil kapitán-velitel. „Ale kdo nám poskytne nové úkoly?“ vrtalo mu hlavou.

				„Nějaké určitě seženeme,“ podpořil jsem prvního pilota.

				„Mo-možná by věděl prezident Jo-jones,“ navrhl kuchař azamknul dveře mauzolea. Naposledy jsme zamávali doktorově zdechlině adoufali, že odněj bude pokoj.

				

				„Pane, přišla zpráva odnaší tajné přezkumné mise,“ halekal Jones při návratu ze svých ekumenických rejdů. 

				„Zase!?“ zakvílel Fernando adál se snažil rozepnout knoflíčky uštramácké noční košile, zatímco Jones otevíral obálku.

				„Naše tajná přezkumná mise žádá nové úkoly, pane.“

				„Jim nějaké dejte... bože, Jonesi,“ prskal Fernando.

				„To ještě ne, pane...“ pousmál se Jones. „Píší, že ty původní jsou stále tajné.“

				„Jistě, tajné,“ pokýval hlavou Fernando.

				„Pane, možná jste zachráněn,“ poznamenal Jones znechuceně. „Pokud naše mise totiž opravdu udržela své úkoly vtajnosti, nikdo oficiálně neví, že ty tři satelity možná zaměřili. Ale ani to, že je možná nezaměřili.“

				„???“

				„To znamená, že Malta nemůže nic tušit, protože se budou domnívat, že jejich satelity jsou vpořádku, ať už jsou nebo nejsou.“

				„Jakžeto?“ snažil se Fernando udržet alespoň téma.

				„To znamená, že vám zbývá jen ten záchranný modul.“

				„Modul?“

				„Modul, pane.“

				„Modul,“ zopakoval Fernando.

				„Jaké si budete přát papuče, pane?“

				„Ty růžové, sprasátky.“

				„Jistě, pane. Amimochodem, nejmenuji se Jones, ale George.“

				„Vím, Jonesi. Mě už najménech nezáleží. Klidně mi říkejte George...“

				

				„Poslyšte,“ přiloudal se kemě Donald, když jsem dojídal zbytky rýžového punče.

				„Nevidíte, že jím?“ Měl dost nevybíravé způsoby.

				„Poslyšte,“ zopakoval, když jsem dojedl. „Měl byste se přidat knám.“

				„To jako kodborům?“

				„Ano, jako kodborům. Být vodborech má svoje výhody. Podívejte.“ Tvářil se podezřele důvěrně. „Budete vmauzoleu, budete moct nademonstrace, rekreace, stávky a...“ přiblížil se, „... amáme maso.“

				„Vy máte maso?“ začalo vemě hlodat podezření. 

				„Někdy,“ kabonil se spiklenecky.

				Náhle dojídelny vtrhl inženýr. Vypadal nadmíru sklesle.

				„To je konec!“ hýkal. To nás zaujalo.

				„Chci se rozvést!“

				„Rozvést? Vždyť jste se oženil!“

				„Okamžitě! Přiveďte doktora!“ hulákal. „Umí oženit, umí rozvýst!“ Chtěl to mít co nejdřív zasebou. 

				„Je mrtvej amá právo nanerušený odpočinek odboráře,“ stavěl se Kačer proti. 

				„Nachvilku,“ škemral technik.

				„Podívejte, kdybyste byl vodborech, možná bych to mohl povolit jako přátelskou službičku. Ale vy nejste. Takže jste proti nám. My odboráři držíme pospolu,“ nedal se předák.

				„Se přidejte...“ pošťuchoval jsem nešťastníka.

				„Když se dám kodborům, půjčíte mi doktora?“ spekuloval.

				„Můžu to navrhnout,“ kličkoval naoko Kačer.

				„Mohl bych dočasně?“ kličkoval pro změnu inženýr.

				„Jak dočasně?“ zajímalo Quayla. Měl ho vhrsti.

				„Než se rozvedu... myslím. Jako,“ třepetal se technik vhrsti.

				„Aby se ten rozvod netáhnul... občas se to táhne,“ ponoukal jsem třepetajícího se zoufalce.

				„Máte stím zkušenosti?“

				„Taky jsem se tak rozváděl. Taky se to táhlo.“

				„Anemohl byste nás rozvýst vy?“ snažil se vymanit zKačerovy hrsti.

				„Ale já to umím jenom, když se to táhne.“

				„Nevadí, aspoň nebudu muset knim,“ hodil hlavou nazklamaného odboráře.

				„Kapitán rozvod neuzná, když to neudělá doktor. Nato má předpisy,“ trval nasvém Quayle. „Je totiž vodborech. Jako vy,“ usmál se nainženýra.

				

				Fernando Hoose III. zamlkle seděl nazadním sedadle limuzíny apohrával si sprasátky napapučích. Jones si prozpěvoval. 

				Fernando už ani nebyl schopen vnímat, co ho vparlamentu čeká. Situace, vjaké byl, se absolutně vymykala jeho mentálním schopnostem. Veskutečnosti ho čekalo první zasedání parlamentní vyšetřovací komise, která měla zaúkol prošetřit celou anabázi se satelity.

				„Parlamentní vyšetřovací komise bude vplném počtu,“ oznámil Jones vpauze mezi dvěma melodiemi. 

				„Možná se zúčastní iprezident,“ dodal podalší melodii. 

				Plyšové prasečí ouško zůstalo Fernandovi mezi zpocenými prsty.

				„Ovšem, budete-li trvat naobou variantách, pane, možná získáte čas.“

				„Čas naco?“ šeptal Fernando.

				„Čas nato, aby se jedna zobou variant ukázala jako správná,“ pokračoval sebejistě Jones. „Ať už naše přezkumná mise nenalezené satelity zaměřila nebo nalezené satelity nezaměřila, armáda bude trvat najejich sestřelení. Jde jen oto, jestli sestřelí ty nalezené, nebo ty nenalezené... respektive ty zaměřené nebo ty nezaměřené.“

				Fernandova slina se vydala natradiční pouť.

				„Vláda bude trvat nanesestřelení všech satelitů. Mají teď obavy zakcionářů. Akcionáři pak mají obavy zdozorčí rady.“ Jones se nachvíli odmlčel. „To máme celkem šest satelitů, se kterými si nějak musíte poradit. Ato nepočítám záchranný modul, který jste taky zkoušel zatlouct.“

				„Žádné nejsou,“ ozval se Fernando sklesle. „Avy to, Jonesi, víte.“

				„Nejmenuju se Jones, pane. Jmenuji se Quincy.“

				Fernandova slina se rozplácla nahlavě prasátka.

				

				Doktor se případu reaktor versus technik sradostí ujal. Vmauzoleu byla přeci jen asi nuda. Řízení se konalo vevycíděné strojovně.

				„Jaký máte důvod krozvodu?“ zajímal se abryndal rýžovou vodku.

				„Je mi nevěrná.“

				„Můžete nevěru prokázat?“ vyzvídal bez zájmu.

				„Spí sjiným chlapem,“ odpověděl inženýr ato nás zaujalo. „Támhle stím!“ ukázal nenávistně prstem nanašeho odborového předáka homelesse Roye. 

				„Je to odborář!“ povstal najeho obranu Kačer Quayle.

				„Můžete prokázat nevěru sjiným odborářem?“ ptal se doktor mezi loky.

				„Už se kní inastěhoval. Se vším!“ hulákal inženýr apár žijících členů úklidové čety ho muselo držet. Naše pozornost ačástečně ipozornost doktora-soudce, se obrátila naRoye.

				„Nemám kde bejt,“ huhlal nasvou obhajobu. 

				„Copak nebydlíte vkuchyni?“ zajímal jsem se.

				„Mám ji slíbenou,“ zahuhlal Roy amnul si oko.

				„Máte sreaktorem poměr?!“ ptal se soudce.

				„Sblížili jsme se,“ vylezlo zRoye.

				„Sblížili se!“ vyprskl inženýr. 

				„Měl jste sreaktorem styk?“ vrtal soudce.

				„Styk?“

				„Styk.“

				„Stýkáme se... někdy,“ lezlo zRoye.

				„Takže styk jste měli?“

				„Několikrát jsme se setkali. Spím tam. Teď,“ huhlal čelní odborář.

				„Bože! Několikrát!“ vřeštěl inženýr.

				„Teď nezbývá, než vyslechnout reaktor,“ zafuněl doktor. První slyšení bylo ukonce.

				„Říkal sem vám, že se to potáhne,“ povídám zdeptanému odborářskému technikovi.

				

				„Jsem váš advokát. Jmenuji se Messy Person. „Budu vás obhajovat. Bohužel ale okauze nic nevím, protože je tajná,“ řekl Fernandovi jeho ex-offo advokát.

				„Tajná,“ přisvědčil Fernando apokoušel se soustředit.

				„Vyšetřovací komise je taky tajná atajné bude ijednání,“ informoval advokát Fernanda, když vcházeli domístnosti, kde vyšetřovací skupina zasedala. Bylo před obědem, atak rada šla hned kvěci.

				„Tato vyšetřovací rada se sešla, aby posoudila vinu ředitele Úřadu pro kontrolu vkauze našich bilaterálních vztahů sMaltou. Jste obviněn ze zrady, velezrady, vlastizrady, vyzrazení nebo zatajení státního tajemství,“ sdělil předseda vyšetřovací komise Fernandovi obvinění. „Co řeknete nasvou obhajobu?“

				„Můj mandant se necítí vinen vžádném bodu obžaloby,“ povstal Fernandův advokát. „Co maj stou Maltou?“ naklonil se kFernandovi, když se posadil.

				„Má něco obžaloba?“ ptal se předsedající.

				„Žaloba trvá naobvinění vevšech bodech žaloby.“

				„Má ktomu něco obhajoba?“ zajímal se předseda.

				„Obhajoba trvá nanevině vevšech bodech žaloby.“ 

				„Ažaloba?“

				„Žaloba trvá navině vevšech bodech obhajoby.“

				„Vtom případě jednání odkládám,“ pronesl znaveně předseda komise. Příplatky členům komise se vyplácejí poobědě vpokladně vedruhém patře,“ řekl už opoznání veseleji.

				

				„Píšou ze Ze-země!“ hulákal kuchař aslavnostně předal obálku kapitánu-veliteli.

				„Poslali ty nové úkoly,“ četl kapitán-velitel. „Máme čekat nadalší úkoly. Jde ovlast.“

				„To asi napsal prezident Jo-jones,“ kalkuloval kuchař.

				„Mládenci,“ zvedl knám vůdce svou rýžovou dobrotivou tvář, „opět má naše mise význam.“

				My jsme jeho optimismus nesdíleli.

				„Čekat,“ hudroval druhý pilot. „To rovnou nemusíme dělat nic.“

				„Bych si to vzal nastarost,“ ozval se první pilot.

				„To je správný přístup!“ pochválil jedničku kapitán, načež se otočil kedvojce: „Ztoho si vezmi příklad, chlapče. Neremcá aplní rozkazy.“

				Druhý pilot málem zkolaboval.

				

				„Otom tvém procesu mluví celé město,“ hudral Fernando Hoose I. při své pravidelné sobotní návštěvě. „Prezident Roosevelt mi říkal, že už je vehře šest satelitů. Jedny zaměřené ajedny nezaměřené! Pěknej bordel!!“

				„Žádné nejsou...“ šeptal vnuk.

				„To už nikoho nezajímá. Máš natriku šest satelitů. Jestli je armáda všechny sestřelí, bude ztoho šest válek. Aty už se před nepřítelem nepodaří utajit!“ rozlítil se stařec. Tradičně se zjevil Jones, tentokrát spodnosem kremrolí aslušivé paruce.

				„Bylo by tu řešení, pane,“ nabídl své služby. To probudilo veFernandovi I. zájem. Fernando III. omdlel.

				„Pokud by se podařilo navázat spojení stajnými službami Malty, mohlo by se dohodnout, aby těch šest potenciálních válek před Malťany utajili. Tím pádem by zase nikdo nic nevěděl.“

				„Je namaltské tajné služby spoleh?“ pochyboval stařec.

				„Není, pane. Ani se jim nedá věřit. Možná tam ani žádné tajné služby nemají.“

				Fernando Hoose I. se zamyslel. „To znamená, že když se spolehneme namaltské tajné služby, nemůžeme si být ničím jisti.“

				„Přesně tak, pane. Bohužel,“ přisvědčil Jones.

				„Vtom případě se pro nás vcelku nic nezmění,“ vydedukoval stařec. „Tomu říkám strategická úvaha!“ zaradoval se první Fernando aplácnul Jonese pozádech. Jones, polichocen, pokračoval: „To by mohlo ulehčit tady vašemu příbuznému,“ hodil hlavou směrem kbezvládně ležícímu tělu. To se starci nelíbilo. „Nešlo by ho vtom spíš potopit?“

				„Mno...“ podrbal se Jones vevlasech. „Pokud se konce procesu dočká alespoň trochu vesvéprávném stavu,... určitě by se něco našlo. Každopádně, maltské nebo naše tajné služby už naněco přijdou.“

				„Věděl jsem, že je navás spoleh.“ 

				

				„Myslíte, že zreaktoru něco dostanete?“ ptal jsem se doktora, když jsme ho přenášeli vjeho rýžové rakvi dostrojovny, kde měl provést další výslech vinženýrově rozvodové kauze.

				„Podle zákona má právo nevypovídat,“ poučil mě justiční lékař azhluboka si loknul rýžového destilátu.

				Vestrojovně již byli všichni. Ubrečený inženýr, zaražený předák Roy ireaktor. Naklonili jsme rakev sdoktorem dopětačtyřicetistupňového úhlu, aby nevypadl, adruhé stání mohlo začít.

				„Navrhovatel tvrdí, že jste se dopustil-a nevěry tady s... Royem,“ začal samosoudce. Ticho.

				„Možná neslyší,“ povídám.

				„Nesmysl, je to docela novej reaktor,“ odpověděl první pilot. „Musí slyšet.“

				„Nebo je hluchej... chá! Není vaše manželka hluchá!?“ houkl jsem nainženýra.

				„Jak to mám sakra vědět?!“

				„No, že jste nějaký ten čas už manželé!“

				„Nerušte trestní řízení nebo nechám vyklidit strojovnu,“ probral se doktor zdřímoty.

				„Reaktor je asi hluchej,“ pošeptal jsem mu.

				„Jste hluchá?“ zeptal se doktor reaktoru.

				„Jsem vám to říkal. Možná kdyby někdo uměl znakovou řeč,“ poradil jsem jeho ctihodnosti.

				„Umí někdo znakovou řeč?“ zeptal se doktor obecenstva. Zvedla se rýžová ruka kapitána-velitele. „Mládenci, já pár slov umím.“

				„Zeptejte se ho, jestli byl nevěrný. Byla... tedy,“ požádal nadřízeného doktor aloknul si. Kapitán-velitel přednesl několik podivuhodných gest směrem kreaktoru. Zase nic.

				„Jestli nemá velitel špatnou gramatiku,“ obával se první pilot.

				„Asi mi, chlapče, nerozumí,“ informoval soudce velitel.

				„Nebo je islepá,“ napadlo mě.

				„Jistě! Aje iněmej! Amožná imrtvej. Dyk jste zněj vyrvali trafo, vy magoři!!“ explodoval nečekaně doposud tichý druhý pilot.

				„Přiznal se?“ křik sekundárního pilota opět doktora probral.

				„Zdá se, že nechce vypovídat,“ informoval jsem jeho ctihodnost.

				„Vtom případě stání odročuji,“ oznámil nám ausnul.

				„To budeme jako čekat rok?“ zakvílel nešťastně druhý pilot.

				„Anení to jedno, chlapče?“ zeptal se ho laskavě kapitán-velitel. „Nic se nesmí uspěchat.“

				

				„Jsou tu pánové Wattson ztajných služeb,“ informoval opotřebovaného Fernanda Jones. Oba Wattsoni se posadili napohovku anechali se sloužícím obsloužit.

				„Těch šest satelitů budete muset vysvětlit,“ začal Wattson.

				„Aten modul taky,“ dodal Wattson.

				„Počítali jsme se se třemi satelity,“ zdůraznil Wattson.

				„Se šesti jsme nepočítali,“ přerušil ho druhý Wattson.

				Fernando se probudil azíral naoba agenty.

				„Všude se otom mluví.“

				„Aúkolem tajných služeb je to utajit.“

				Fernando se díval zWattsona naWattsona asnažil se zorientovat.

				„Vypadá to, jako by váš úřad nedělal nic jiného, než objevoval maltské satelity,“ zlobil se Wattson.

				„Ajejich moduly,“ dodal Wattson.

				Fernando si promnul oči. 

				„Co vlastně váš úřad dělá?“ ptali se Wattson.

				„Kontroluje,“ vzpomněl si Fernando azatočila se mu ztoho přemýšlení hlava, takže zase upadl nazáda.

				„To víme. Ale nic víc,“ rozčiloval se Wattson.

				„Iprezidenta by to zajímalo,“ naléhal Wattson.

				„Víte vůbec, jakou dalo tajným službám fušku zjistit, kde váš úřad vůbec je?“

				„Ateď ani pořádně nevíme, proč je?“ Wattsoni se dostávali dovaru.

				„Kdo?“ zajímal se zpolomdlob Fernando.

				

				Rozkaz kčekání nanové úkoly vlil doněkterých členů naší expedice nový elán. Teď jsme měli knicnedělání důvod. Hned se nedělalo nic lépe. Druhý pilot se maximálně snažil nicnedělat. Asi doufal, že si tak vylepší profil ustrýčka kapitána-velitele. Čekání měl napovel první pilot, který pověřil kuchaře kontrolovat poštovní schránku jedenkrát doměsíce. Možná to bylo zbytečně často, ale rozkaz byl rozkaz. Přikázané čekání asním spojené nicnedělání dokonce přinutilo odborovou většinu zrušit stávku, nakterou se jaksi pozapomnělo.

				„Dneska jsme zase měli maso,“ lísal se Kačer Quayle, když nás nalehátkách obrůstaly stichým šustěním výhonky rýže.

				„Opravdu, kam naněj chodíte?“ hrál jsem blbečka.

				„No, to víte. My odboráři máme jisté výhody,“ tetelil se.

				„Víte, co se stane, když budem vodborech všichni?“ snažil jsem se odlákat jeho pozornost jiným směrem.

				„Budem všichni vodborech,“ usmíval se.

				„Ale nebude nikdo, kdo nebude vodborech.“

				„Jak to myslíte? Všichni budem vodborech. Jak pak může někdo nebýt vodborech?“

				„Proč matete toho hocha?“ ozval se zvedlejšího lehátka kapitán-velitel.

				„Snažím se jen oddálit nevyhnutelný konec vašich odborů,“ bránil jsem se.

				„Ale chlapče,“ mávl rukou kapitán-velitel.

				„Říkal to doktor. Když budem všichni vodborech, nebude nikdo, kdo by vnich nebyl. Nato byste mohli dojet. Amy asi taky.“

				„Zase začínáte?“ okřikl mne velící nákyp. „Až budem všichni odboráři abudem držet spolu, nikdo už nás nebude vykořisťovat.“

				„Nebude kdo,“ ponoukal jsem ho.

				„Jsi bystrý hoch,“ usmál se namne. „Tak nekomplikuj přirozený chod věcí apřidej se nám. Někdy máme imaso. Vždycky ho zbyde oněco víc než posledně. Máme se čím dál líp.“

				Napadlo mne, jestli by nakonec nebylo lepší se ktěm mamlasům přidat. Než trávit čekání diskusemi sKačerem bude možná lepší snim mlčet. Anavíc to maso.

				„Tak jo. Ještě to velmi zvážím,“ povídám aodehnal jsem dotěrný výhonek rýže. 

				

				Dalšího zasedání vyšetřovací komise se Fernando nezúčastnil. Nemohl, ze zdravotních důvodů. Nechal Jonese, aby zaněj podepsal plnou moc Messy Personovi azalezl pod postel. 

				„Nevylezu!“ hulákal naJonese, když se ho snažil vylákat nasnídani.

				„Mám vám servírovat pod postel, pane?“

				„Nevylezu,“ mlel Fernando svou.

				„Znamená to, že dnes nebudete snídat?“ dotíral Jones.

				„Nevylezu!“ Atak Fernando odmítal opustit své ležení pod postelí inavzdory tomu, že byla sobota. Když se pochvíli probral zmdlob, dokterých upadl povysilujícím dialogu sJonesem, jeho nesmrtelný prapředek seděl nagauči apročítal si Metropolitní Gazetu. Jelikož svého nezvedeného vnuka neviděl, nebral ho navědomí. Fernando sice praděda viděl, ale navědomí ho vzít nedokázal. 

				„Přeji pěkný den,“ vešel dopokoje Jones.

				„Zdravím, pane.“ odpověděl Fernando I.

				„Čaj?“ „Jistě, děkuji.“

				„Noviny nepíší oničem jiném než ovylodění vNormandii,“ začal Fernando I.

				„Vylodění trvá dlouho,“ nadbíhal Jones. „Co nato Churchill?“

				„Churchill chce bombardovat. Má přebytky bomb. Němci je odněho nechtějí koupit. Nepasují jim dojejich bombovnic. Tak je naně chce Churchill shodit zadarmo.“

				„Otevřená hlava, tenhle Churchill, viďte, pane?“ lísal se Jones.

				„Bezpochyby. Ataky je chytrej.“

				„Mohli by bombardovat iMaltu. Vyřešilo by to ty patálie se satelity.“

				„Malta Churchillovi patří.“

				„Ví to?“

				„Těžko říct. Ale kdybychom odněj pár bomb koupili, možná by byl pro, ikdyby mu patřila. Potřebuje peníze amá jenom ty bomby.“

				„Možná,“ napadlo Jonese, „bychom pak mohli zodpovědnost zabombardování Malty Churchillovými bombami svést na...“ Jones kývnul směrem kbezvládnému tělu ležícímu pod postelí.

				Stařec ožil. „Věděl jsem, že je navás spoleh, Jonesi,“ usmál se.

				

				Iběhem dalšího rozvodového stání Klaudie odmítala vypovídat. To přelíčení notně protahovalo, stejně jako občasné doktorovy mikrospánky. Ale shodli jsme se, že živý soudce by proces nevedl lépe.

				„Zreaktoru nikdo nedostane ani slovo... tak vo co tady de?“ nadával druhý pilot. „Spíš byste ho měli nahodit, abychom odsud mohli konečně vypadnout.“

				„Jak to můžete vědět?“ zajímal se první pilot.

				„Protože reaktory nemluví. Kristepane!“

				„Je to pravda?“ otočil se nainženýra.

				„Jistěže mluví. Ajak!“

				„Tak vidíte.“

				„Tak ať proboha něco řekne!“ hysterčil druhý pilot.

				„Jak by se vám mluvilo vtak prekérní situaci?“ zastal se technik manželky. Asi kní ještě stále něco cítil.

				„No jistěééé... tak ho sakra vyslechněte osamotě. Hlavně, ať tahle fraška skončí!“

				„Výborný nápad. Stydí se vypovídat!“ svitlo mi.

				„No, prosím,“ vydechli si všichni.

				„Kdyby se nestyděla, přiznala by se!“ pištěl inženýr.

				„Tím se všechno vysvětluje,“ blekotal zdeliria soudce. „Přiznala by se. Odsuzuji vás krozvodu. Odvezte mě domauzolea.“

				„Díky bohu,“ zakvílel druhý pilot. „Tak nahodit afrčíme odsud.“

				„To nepůjde,“ ozval se nesměle Roy.

				„Jakžeto?“

				

				Ani nadalší zasedání vyšetřovací komise se Jonesovi nepodařilo Fernanda vylákat zpod postele.

				„Pane, vyšetřovací komise se schází jen kvůli vám.“

				Fernando Hoose III. nic.

				„Pokud naschůze komise nebudete chodit, komise navšechno zapomene.“

				Fernando zase nic. Ale probouzel se. Zkoumal, kde je.

				„Když nato komise zapomene, už se příště nesejde.“

				Zase ticho.

				„Klidně se může stát, že se nacelou věc úplně zapomene avy nebudete ani odsouzen, ani omilostněn. Ato přeci asi nechcete?“

				Fernando neposlouchal. Slova sluhy Jonese mu zněla odněkud zdálky aon se spřipitomělým úsměvem vznášel někde daleko vevesmíru mezi zrnky rýže. Možná byl duchem se svou poslední přezkumnou misí, kterou vyslal dovesmíru, adíky ztraceným informacím všichni zapomněli proč. Možná taky nebyl myslí vůbec nikde, amožná už taky žádnou mysl neměl.

				

				„No, to je mi ale no-novina!“ rozzářil se kuchař, zatímco druhý pilot běsnil.

				„Vkolikátém je měsíci?“ zajímali jsme se. To Roy nevěděl asobavami pohlížel nainženýra, kterého pevně svírali dva poslední žijící členové úklidové čety číslo 9.

				„Zase bude oodboráře víc!“ radoval se Kačer Quayle.

				„Otevřu si ško-školku,“ radoval se kuchař aplácal zaraženého Roye poramenech.

				Se zájmem jsme obstoupili reaktor.

				„Ještě nemá bříško,“ všiml jsem si.

				„Mno... to bude tak vetřetím měsíci,“ posoudil znalecky první pilot.

				Něco mě zatahalo zašos uniformy ministerského úředníka. Byl to Roy atvářil se nadmíru tajemně, pokud se tak jeho výraz dal nazvat.

				„Poslyšte, vy se vtěch věcech vyznáte, že jo?“ začal. Ale nepokračoval.

				„Vjakých myslíte?“

				„No vtěch věcech. Porody atak.“ Byl decentní.

				„Trochu se vtom vyznám,“ přiznal jsem své porodnické minimum.

				„Měl byste si ho vzít, chlapče,“ promlouval kapitán-velitel doduše oduševnělému Royovi, který ho neposlouchal.

				„Jistě,“ přisadil si první pilot. „Co si počne reaktor sedvěma dětmi nakrku? Sociálních dávek se tady těžko dovolá.“

				„Anejenom tady.“

				„Nešlo by vod toho pomoct?“ šeptal Roy.

				„Jako potrat? No, vpodstatě je to pro mě snazší než porod,“ přemýšlel jsem nahlas. „Aspoň co se reaktorů týče. Ale já to umím jenom císařským řezem. Ato ssebou nese poněkud zvýšené riziko.“

				„Jak to myslíte, chlapče?“ zajímal se kapitán-velitel. „Nerad bych mimořádnou událost.“

				„Mno... potrat císařským řezem je riskantní,“ připustil jsem. 

				„Ale určitě ne tak riskantní jako porod císařským řezem,“ nedal se Roy.

				„Svým způsobem máte pravdu. Ale co když se potrat nepovede areaktor se narodí zdravý? Aživý? To si natriko nevezmu.“

				Roy byl očividně nešťastný.

				„Vystrojíme vám krásnou veselku,“ lámal našeho homelessa nejvyšší nákyp.

				„Odborářskou!“

				„Tohle já nepřežiju!“ hulákal rozzuřený inženýr aoba žijící členové úklidovky sním měli plné ruce práce.

				

				Jonesovi se Fernanda nepodařilo vylákat ani nanové číslo Světa krajky.

				„Vnovém čísle je plakát moldavských krajek, pane.“ 

				Zdálo se, že Fernando Hoose III. ztratil zájem iosvou největší zálibu.

				„Žádné nejsou,“ ozvalo se slabé zaúpění zpod postele. 

				„Pane, měl byste něco sníst. Zbytky už není kam dávat.“

				„Chrrr.“

				„Kuchař se rozčiluje, že jeho jídlo nikdo nejí. Hrozí, že dá výpověď.“

				Nic.

				„Mimochodem, ozvali se zmise. Mají tam nějaké problémy srozvody. Asi elektrickými. To by mohlo vést možná ikekatastrofě.“

				„Chrrr.“

				„Mohlo by se stát, že se nám naše misijní raketa ztratí. Azmizení kontrolní mise vám před komisí neulehčí,... ale vevašem případě je to stejně jedno.“

				Fernando nereagoval.

				„Mimo to,“ zamyslel se Jones, „nevím, jak byste to udělali skontrolou zmizelé kontrolní mise.“

				To bylo Fernandovi jedno. Jonese naopak tato myšlenka zaujala.

				

				To zjištění byla pro nás rána zčistého nebe. Inženýr byl mrtev. Snejvětší pravděpodobností.

				„Jak se to mohlo stát, mládenci?“ zajímal se kapitán-velitel.

				„Zdá se, že nastoupil dozáchranného modulu, co tam nebyl, achtěl vněm uletět.“ 

				„Proč by to dělal, mládenci?“

				„Proč? Chtěl fouknout!“ vznesl jasné obvinění druhý pilot. „Chtěl ukrást záchranný modul anechat nás tady bez možnosti záchrany. Je to hnusnej sobec.“

				„Ale ten modul tam už nějakou dobu nebyl, pokud jste to nepostřehl,“ zastal jsem se palubního technika aztroskotance.

				„Ale byl tam nápis, že tam záchrannej modul je! Měli jste ho sundat. Ten nápis. Nemuselo se to stát. Všiml by si, že tam není modul!“

				„Ojakém modulu to mluvíte, mládenci?“

				„Onašem záchranném modulu, co se nedávno samovolně odlomil aodletěl neznámo kam, pane.“

				„Ach tak. Ainženýr je vtom modulu?“

				„Svým způsobem ano, pane.“

				„Však on se neztratí, mládenci. Je to přeci inženýr,“ chlácholil nás.

				„Měli bychom to na-napsat prezidentu Jo-jonesovi,“ napadla kuchaře tradiční myšlenka.

				„Proč si myslíte, že inženýr odletěl vtom modulu, co tam nebyl?“ ptal jsem se prvního pilota.

				„Bezpečnostní zámek byl vypáčenej pajcrem.“

				„No a?“

				„No, kdyby to byl někdo, kdo technice rozumí, zmáčkl by tlačítko ‚Otevřít‘.“

				„Bude mi chybět,“ posteskl jsem si.

				

				„Pane, opět dorazila zpráva odnaší přezkumné mise!“ halasil Jones směrem kposteli, pod kterou se skrýval jeho nadřízený. Ten neprojevil sebemenší zájem.

				„Zdá se, že napalubě byl špión.“

				Nic.

				„Zmocnil se záchranného modulu azmizel. Potíž je vtom, že žádnej modul neměli. Čili by to mohl být ten záchranný modul, co jste vparlamentu zatloukl, pane.“

				Fernando nic.

				„Měli bychom to prozradit pánům Wattsonovi aWattsonovi, aby to mohli utajit.“

				Fernando se pod postelí stočil doklubíčka atroskami mysli byl kdesi vesvémrýžovém kosmu.

				„Ten špión by se nám možná hodil. Mohli bychom ho obvinit ze sabotáže. Ta vevašem výčtu obvinění chybí. Tím by se to napravilo.“

				Fernando usnul.

				„Mohli bychom ho prohlásit zamaltskýho agenta avšechno svést naMaltu.“ Jones se zamyslel. „Ovšem faktem je, ža naMaltu jsme to už stejně všechno svedli. Takže ten špión by vám jenom přitížil, pane. Šest satelitů, jeden modul ašpión navrch. No, nechtěl bych bejt vevaší kůži.“

				Fernando vesvé kůži tvrdě spal.

				

				Prvomájový průvod se povedl. Zdůvodů časové dezorientace anapřání kapitána-velitele jsme ho spojili se Štědrým dnem. Pochodovali jsme kolem rýžového stromečku avykřikovali hesla. Naalegorickém voze jsme vyvezli zpitého mrtvého doktora. Spolu sprvním pilotem jsme pozorovali všechno to hemžení azačínalo nám docházet, že tohle je začátek neodvratného konce.

				„Vjednotě je síla!“ hulákal Kačer Quayle avšichni poněm.

				„Děte se bodnout!“ kontroval první pilot. 

				„Po-podívejte!“ vykřikl náhle kuchař. Strhl zčehosi rýžové prostěradlo apřed námi se objevil krásný, zdobený, rýžový betlém. Vydechli jsme úžasem. Maličký Ježíšek vkolébce, oslík avůbec všechno, co se vběžných betlémech vyskytuje. Nad tím vším krásně vyvedený nápis „1. Máj, čas Vá-Vánoc.“ Kuchař koktal ikdyž psal.

				„Co to maj ty figurky vrukách?“ zajímal jsem se.

				„Má-mávátka.“

				„Aha.“

				„Ateď vybalíme dá-dárečky!“ Kuchař byl skvělý organizátor. Nadárky jsme se nicméně těšili všichni. Kapitán-velitel dostal krásný rýžový kapesní nožík smonogramem. Quayle rýžové těžítko ajá vesvém balíčku objevil krásnou rýžovou fajfku. Taky smonogramem. Nejvíce byl dojat druhý pilot, který dostal autíčko naklíček. Zrýže. „Takové jsem si vždycky přál,“ lhal dojetím.

				Malý Nikolka dostal nový kočárek amíč, zčehož musel mít nevýslovnou radost. Klaudie, reaktor, dostal povlečení znejjemnější rýžové bavlny. Respektive dostali ho sRoyem dohromady jako svatební vánoční dar. Když poslední žijící člen úklidové čety číslo 9 sklidil zbytky štědrovečerní večeře anaservíroval rýžové rohlíčky apracky, posadili jsme se nasvá lehátka anechali se lechtat všudypřítomnou rašící rýží. Kuchař adruhý pilot spustili koledy. Bylo to krásné.

				

				Vyšetřovací komise se přece jen ještě sešla. Odhalení agenta, okterém nikdo nevěděl, bylo poslední kapkou. Příslušníci soudní policie vytáhli vzpouzejícího se Fernanda zpod postele aposadili ho navozíček. Nasadili mu kyslíkovou masku asvázali ho. Byl to koneckonců nebezpečný vlastizrádce apotenciální sabotér.

				„Kevšemu se přiznejte!“ nabádal ho Messy Person.

				„Ough.“

				„Přiznání je polehčující okolnost,“ povzbuzoval ho zdruhé strany Jones.

				„Žádné nejsou,“ šeptal Fernando.

				„To je teď vedlejší, pane,“ vysvětloval Person. „Komise se nezabývá skutečnostmi, ale zněním žaloby.“

				„Nejsou...“

				„Ta mluví docela jasně veváš neprospěch.“

				„Nejsou, nejsou...“

				„Přiznáním mi zjednodušíte obhajobu.“

				„... nejsou... nejsou...“

				„Ažalobě žalobu.“

				„Přiznejte se iktomu, co jste neudělal,“ radil moudře Jones. „To je zmate.“

				„Výborný nápad, pane Jonesi,“ pochválil sloužícího tajemníka advokát. „Přiznání ktomu, co jste neudělal jim nabourá žalobu.“

				„... nejsou... nejsou...“

				„Podle špatné žaloby se nedá pořádně žalovat,“ dedukoval Person. „Budou si muset svoji žalobu obhajovat. Vefinále je zažalujeme zašpatnou žalobu.“

				Fernandova slina se vydala nasvou oblíbenou pouť.

				„Zažalujeme žalobu zašpatnou žalobu,“ pochvaloval si Jones. „Budou potřebovat advokáta!“ smál se aplácal Messyho Persona pozádech. Tlačili Fernanda navozíčku aslina se pozvolna namotávala naosu kola.

				

				Quayle se stal rýží abyl maximálně spokojen. Stejně jako předtím kapitán-velitel, ion se stal zcela jiným člověkem.

				„Netrápí mě žlučník, prostata ani větry,“ pochvaloval si amy přivítali zejména posledně zmíněné.

				„Rýže je všemocná by-bylina,“ pokyvoval súsměvem kuchař.

				„Měli byste to taky vyzkoušet,“ řekl směrem knám, kteří jsme ještě rýží nebyli. Jenomže my jsme ještě stále konvertovat odmítali.

				„Stejně se to-tomu nevy-vyhnou,“ usmíval se tajemně kuchař.

				„My zrejže máme svoje výhody,“ agitoval Quayle.

				„Maso, co?“

				„Kdepak maso... Jsme samoživitelní. Koukejte!“ Křikl aukousl si prst.

				„Bože!“

				„No, akoukejte,“ smál se nanás jako pitomec amy súžasem sledovali, jak mu prst ihned dorůstá.

				„To se vám ani nevyplatí kousat si nehty... nebo holič.“

				„Rýže je všemocná by-bylina,“ poučil nás kuchař.

				„Ato není všechno!“ vytahoval se Quayle. 

				„To tedy ne-ne,“ doplnil ho kuchař. Oba se tvářili nebezpečně tajemně. Opodál sedící kapitán-velitel se tvářil roztomile jako idiot. „Hehehe.“ Smál se.

				„Máme ženský!“

				„???“

				„Jednu,“ upřesnili.

				„Udě-udělal jsem ji podle týhle fo-fotky,“ ukázal nám ušmudlaný plakát Marilyn Monroe, nakterém jí někdo přimaloval fixem fousy.

				„Marilyn...“ zaslintal první pilot.

				„Je ženskou jenom trochu, ale to nevadí. Lepší něco, nežli nic,“ uzavřel Kačer Quayle. „Je to první prototyp.“

				„Ukážete nám ho?“ dychtili jsme.

				„Ale ne-nebudete se smát,“ kladl si kuchař podmínky.

				Spolu sQuaylem zmizeli vpřípravně rýže. Chvilku se sněkým hádali, apak nám slavnostně předvedli svůj prototyp Marilyn.

				„Rýže je všemocná by-bylina,“ upozornil nás kuchař ještě před slavnostním odhalením.

				Tomu, co jsme spatřili, se jednoduše smát nešlo. Před námi stála Marilyn jako zplakátu. Celá zrýže. Trochu přepadávala.

				„Trochu jsem ji vy-vylepšil,“ usmíval se potutelně kuchař, když ji podpíral.

				„Hehehe.“

				„Jste si jistý, že je to ženská?“ zajímal se první pilot, který byl zřejmě ochoten některé detaily přehlédnout, ikdyž byly nepřehlédnutelné.

				„Ja-jasně.“

				„Určitě?“ šťoural.

				„My-myslíte, že jsem vži-životě neviděl že-ženskou?“ kuchař se cítil dotčen.

				„Otom nepochybuji.“

				„???“

				„Amimochodem, proč má fousy?“

				

				Fernando Hoose III. reagoval nasvětlo. Mžoural očima anepřítomně sledoval, jak je vezen dorozlehlého sálu, kde zasedala vyšetřovací komise. Jones mu koupil lízátko, atak Fernandovi cesta příjemně ubíhala.

				„Pánové apánové!“ začal předseda komise, když se všichni usadili. „Vpřípadu Národ versus Úřad pro kontrolu vyšly najevo nové okolnosti, okterých jsme nevěděli. Jelikož se tajným službám nepodařilo je spolehlivě utajit, musíme se jimi zabývat.“ Předseda komise spražil chladným pohledem Wattsony, kteří byli rovněž přítomni.

				„Slovo má žaloba.“ Státní zástupce se postavil. „Zde fyzicky přítomný ředitel Úřadu pro kontrolu, Fernando Hoose... třetí je stále obviněn ze zrady, velezrady, vlastizrady autajení nebo vyzrazení státního tajemství. Teď navíc možná ize špionáže.“

				„Co nato obhajoba?“ překvaltoval předseda komise. Messy Person povstal.

				„Obhajoba souhlasí se všemi body žaloby.“ Vsále to zašumělo. 

				„Nejsou,“ šeptnul si Fernando.

				Person pokračoval: „Obhajoba navíc doporučuje žalobu zasabotáž, kontrašpionáž akřivé přiznání.“

				„Co nato žaloba?“

				„Žaloba odmítá jakékoli ústupky!“

				„Jak to vidí obhajoba?“

				„Obhajoba nemůže přistoupit naznění žaloby, pokud žaloba nedoplní žalobu ožalobu obhajoby.“

				Předseda komise přemýšlel. „Co nato obviněný?“ vzpomněl si naFernanda.

				„Obviněný souhlasí soběma žalobami,“ řekl zaFernanda Jones. „Navíc doporučuje komisi, aby nebrala nazřetel žádné polehčující okolnosti.“

				„Žádné nejsou,“ zahýkal Fernando.

				„Právě proto,“ řekl Jones.

				Státní žalobce ztrácel trpělivost. „Žaloba nemůže žalovat obžalovaného zazločiny, které nejsou součástí žaloby... žaloby.“

				„Žaloba žaloby je vrozporu sžalobou obhajoby,“ Person nastoupil slovní přestřelku.

				„Žaloba neuzná žalobu obhajoby. To by vyvrátilo původní žalobu žaloby, která nepočítala sžalobou obhajoby apřiznáním obžalovaného!“

				„Přiznání obžalovaného není součástí žaloby obhajoby!“

				„Ani žaloby žaloby!“

				„Obhajoba trvá navšech bodech své žaloby, pane předsedo,“ otočil se Person napředsedu komise, který vypadal, že chápe jen letmo, oco vsíni jde.

				„Žaloba nesouhlasí se všemi body žaloby obhajoby.“

				„Co nato obžalovaný?“ volil předseda osvědčený postup.

				„Obžalovaný navrhuje, aby žaloba stáhla svou žalobu stejně jako obhajoba,“ řekl Jones.

				„Pak ovšem zbyde ještě obhajoba obhajoby,“ dedukoval předseda komise.

				„Obhajoba je ochotna stáhnout svou obhajobu, pane.“

				„No výborně!“ pookřál předseda komise. Vsále se strhl potlesk ajásot, který Fernanda utvrdil vpřesvědčení, že je sním konec. Bohužel pro Fernanda, konec to ještě nebyl.

				

				Seděli jsme vjídelně acivěli narýžovou Marilyn. Marilyn civěla nanás aprohrabávala si strniště.

				„Neměla by se aspoň oholit?“ spekuloval první pilot.

				„Jsou samoživitelní, vzpomínáte?“ upozornil jsem ho.

				„Mě ten plnovous, mládenci, vůbec nevadí,“ lísal se kMarilyn kapitán-velitel. „Vypadá jako jedna znás.“

				„No právě.“

				„Kdyby jenom ten knír,“ posteskl si první pilot asledoval, jak si Marilyn okusuje zvednutou sukni, která ji překážela.

				„Co-co se vám ještě ne-nelíbí?“ dorážel dotčeně kuchař.

				„Je moc věrná předloze.“

				„Jak to my-myslíte?“

				„Poslyšte. Kdybych vám ukázal jiný obrázek, myslíte, že byste ji předělal?“

				„Ja-jasně,“ souhlasil kuchař. První pilot někam odběhl.

				„Ale ty vousy jí nechte, chlapče! Hehehe!“ apeloval kapitán-velitel.

				První pilot byl zpátky coby dup. Spolu skuchařem si odsedli aněco si špitali. Rýžová zrnka nakuchařových líčkách se rděla. „... ašaty, šaty tentokrát udělejte zvlášť,“ uzavřel první pilot.

				„Co jste mu to ukázal?“

				„Odebírám Playboy.“

				Zdálo se, že náš život bude zajímavější.

				„Ženská vposádce... ztoho bude rozvrat,“ varoval nás druhý pilot asnažil se vymotat zvýhonků rýže, aby dosáhl napilotův časopis.

				„Ne větší, než napáchala reaktor.“

				„Reaktor není ženská. Je to stroj. Avy jste magoři!“ Druhý pilot se zoufale snažil osvobodit zvýhonků, aby se mohl posadit, adát tak své zlosti větší důstojnost. Vypadal tristně.

				„Jak by podle vás mohl stroj rodit? Kdyby to byl stroj?“

				„Nerodil. Vyrvali jste zněj trafo! Kdo ví, co vyrvete teď!“

				„Nechystáme se rodit. Teď se chystáme potratit.“

				„No to je snad ještě horší! Necháte vněm nějakou nefunkční součástku! Nikdy se odsud nedostaneme,“ zabědoval rezervní pilot.

				„Chlapče, nač ten pláč?“ utěšoval druhého pilota kapitán-velitel. „Až Nikolka vyroste, jednoduše ji vyměníme zaKlaudii. Abude to. Neboj se nic.“

				Druhý pilot se rozplakal. 

				Kuchař unás stoupl voblibě.

				

				Fernando se probudil. Spánek ho nepatrně posilnil. Poznával, kde je. Usmál se. Pokud tohle byl jeho konec, nebylo to zase tak špatné. Pohovka, teplo... usmál se.

				„Tady není nic ksmíchu!“ usadil ho hlas jeho nesmrtelného prapředka. To znamenalo, že to nebyl konec. Byla to sobota.

				Fernando mžoural nastarce. Ten odhodil Metropolitní Gazetu pod stůl apokračoval: „Prezident Roosevelt mi říkal, že kdyby obhajoba nestáhla svoji obhajobu, byl bys vháji.“

				„Žádné nejsou,“ šeptal Fernando naučenou větu.

				„Messy Person je třída. Prezident si dokonce myslí, že by se měl stát vládním advokátem.“

				Fernando se marně snažil zalézt pod postel, kde se vposlední době cítil relativně bezpečně.

				„Jenomže to, že tě osvobodili, neznamená, že jsi ztoho venku, pacholku! Když ti neprokázala vinu komise, vláda to natebe jednoduše hodí. Ajá ti nepomůžu! Pomůžu jim!“

				Fernando se pod pohovkou schoulil doklubíčka apozvolna se nořil dorýžového všehoprázdna.

				Dopokoje vešel Jones. „Zdravím, pane.“

				„Až navěky. Tak co, koupíme odChurchilla ty bomby?“ zajímal se starý pán.

				„Vypadá to, že ano,“ usmíval se záhadně Jones.

				„Výborně. Pak mu je shodíme natu jeho Maltu aon si to odepíše jako válečnou škodu. Co nepoužijeme, to mu pak prodáme zpátky. Nebo Malťanům. Snad jim budou pasovat dojejich pumovnic.“

				„Churchill bude jistě velmi rád, pane. Nicméně podle papírů to musíme udělat třikrát. Možná ičtyřikrát. Možná išestkrát... těžko se vtom orientuje,“ kalkuloval Jones.

				„Máte pravdu. Ten můj pacholek dělá zválky holubník.“ 

				„Žádné nejsou,“ vzlykl Fernando.

				

				„No jo, Vánoce aPrvní máj. Ty lampióny astromeček se nám pěkně prodražily, mládenci,“ lamentoval kapitán-velitel nad došlými účty zaelektriku. Kuchař aprvní pilot si něco šuškali nad nejnovějším Playboyem.

				„Nové úkoly odprezidenta Jo-jonese náhodou nepřišly?“ zajímal se pilot druhý.

				„Žádné jsem vpoště nenašel, chlapče,“ odpověděl mu kapitán-velitel. „Stále čekáme nanové úkoly.“

				Pak se dojídelny přiloudal podmračený Roy skočárkem.

				„Ro-roste jako zvo-vody!“ konstatoval kuchař při pohledu namalý reaktůrek. Roy nic. Zdálo se, že narozdíl odchoutek milence se mu povinnosti adoptivního otce příliš nezamlouvají.

				„Nešla by už zapojit?“ zajímal se druhý pilot.

				„Jste se zbláznil?! Vcivilizovaných zemích je práce dětí došesti let zakázaná!“

				„Anavíc, kdo ho zapojí? Inženýra nemáme,“ podotkl první pilot.

				Trochu nás zamrazilo. Inženýr byl asi fakt jediným, kdo by dokázal Klaudii znovu zprovoznit, popřípadě zaběhnout Nikolku.

				„Nač ty obavy, mládenci?“ povzbuzoval nás kapitán-velitel. „Když kuchař dokáže zrejže ženskou, proč by nedokázal nějakýho technickýho inženýra, že jo?“ Otočil se naKuchaře, kterému se myšlenka nadmíru zamlouvala.

				„No, já nevím,“ zapochyboval jsem.

				„Aobrázek má-máte?“ zajímal se kuchař.

				

				„Vašemu pradědovi se to sice nebude líbit, ale zdá se, že jste zachráněný, pane.“ Jones hovořil směrem kprázdné posteli. Respektive kprostoru pod ní.

				„Vládní komise předala celý případ tajným službám kutajení.“

				„Nejsou,“ ozvalo se zpod postele.

				„Parlament teď hledá někoho, nakoho by hodil vaše zločiny.“

				Pochvilce ticha Jones pokračoval: „Napadlo mě, jestli byste se oně nechtěl přihlásit. Tím uděláte vašemu dědovi radost avládě ušetříte námahu.“

				„Nejsou.“

				„Asi ne. Dobrá tedy. Určitě si někoho najdou. Možná, že právě zase vás.“

				Fernando Hoose III. se pod postelí převaloval avrtěl, když mu ruka narazila naněco tvrdého. Tupě mžoural vpodpostelním šeru napodivnou věc, která mu připadala povědomá. Ale dopřemýšlení, co by to mohlo být, se nepouštěl. Nechtěl nic uspěchat.

				

				Roy si oddychl. Nic se nenarodilo aKlaudie vše přestála vnejlepším pořádku.

				„Byly to nejmíň šesterčata,“ sdělil jsem mu. Měl velkou radost. „To bylo vo fous, šéfíku.“ Děkoval mi. 

				„Poslyšte, fakt šesterčata?“ zajímal se první pilot.

				„No nejmíň. Byla tam toho spousta.“

				„Ručíte teda zato, že už se nic nenarodí?“ vyzvídal rezervní letec.

				„Pro teď jo,“ uklidnil jsem ho. „Ale dobudoucna to záleží navás, chlapi.“

				„Jsem se ta-tak těšil naško-školku,“ fňukal kuchař.

				„Možná byste si namísto školky mohl založit něco jinýho,“ houkl naněho první pilot.

				„Opra-opravdu?“

				„Jasně. Jak jste natom stou ženskou?“ vyzvídal pilot.

				„Mno...“

				„Až jich budete mít víc, dejte vědět.“

				„Ja-jasně!“ souhlasil kuchař amnul si čerstvě vypěstovaný rýžový plnovous.

				„Anezapomeňte natoho inženýra!“ připomněl se druhý pilot.

				

				Fernanda zase někam vezli navozíčku. AFernando byl smutný, protože mu Jones nekoupil lízátko. Chtěl si oněj říct, ale nevěděl jak. Když konečně kodrcání vozíčku ustalo Fernando usnul. Vzápětí ho ale Jones probudil. Byli nazáchodě. Fernandovi svitlo, co znamenal ten tlak vpodbřišku. Ale stejně už bylo pozdě.

				„Bože!“ kvílel Jones. Pak si všiml, že Fernando cosi svírá vnáručí. Jelikož ještě nevěděl, kčemu by to mohlo být dobré, zpozorněl. „Dovolíte, pane?“

				Fernando mu bez odporu tu věc předal aihned nani zapomněl.

				„No, prosím!“ Jonesovi zasvítili oči. „To je náš ztracený šanon súdaji onaší přezkumné misi 131428!“ Vzrušeně listoval jeho obsahem. „Sice už je skoro nanic, ale aspoň víme, komu poslat účet!“

				„Žádné nejsou,“ hlesl pro jistotu zpolospánku Fernando.

				„Celá mise byla tajná.“

				Fernando se nazámžik dostal doobrazu.

				„No, ještě, že se ztratil. Podívejte. Přezkoumávali jsme stížnost Pošty, že jim rejže unesla kosmickou poštovní loď! Věřil byste tomu?“

				„Žádné nejsou.“ 

				„To jsou věci. To jsme je tam nemuseli vůbec posílat!“ rozesmál se Jones. „Ikdyž... bez práce nejsou koláče, že jo? Rýže prý přemohla posádku aunesla loď, která pak havarovala někde uElby. Pojišťovna nechtěla zaplatil ani kosmickou loď, ani rejži, ani posádku, dokud se všechno nepřezkoumá. No prosím. Teď to víme. Zjistíme, jak je natom mise, apak pošleme Pošťákům fakturu. Skvělé, co říkáte, pane?“

				„Oh oh, Jo-jonesi.“

				„Nejmenuji se Jo-jones, ale Jones, pane.“

				„Ough.“

				

				„Píše prezident Jo-jones!“ hulákal kuchař amával nad hlavou dopisem.

				„No, konečně akce!“ zaradoval se druhý pilot asnažil se uvolnit zúponků rýže. Sesedli jsme se kolem kapitána-velitele anetrpělivě očekávali nové příkazy prezidenta Jo-jonese.

				„Nahlaste stav mise,“ četl velící nákyp. „Co prej rejže, je vpořádku? Ptá se...“

				„Anic víc?“ ozval se pochvíli druhý pilot.

				„Ne.“

				„Žádné úkoly nebo rozkaz knávratu?“

				„Nic takového, chlapče.“

				„Je to odprezidenta Jo-jonese hezké, že se zajímá, jak se máme,“ poznamenal kuchař.

				„Prezident Jo-jones je dobrý prezident,“ potvrdil kapitán-velitel.

				„Určitě je vodborech,“ ozval se ze svého lehátka Kačer Quayle. Quayle se už ani nenamáhal vyprostit zvýhonků rýže. Atak se pozvolna stával součástí rýžového monstra.

				„Bude to dobrý odborář. Má rád rejži.“

				„Měli bychom mu ně-něco odepsat,“ navrhl kuchař. „Aby mu nebylo smu-smutno.“

				„Výtečný nápad, chlapče!“

				„Na-napište mu, že rejže je-je vpořádku.“

				„Taky mu napište, že tu máme ženský!“ připojil se první pilot.

				„Avybrakovanej reaktor!“ dosadila si dvojka.

				„Tak mládenci, dost bylo řečí. Zpátky dopráce,“ zavelel kapitán-velitel.

				Ono každé psaní, které přišlo ze Země, nám bylo velikou vzpruhou. Konečně, nebylo divu. Měli jsme toho zasebou dost. Ztratili jsme dva relativně důležité členy posádky. Přišli jsme ozáchranný modul. Svobodu. Trpěli jsme jednostrannou stravou, ponorkovou nemocí aněkteří idepresemi. Bylo proto velmi příjemné vědět, že je nasvětě alespoň někdo, komu naše osudy nejsou lhostejné.

				

				„Přišli zavámi pánové Wattsoni,“ hlásil Jones směrem kprázdné posteli.

				Natuto skutečnost Fernando nemínil reagovat. Wattsoni se posadili anechali si odJonese nalít čaj.

				„Dáváte nám zabrat,“ začal první Wattson.

				„Tam nahoře se dějí věci,“ povídá ten druhý.

				„Tady tajemník Jones nám otom vyprávěl.“

				„Ale moc toho neřekl.“ Jones dělal jakoby nic.

				„To se to pak dost špatně utajuje.“

				„Vysvětlete nám, co maj stou rejží,“ zeptal se Wattson napřímo.

				„Nejsou,“ zachroptěl Fernando.

				„Co nejsou?“

				„Kdo nejsou?“

				„Žádné nejsou,“ trval nasvém Fernando.

				„Asi myslí satelity, co se nenašly...“ kalkuloval Wattson.

				„Nebo ty satelity, co se našly...“ kalkuloval Wattson.

				„Nebo ty, co se zaměřily,“ nedalo to Wattsonovi.

				„Možná ty, co se nezaměřily,“ dodal Wattson.

				„Žádné nejsou,“ chroptělo to zpod postele.

				„Proboha!“ vykřikl náhle Wattson, kterému právě něco došlo. „To je dvanáct satelitů!“

				„Žádné nejsou.“

				Oba Wattsoni zkoprněli. „Dvanáct,“ šeptali.

				„Ajeden modul,“ dodal triumfálně Jones.

				„Aco stím má společnýho ta rejže?“ lapal podechu Wattson.

				„Ta je vpořádku,“ Jones nato.

				„Aspoň, že tak,“ ulevilo se Wattsonovi.

				

				„Mno, to už je oněco málo lepší,“ pochvaloval si první pilot aspolu snámi okukoval kuchařův druhý prototyp samice.

				„Přesně po-podle obrázku,“ mnul si ruce kuchař aodstraňoval zprototypu neviditelná smítka prachu.

				„Hehehe,“ slintal velící nákyp.

				„Co jste udělal sMarilyn,“ zajímalo mě.

				„Re-recykloval.“

				„To jde?“

				„Rýže je všemocná by-bylina.“

				„Jistě, zapomněl jsem.“

				„Poslyšte,“ šťoural první pilot zamyšleně. „Ten obrázek, co jsem vám dal, byl barevný. Nešla by taky vybarvit?“

				„Vadí vám snad bí-bílá?“ houkl dotčeně kuchař.

				„Vypadá jak albín.“

				„???“

				„Člověk snedostatkem pigmentu.“

				„He-heleďte, nechte si to,“ bránil se kuchař.

				„To nepude...“ zašeptal první pilot azoufale kroutil hlavou. Pak sebral kuchařovi svůj obrázek azmizel nám vpralese rýžových úponků. Mezi tím se vyprostil zrýžového zajetí druhý pilot acivěl naalbinistický prototyp.

				„Kre-kretén,“ poznamenal kuchař naadresu hlavního letce.

				„Hele, nešla by předělat nainženýra?“ zajímal se rezervní letec. „Inženýr by se nám teď hodil víc než ženská.“

				„No, jak komu,“ povídám.

				„Žen-ženská ainženýr?“ divil se kuchař.

				„Inženýrka.“ 

				„Aha.“

				„Tak co, šlo by to?“ naléhal druhý pilot.

				„Jo-jo,“ souhlasil kuchař adrbal si rýžovou kštici.

				„Se vám něco nezdá?“

				„Nevím jak ze že-ženský udělat inženýrku.“

				„Prostě ženská abude inženýr.“

				„Tak žen-ženská ne-nebo inženýr sa-sakra?“ nerozuměl bývalý svářeč.

				„Ježíši! Ženskou máte! Tak zní udělejte inženýra.“

				„My-myslíte tady do-dole?“ ptal se zmatený kuchař aukazoval dorozkroku prototypu.

				„Ne!“ Rezervní pilot ztrácel trpělivost. „Tady nahoře!“ ukázal nahlavu.

				„Aha“, usmál se kuchař. „Os-ostříhat, že jo?“

				„Bože!“ druhý pilot šílel.

				„Možná byste mu měl vysvětlit, co je to inženýr. Nebo inženýrka,“ poradil jsem.

				„Inženýr je chlap amá školy, panebože! Inženýrka je ženská amá taky školy!“ 

				„My tu ne-nemáme školy,“ oponoval oprávněně kuchař. „Ani ško-školku,“ dodal dotčeně.

				„Ale máme tu ženskou!!!“

				Kuchař mlčel.

				„Tak zní udělejte sakra inženýra!!“ přikazoval druhý pilot ahlas mu přeskakoval. 

				„No já ne-nevím,“ zdráhal se kuchař. „Aby zní na-nakonec nebyl úplnej de-debil.“

				„Hlavně když bude inženýr!!“ řval naněj druhý pilot. „Chápete konečně?!“

				„Aodborář,“ přisadil si svoji Kačer Quayle.

				

				Fernando ležel bezmocně nasvé posteli aletmo sledoval dění vložnici.

				„Je to prostě idiot!“ hulákal Fernando Hoose I. Nesmrtelný aplácal se Metropolitní Gazetou dostehen.

				„Je to idiot, ale můžeš zato ty, drahý!“ švitořila naněj láskyplně menší energická žena. Jeho žena aFernandova babička, kterou, kdoví proč, dnes vzal ssebou. Nejspíš proto, že chtěla jít.

				„Nemám děti,“ bránil se stařec. „Ani nic podobného!“

				„Čaj?“ nakoukl domístnosti Jones vkomické paruce afalešném plnovousu.

				„Kdybys byl vpráci nekontroloval soukromé kšefty... svoje kšefty,“ pištěla.

				„Co bych nekontroloval...!?“ zpozorněl stařec.

				„Se nepamatuješ...!?“

				„Ne. Ale můžu to nechat překontrolovat...“

				„Jenom to ne!!“

				Jones vklouzl doložnice aservíroval čaj.

				„Se nepamatuješ, jak sis nechal překontrolovat vlastním úřadem, jestli můžeme mít děti?! Tak můžeme.“

				„Nato se nepamatuju,“ vrčel stařec.

				„Zeptej se toho, co to kontroloval atvrdil, že ne!“

				Jones se vytratil dokuchyně.

				„Co kdo kontroloval?“ Stařec se dostával mimo.

				„Jestli můžeme mít děti, sakra!“ pištěla žena.

				„Žádné nejsou,“ zareagoval zpostele pro jistotu Fernando III. 

				„Chceš říct, že tohle bylo to dítě, co jsme nemohli mít?“

				„Tohle je pořád to dítě, co jsme spolu oficiálně úředně nemohli mít.“

				Fernando Hoose I. doslova přepínal mozek, jak se snažil srovnat si věci vhlavě. Srkal abryndal čaj. Pochvíli ticha pokračoval: „Proč ho máme, když jsme ho nemohli mít?“

				„Oficiální aúředně potvrzená kontrola tvojeho úřadu prokázala, drahý, že nemůžeme děti.“

				„No, prosím,“ oddechl si Fernando I. 

				„Ale tvůj úřad se spletl.“

				„Prosím?“

				„Podle tvých úředníků jsme dítě mít nemohli. Máme nato papír, ale zároveň tohle dítě ktomu.“

				„Dítě?“ bručel starý pán aštítivě sledoval Fernandovu nohu vežluté papuči, která vyčuhovala zpod postele.

				„Není tvoje, ale tvojeho úřadu. Otcem je úřad. Ty jsi děda ajá oficiálně jeho matka-babička. Tak je to vpapírech. Zkontroluj si to,“ uzavřela.

				„Opravdu?“ starý Fernando šrotoval. „Tak proč je teď tady ane vsirotčinci, sakra?“ 

				Stařec se opět dostával doformy. 

				„Bylo to úřední dítě. Patří doúřadu, drahoušku.“

				„Stejně je to idiot,“ uzavřel Fernando Hoose I.

				„Ale úřední,“ řekla jeho energická žena apolíbila ho napleš. 

				

				„Mám pocit, že odboráři maj povýhodách!“ halasil první pilot, když jsme zírali naposledního žijícího člena úklidové čety číslo devět, který se rozhodl dobrovolně stát se rýží, aby si tak zachránil zbytky života.

				„My odboráři, máme ijiné výhody,“ neodpustil si Quayle.

				„No... tak právě jste ojednu přišli!“ triumfovala jednička.

				„To by mě zajímalo jakou.“

				„Maso.“

				„Naco maso? Teď jsme rýžoví odboráři,“ nedal se Donald. „Jedinej tady druhej pilot ještě není. Ale to se časem poddá, viď chlapče,“ culil se nanaši dvojku.

				„Tak má povýhodách aspoň on,“ nedal se první pilot.

				„Jsem vegetarián,“ bránil se druhý pilot, kterému jakákoli forma posměchu jeho osobě byla navýsost nepříjemná. „Mě maso nezajímá.“

				„Všichni jsme vegáni,“ poznamenal jsem.

				„Ale svíč-svíčkovou jste je-jedl, co?“ zaútočil naněj kuchař.

				„Samozřejmě. Byla zrejže. Italíř.“

				„Tak neke-kecejte, že ste vegeratián,“ horlil svářeč.

				Mezitím se zmauzolea přiloudal náš doktor. Vypadal příšerně.

				„Chci být taky rýže,“ zasípal. 

				„No vý-výborně,“ radoval se kuchař avýznamně se podíval nanás tři, kteří jsme ještě nekonvertovali. „Už ido-doktor chce bejt rej-rejží.“

				„Jistě, je to advokát...“

				

				Dvanáct maltských špionážních satelitů bylo moc inanejvyšší vládní představitele. Mnozí si toto číslo nedokázali ani představit. Azáchranný modul byl poslední kapkou oleje doplamenů spravedlivého ohně vášní proti nic netušícímu Fernandovi. Ten seděl pevně připoutaný kvozíčku ažužlal lízátko. 

				„Můžete mi říct, oco tu dnes půjde?“ ptal se nervózně Messy Person. 

				„Někde nad námi možná krouží dvanáct maltských špionážních satelitů amezi nimi kličkuje jejich záchranný modul,“ informoval advokáta Jones.

				„Aha.“

				„Tajným službám se to nepodařilo utajit.“

				„Mhhm.“

				„Vyšetřovací komise ipřesto neví vůbec nic abude se něco snažit zjistit.“

				„Hm.“

				„Armáda bude chtít všechny satelity sestřelit. Vyšetřovací komisi to bude jedno. Vláda udělá, co budou chtít její akcionáři.“

				„Oh.“

				„Co udělají akcionáři, nikdo neví. Zajímají se ověci vždy, až když je ponich. Vláda se nezajímá ožádné věci. Komise se zajímá jen oto, co si myslí vláda.“

				„Aco stím má společného ta Malta?“ zajímal se Person.

				„Nejspíš nic. Ale každopádně proti ní vedeme pravděpodobně tři tajné války, které maskujeme válečným mírem.“

				„Takže situace je, zdá se, pod kontrolou,“ uklidnil se advokát Person.

				„Až natěch dvanáct satelitů naprosto.“

				Šum vsále utichl anasvá místa dosedli členové parlamentní vyšetřovací komise.

				„Pánové apánové,“ začal její předseda. „Přiznejme si, že dvanáct špionážních satelitů, kterými nás zahrnula obžaloba, je poněkud přespříliš. Bohatě stačily ty tři.“

				Vsále zašumělo aFernando se probudil. „Žádné nejsou,“ pronesl osvědčenou větu.

				„No, prosím!“ zařval předseda komise. „Žalovaná strana dokonce satelity popírá! Co si otom myslí žalující strana?“

				„Žalující strana je pevně přesvědčena, že nás ohrožuje dvanáct maltských špionážních satelitů vrůzném stádiu objevení, zaměření asestřelení.“

				„Jaké satelity máte namysli?“ tnul Person doživého. Mluvčí žaloby se zarazil.

				„Ano, ojaké satelity vám jde?“ zajímal se ipředseda vyšetřující komise.

				„Jde odvanáct maltských špionážních satelitů,“ trval nasvém žalobce.

				„Žádné nejsou...“ trval nasvém iFernando.

				Kpultíku se vyškrábal ministr armády. „Armáda navrhuje satelity jednoduše sestřelit,“ pronesl razantně.

				„Ty tři nebo těch dvanáct?“ zajímal se Person.

				„Všechny.“

				Dodiskuse se vložil Jones. Fernanda chabě napadlo, že už má zase falešný plnovous. „To ovšem zavání dvanácti válkami proti Maltě.“

				„Aty nemáme vrozpočtu!“ halekal ministr státních peněz.

				„Bude to dvanáct vítězných válek!“ hřímal ministr armády.

				„Vrozpočtu nejsou. Navíc, když si připočítáte výdaje zanásledné oslavy...“ plakal finanční ministr. „Ty možná vyjdou ještě dráž než ty války.“

				„Kolik válek máme vrozpočtu?“ zeptal se předseda vyšetřovací komise.

				„Maximálně ty tři.“

				„Jsou vítězné?“ zajímalo ministra armády.

				„Naoslavy už vrozpočtu není.“

				„No vidíte!“ Radoval se militantní ministr. „Můžeme si dovolit tři války anemusíme je ani vyhrát!“

				„Je žaloba ochotna snížit počet těch špionážních satelitů napůvodní tři?“ zeptal se předseda komise mluvčího žalující strany. „Myslete nastátní rozpočet,“ apeloval. Pod tímto argumentem musel mluvčí státní žaloby přimhouřit nad spravedlností oko. „Pokud bude žaloba moci alespoň ty tři satelity prokázat jako vinu žalovaného, pak jsme ochotni těch zbylých devět odpustit.“

				„Blahopřeji, pane,“ špitl Person Fernandovi doucha. Pak pokračoval: „Obhajoba přijímá vinu zatři špionážní maltské satelity. Navíc jako bonus přijímá vinu izajeden modul.“

				„Ajsme tam, kde jsme byli,“ pochvaloval si Jones.

				„Žádné nejsou,“ připomenul se Fernando.

				

				„Heleďte, když se chce stát doktor rejží, nemohl byste zněj udělat toho slíbenýho inženýra?“ nedal si pokoj druhý pilot. „Měl byste to snadnější. Školy má...“

				„Vždyť je mrtvej,“ upozornil jsem ho.

				„Ajednoho mrtvýho inženýra už máme,“ doplnil mě první pilot.

				„Aúplně nám stačí.“

				„Bez inženýra se odsud nedostaneme. Nikdo neumíme nahodit reaktor.“

				„Co když se nepovede abude to třeba chemickej inženýr?“

				„Nebo zemědělskej...“

				„To jde?“

				„Jistě. Inženýrů je spousta. Třeba genetickej, důlní, leteckej...“

				„Atechnickej?“

				„Ten možná taky.“

				„My ale potřebujeme jadernýho inženýra. Jinýho inženýra vpodstatě nepotřebujeme. Kčemu by nám byl chemik nebo zemědělec, že jo?!“ vstřebával informace druhý pilot.

				„Mno... nebo ge-genetik,“ přidal se kuchař.

				„Až konvertuji, chci zůstat mrtvým doktorem práv,“ vložil se dotoho doktor. 

				„Možná jako rejže změníte názor,“ ponoukal jsem ho.

				„Bezpochyby. Vtom máte pravdu. Nerad bych trávil delší čas jen sjedním názorem. Je to otravné. Sice to pak může vypadat, že měním názory, ale veskutečnosti se vlastně mění všechno kromě nich.“ Nenechal se přerušit avůbec mu nevadilo, že mu nerozumíme. Nám to taky nevadilo.

				„Myslím si pořád to samé. Ale měním nato názor. Rozumíte mi?“ zeptal se, když pojal pochvilce ticha podezření.

				„Nerozumíme. Ale chápeme očem mluvíte,“ diskutoval první pilot.

				„Aočem jsem tedy mluvil?“ zeptal se doktor atěžko říct, jestli nás zkoušel nebo se oto sám zajímal.

				„Že měníte ná-názor nato, co si my-myslíte,“ povídal kuchař.

				„Přesně tak,“ odpověděl doktor ausnul. Nato se ho kuchař zmocnil aodvlekl ho dopřípravny rýže.

				

				„Tak nám zůstaly zase jenom ty tři satelity,“ halasil Jones autíral prach. „Aten jejich modul, samozřejmě.“

				„Žádné nejsou,“ hlesl Fernando zpostele asnažil se dostat pod ni.

				„Prezident bude nesmírně potěšen. Zbavil zemi nejméně devíti válek sMaltou. Může si zažádat oNobelovu cenu míru.“

				Fernando se zasunul pod postel.

				„Pokud ji dostane, aty tři zbývající války se podaří před Maltou ututlat, budeme ji moct vklidu asčistým svědomím porazit, aniž by otom Malta věděla.“

				Fernando se pod postelí dloubal vnose aletmo zaregistroval Jonese ajeho samomluvu.

				„Pak zrušíme válečný mír anasatelity se zapomene,“ uzavřel sloužící tajemník.

				„Žádné nejsou,“ hlesl Fernando.

				„Natom nezáleží, pane. Hlavní je, že se jich zbavíme. Poště pošleme fakturu aprezidentovi blahopřejný dopis kzískání ceny zamír.“

				„Bleeé,“ poznamenal Fernando.

				„Teď všechno záleží natom, co se stane,“ kalkuloval Jones. „Hlavně aby se dotoho nenamontovaly naše tajné služby. Snažily by se to všechno okamžitě utajit atěch dvanáct satelitů státního žalobce by zase vyplavalo napovrch.“

				„Bleéé.“

				„Protože by se nikdo nedozvěděl, že nejsou,“ pokračoval Jones.

				„Hehéé,“ zaradoval se nevědomky Fernando. Měl nasláblý pocit, že mu konečně někdo porozuměl. 

				„Řešením by bylo přikázat tajným službám, aby všechno utajily isamy před sebou,“ přemýšlel Jones. „Teoreticky by to měly dokázat. Pozvu Wattsona aWattsona, aby si svámi promluvili, pane,“ rozhodl se spohledem upřeným knohám postele. Fernando Hoose III. už tvrdě spal.

				

				„Co jste udělal sdoktorem?“ krátili jsme si čas vyptáváním, aniž by nás to zajímalo.

				„Bu-bude rejže,“ prozradil nám kuchař. „Nemůže se dočkat.“

				Otom nebylo pochyb. Oobojím.

				„Už zbejváte je-jenom vy,“ poznamenal směrem knám, co jsme ještě nekonvertovali.

				„Atak to taky zůstane,“ povídá první pilot.

				„Ví-víte, co říkal do-doktor onázorech.“

				„Ne.“

				„Já jo,“ nedal se. „Můžete změnit ná-názor nato, co si my-myslíte.“

				„My si nic nemyslíme,“ povídám.

				„???“

				„Takže nemáme naco měnit názory, víte?“ vysmíval jsem se svářečovi.

				Naši další lingvistickou diskusi přerušila nezvykle hlučná rána. Otočili jsme se směrem, odkud nás překvapila, anevěřili svým očím. Dojídelny se všoural inženýr.

				„Co tu chcete?“ vyjel naněj první pilot.

				„???“

				„Ukradl jste náš záchrannej modul azbaběle se chtěl zachránit.“

				„Žádnej modul jsme neměli.“

				„No právě!“ nedal se druhý pilot. „Tím hůř.“

				„Proto jsem se nezachránil ajsem tady,“ vrčel technik.

				„To vás neomlouvá.“

				„Nehádejte se chlapci,“ utišil nás kapitán-velitel, který se probudil vesvé závěsné síti. „Raději mu ukažte tu ženskou, co máme, hehe.“

				„Vy máte ženskou?“ ožil technik.

				„Já myslel, že jste nareaktory,“ sykl jsem.

				„Hehehe,“ smál se kapitán-velitel asoukal se ze sítě, aby mu přivedl Marilyn.

				„Já jdu pryč,“ poznamenal první pilot avypařil se.

				Pochvíli přemlouvání se zjevil velitel posádky avzávěsu zaním iMarilyn. Inženýrovi se rozzářili oči. Mezi ním arýžovou ženštinou to smrtonosně zajiskřilo. 

				„Tak co? Hehe,“ smál se velitel. „Škoda, že už nemá ty vousy.“

				„Mno, svousy by byla snad ilepší,“ huhlal inženýr aomakával rýžové tělo.

				„Nech si toho, prasáku!“ promluvila poprvé Marilyn hlasem, nikoli však ženským. Pravděpodobně další chybička prototypu.

				„Ona mluví!“ divil se technik.

				„Vporovnání sreaktorem změna, co?!“ povídám.

				Technik se rýžové Marilyn nemohl nabažit. Pohlížel nani zamilovaným pohledem apolykal naprázdno. Marilyn naněho hleděla sodporem asnažila se odněj odtáhnout, jak jen jí to anatomicky nedokonalá stavba jejího těla dovolovala.

				„Můžu si jí vzít?“ vyhrkl inženýr pochvíli.

				„Ka-kam?“ ptal se kuchař.

				„Bože,“ ujelo někomu.

				

				„Kontaktovaly nás tajné služby Malty,“ informoval Wattson Fernanda, respektive Jonese.

				„Výborně!“ 

				„Je to horší, než jsme si mysleli,“ pokračoval Wattson.

				„To jde?“ zajímal se Jones.

				„Ovšemže. Maltské tajné služby se začaly zajímat oty satelity.“

				„Hernajs.“ 

				„Otěch satelitech nic neví. Nebo to aspoň tvrdí. Rády by se onich něco dozvěděly, aby to mohly utajit.“

				„Ale vláda Malty osatelitech neví, je tak?“ ptal se Jones.

				„Nejspíš ne,“ řekli unisono oba Wattsoni. „Ale pokud se tajné služby Malty otěch satelitech nic nedozví, nebudou mít co utajovat amaltská vláda se to dozví. My teď nevíme, co jim máme říct,“ mluvil Wattson zamyšleně. „Utajování vyzrazeného státního tajemství je velmi složité,“ dodal.

				„Jistě. Říkaly ještě něco?“ zajímal se Jones.

				„Chtějí je zpátky.“

				„Satelity?“

				„Satelity.“

				„Říkaly kolik?“

				„Všechny.“

				„Kolik všechny?“

				„Úplně všechny.“

				„Ještě něco?“

				„Ne,“ uzavřel Wattson. „Pak nám došel kredit vmobilu.“

				

				Doktor se stal rýží. Očividně se mu to líbilo anestydatě se nám předváděl. Nám to bylo jedno acelou fyzickou amorální ohavnost jsme nekomentovali. 

				„Budu moct pít?“ ptal se kuchaře.

				„Ji-jistě.“

				„Výborně,“ zaradoval se advokát. „Oslavíme to.“

				„Abudem tancovat!“ přidal se inženýr asháněl se poMarilyn.

				„Hehehe.“ 

				„Akdy doto-toho praštíte vy-vy?“ otočil se kuchař naprvního, druhého amě.

				„Vlezte mi nazáda,“ nedal se první pilot aminul se sapatickou Marilyn vedveřích, když odcházel. Já jsem se kvěci nevyjadřoval. Udruhého pilota byla otázka konverze otázkou prvního pilotství. Ale zdálo se, že slibům pozvolna přestal věřit. Ani jako odborář se nestal prvním pilotem azbytky jeho zdravého rozumu mu pravděpodobně našeptávaly, že by neuspěl ani jako rýže. Proto mlčel akabonil se.

				„Škoda, že nemáme rádio!“ halekal inženýr, když se sápal poMarilyn, aby ji uchvátil.

				„Kde jste celou tu dobu byl?“ zeptal jsem se inženýra apřiťukl si sním režnou. 

				„Anevykecáte to někomu?“ 

				„Vykecal jsem snad někomu, že jste teplej?“ inženýr se rozhlédl apak se kemě naklonil. „Když né já, tak nikdo.“ Nechápal jsem. „Klaudii tomu prevítovi nenechám.“ Rozuměl jsem, ale nechápal nic. „Rozebral jsem ji doposledního šroubečku avypustil dovesmíru,“ řekl pyšně azase se opřel.

				„Vy jste rozmontoval reaktor Klaudii?“

				„Hlavně jim to nevykecejte. Zůstane to jenom mezi náma,“ ujišťoval se.

				„Jo. Abudem doufat, že si toho nevšimnou.“ 

				

				Fernando Hoose III. ležel nazádech pod postelí azbytky myšlenek byl někde vesvém privátním rýžovém vesmíru. Snažil se přijít nato, proč leží pod postelí aproč je mu tak smutno. Ačkoli jeho mozeček šrotoval naplné obrátky, důvodu ne ane se dopídit. Ne že by to snad Fernanda deprimovalo. Konečně, takový pocit jeho mozek nezvládal dešifrovat. Pouze cítit. Jakoby vzdáleně slyšel sloužícího tajemníka Jonese: „Je tu ředitel pošty, pane.“ Pak se nejspíš otočil kpříchozímu. „Posaďte se, pane řediteli. Čaj, kávu?“

				Chvilku bylo ticho. To si Fernando dokázal uvědomit. Pomalu aobezřetně se sunul zpod postele. Ředitel pošty ho zaregistroval.

				„Pane řediteli!“ oslovil ho avylekal. „Říkali mi, že tu někde budete.“

				„Nejsem,“ zapíral Fernando apošťák jakoby ho neslyšel.

				„Jsem tu ohledně toho ztraceného poštovního carga.“ 

				Fernando neměl páru otom, co slyší. 

				„Dozvěděl jsem se, že už máte nějaké výsledky,“ pokračoval bezohledně vůdce pošt.

				„Uhuh.“

				Vrátil se Jones se šálky. „Přesně tak, pane řediteli.“

				„Zjistili jsme, oco šlo.“

				„Výborně, jsem potěšen,“ radoval se pošťák.

				„Šlo ohavárii, že?“ naťuknul Jones.

				„Ano. Zmizelo nám poštovní cargo. Našli ho někde uElby. Údajně posádku unesla rýže. Taková hovadina! Věřil byste tomu?“ smál se. Pak se smát přestal apokračoval: „Trosky lodi poškodily termitiště aochránci termitů žádají odškodné.“ Tady přestávala sranda. „Pojišťovna nás zažalovala zazpůsobenou škodu apožaduje desetinásobek pojistné částky jako odškodné. Mrtvé termity ještě pořád nespočítali.“ Ředitel pošt se napil kávy. Pak zůstal pohledem viset naJonesovi. 

				„Co bylo vtom kargu, co vezla ta loď?“ vyzvídal Jones

				„Rejže.“

				„To vypadá navzpouru,“ poznamenal Jones. „Vzpoury se špatně přezkoumávají,“ řekl. 

				„Je to riskantní. Zvlášť když musíte postupovat přesně jako vpřezkoumávaném případě.“

				„???“

				„Půjdu přímo kvěci, pane řediteli,“ zvážněl Jones. „Jaký výsledek odnašeho ústavu očekáváte?“

				Ředitel pošt se naklonil kJonesovi, aby je snad Fernando neslyšel. „Že žádná havárie uElby nebyla.“

				Jones se narovnal vkřesle. „Výsledek napřání zákazníka je ale zapříplatek, pane.“

				„Vpřípadě uspokojivého výsledku je pošta ochotna sáhnout dosvých finančních rezerv,“ prohlásil oficiálně.

				„Jsem rád, že si rozumíme, pane řediteli,“ uzavřel Jones.

				„Ijá,“ usmál se vůdce pošt.

				„Žádné nejsou,“ nenechal si Fernando zpolospánku ujít možnost posledního slova.

				

				„Chcete nám snad říct, že jste rozmontoval reaktor doposledního šroubečku?!“ zuřil druhý pilot, když předtím vestrojovně nenašel reaktor, ajá se letmo zmínil onašem rozhovoru se zhrzeným technikem. Inženýr nezapíral, ale mlčel.

				„Aže jste všechno doposledního šroubečku vypustil dovesmíru?!“ hulákal ještě víc.

				Inženýr stále mlčel anezapíral.

				„Jak se teď doprdele dostaneme zpátky, když nemáme reaktor?!“

				„No aco?“ nedal se technik. „Snebo bez?“

				„Jistě,“ kvíkl druhý pilot. „Sreaktorem jsme měli alespoň nějakou naději!“

				„Opravdu?“

				„Bez reaktoru jsme vhajzlu úplně,“ zlobil se rezervní letec.

				„Kdy-když nemáme reaktor, tak ani ne-nepotřebujeme toho in-inženýra,“ vložil se mezi nás kuchař. Dovývoje inženýra se mu viditelně nechtělo.

				„Jak to myslíte... nepotřebujem inženýra?“ zajímal se dotyčný.

				„Chtěli si udělat novýho inženýra zrejže,“ nabonzoval jsem genetiky-amatéry.

				„Nepotřebovali jsme vás, když jste tady byl!“ pustila se dotechnika naše dvojka. „Ateď vás nepotřebujeme dvojnásob!“

				„Zrýže?“ zaujalo nepotřebného technika. Přikývl jsem. 

				„To jde?“

				„Hehehe,“ probral se kapitán-velitel. Znovu jsem přikývl. „Dělaj to běžně.“

				„Staň se rýží, mládenče!“ chechtal se velitel. „Budeš jiný člověk!“ Inženýr ho neposlouchal. Přemýšlel. Podle výrazu tváře dost neinženýrsky.

				„Mohl bych si ji pak vzít,“ ukončil svou zadumanost.

				„Koho?“

				„Marilyn...“

				„Panebože!“ kvílel druhý pilot.

				„Vy by-byste chtěl?“ lísal se ktechnikovi kuchař.

				

				Fernanda opět halila dosvého milosrdného hávu mdloba zapomnění. Dostával se dominimální formy adokonce se odvážil vylézt zpod postele. Sledoval zadumaného Jonese, který zíral dozelenkavého šanonu před sebou. 

				„Nevím, má-li to ještě význam, pane. Ale to, co je napsáno vtomhle šanonu, docela dost věcí vysvětluje,“ zamumlal Jones, když Fernanda zaregistroval.

				„Opravdu?“ zareagoval opatrně Fernando.

				„Víme, proč počítač poslal dovesmíru kontrolní misi plnou rýže. Abychom přezkoumali, jestli je rýže schopná vzpoury. Přesně, jak to říkal ředitel pošt.“

				„Je rýže?“ zajímal se částečně Fernando.

				„Jelikož posádka žádnou vzpouru nehlásila, je jasné, že rýže vzpoury schopná není. Tím pádem se rýže nemohla zmocnit ani poštovní rakety. Nemohla nezvládnout její pilotáž anemohla havarovat uElby. Nemohla ani poškodit termitiště.“

				„Termit... co?“

				„Vystavím fakturu aoficiálně případ uzavřu, pane,“ pravil Jones. „Ministr pošt bude navýsost spokojen amy budeme spokojeni spříplatkem, který nám zaplatí, protože vše dopadlo tak, jak si přál.“

				„Uhuh.“

				„Naneštěstí pro vás, pane, to neřeší vaši patálii sutajenými zaměřenými akdovícoještě maltskými satelity.“

				„Žádné nejsou, Jonesi. Avy to víte!“ vzlykal Fernando.

				„To, jestli jsou nebo nejsou, otom rozhodne vyšetřovací komise, pane. Amimochodem, nejmenuji se Jones, ale John.“

				„Jmenujete se John, Jonesi,“ zopakoval Fernando szasunul se pod postel.

				

				„Tohle nedopadne dobře,“ svěřoval se mi slabomyslně druhý pilot, když jsme jednou, jako ostatně neustále, leželi vesvých sítích anechali se obrůstat dotěrnými výhonky rýže.

				„Opravdu?“

				„Opravdu. Podívejte. Nevíme, proč tady jsme. Nevíme, jak dlouho tady jsme. Nevíme ani, jak dlouho tady budeme. Nevíme vůbec nic.“

				„To jste mohl říct rovnou.“

				„Nemáme reaktor. Nemáme záchranný modul. Nemáme velení…“

				„Nemáme nic, že jo?“

				„Jo. Není kázeň. Morálka. Žádný plán napokračování mise ani nazáchranu.“

				Začínal mě unavovat. „A?“ zeptal jsem se.

				„Vůbec nevím, co budeme dělat,“ vzlykal. „Kdybych byl alespoň první pilot. To by se ta hanba snášela líp… ale takhle?!“ To už brečel. 

				„Poslyšte… možná, že až vyroste malá Nikolka… aby mohla pořádně štěpit atomy, budeme mít lepší vyhlídky naněco dalšího.“ Kdoví proč jsem ho uklidňoval.

				„Prokristapána! To ivy už jste zmagořil?!“ zakvílel apozvolna ztrácel zbytky důstojnosti. „Věříte tomu, že se narodí reaktor? Jak by asi otěhotněl?“

				„Zeptejte se inženýra.“

				„Bože. Ajá si myslel, že alespoň vy jste normální!“ Lichotil mi.

				„Víte, jak dlouho bude trvat, až ztoho zatracenýho mrňavýho trafa vyroste pořádnej reaktor?!“ řval aoči se mu leskly.

				

				Fernando měl podivný sen. Vtom snu se vznášel vnekonečném vesmíru mezi triliardami kvadriliard (nejméně!) zrnek rýže. Natom by nebylo nic zvláštního, kdyby naněho rýže nepromluvila. „Rýže je ne-nesmrtelná,“ řekla rýže. „Věděls to?“

				„Uuhh?“

				„Rýže je všemocná by-bylina. Rýže ne-neumírá,“ pokračovala rýže. Nekonečně rýžových zrníček se zformovalo doobřích rtů, které naFernanda hovořily. „Rýže je-je věčná. Je ne-nezničitelná.“

				„Opravdu?“ zapochyboval Fernando.

				„Rýže je ne-nesněditelná.“ To Fernando věděl. Rýži nesnášel. „Každé zrnko je zrnku bra-bratrem,“ šustilo to. „Nebo se-sestrou.“

				„Bratři asestry?“ pochopil Fernando.

				„Jsme ja-jako vy. Množíme se. Mno-množíme se aposmrti re-reinkarnujeme.“

				„Rekianru… co?“

				„Du-duše všech pozřených bra-bratrů nebo se-sester se posmrti spojí sdalšími bra-bratry ase-sestrami ajednou se stanou vyšší formou života.“ Rýže se odmlčela, aby si Fernando mohl uspořádat myšlenky. „Ty jsi ji-jiný.“

				„???“

				„Ne-nejíš rýži. Nikdys jí ne-nejedl. Máme to zjištěno.“

				„Rýži nenávidím,“ přiznal se Fernando. „Je to to nejodpornější, co znám.“

				„Jsi do-dobrý člověk.“

				„Rýže není dobrá,“ zasekl se Fernando.

				„Rýže je do-dobrá…!“ odporovala rýže. „Proto jí ne-nejíš.“

				„Nejím rýži, protože není dobrá,“ nedal se Fernando, protože věděl, očem je řeč. Rýže se opět odmlčela, aby si sama uspořádala myšlenky. Fernando mlčel protože nevěděl, co říct.

				„Rýže je příliš do-dobrá nato, abys ji jedl,“ zkusila to ta poživatina jinak.

				„Rýže není dobrá, abych ji jedl,“ trval Fernando napravdě arýži začala docházet trpělivost.

				„Rýže není do-dobrá najídlo,“ začala znovu.

				„Rýže není dobrá najídlo,“ zopakoval pyšně Fernando.

				„Ale rýže je dobrá du-duchem.“

				„Rýže je dobrá duchem,“ opakoval Fernando už smenší jistotou.

				„Výborně!“ pokračovala rýže. „Ne-nejedls ane-nejíš rýži, protože je dobrá duchem.“

				Fernanda napadlo, že by měl přivolat napomoc Jonese. Ten by těmhle zmatkům určitě rozuměl avyřešil by celou nepříjemnost zaněj. Ale Jones vjeho snu nebyl. Nejspíš snil někde vsynagoze nebo mešitě. Bude se muset Jonesovi svěřit apříště ho dosvého snu vzít ssebou. Znamáhavého přemýšlení ho vytrhla opět rýže. „Pomsta rý-rýže se blíží arýžový a-a-armagedon nasebe nedá dlouho če-čekat.“ To Fernando moc nechápal. Pokusil se celou větu zapamatovat, aby se mohl zeptat Jonese. Ale rýže mu nazapamatování nenechávala čas. „Až do-dojde království rýže nazemi, budeš ty tím vyvoleným, kdo bude tu-tuto novinu sprostému lidstvu zvěstovat.“ Fernando nerozuměl vůbec ničemu aze všech sil se snažil probudit. Pod postelí by mu bylo mnohem lépe. Rýže se ale dostávala dotransu. Kvadriliardy zrníček ševelilo šustotem vzrušení aFernandovi ztoho šla hlava kolem.

				„Vlá-vláda rýže bude ne-nekonečná.“

				Fernando se začal kousat aštípat. 

				„Vši-všichni všechno avšude bu-bude rýže,“ uzavřela rýže.

				„Rýže je všemocná by-bylina,“ poznamenal Fernando azjistil, že se probudil. Otřel si zčela pot azačal se shánět poJonesovi, než celou rýžovou anabázi zapomene.

				

				Náš homeless Roy nesl ztrátu milovaného reaktoru téměř jako muž. Pokusil se sice osebevraždu, ale ta mu nevyšla. Sepsal před samovraždou dopis narozloučenou aten si nechal odprvního pilota zkontrolovat, jestli vněm nemá hrubky. Jinak se Roy držel azdálo se, že nacelou svou milostnou avantýru pozvolna zapomíná, amy ostatně také. Blížily se opět Vánoce a1. máj, atak byl zcela zaměstnán výrobou mávátek, transparentů aleštěním loňského betlému.

				„Už to brzy bu-bude!“ chlubil se nám kuchař apopíjel rýžovou kávu sMarilyn. 

				„Po-povedlo se mi, aby měl irý-rýžový mo-mozek,“ pokračoval. My zase nic.

				„Bude se vám lí-líbit,“ otočil se naMarilyn, která ho, alespoň co jemu se zdálo, vnímala.

				„Prd,“ zabasovala artěnkou si přejela své ohavné rýžové pysky.

				„Moc vybrané způsoby teda nemá,“ poznamenal jsem.

				„Vyliž si!“ utřela mě.

				„Inženýr to sní nebude mít lehký,“ poznamenal první pilot, který si už napřítomnost rýže ženského pohlaví docela zvyknul, aněkdy ineodcházel.

				„Ty taky!“ 

				„Bu-bude to krásný pá-párek,“ nedal se kuchař. „Bu-budou mít dětičky!“ Radoval se jako idiot. „Ajá ško-školku!“

				„To už bude druhá generace rýžovníků,“ řekl první pilot. „Aby se vám to nevymstilo.“ Upozornil svářeče. „Sgenetikou není žádná prdel. Četl jsem to.“

				„Aby se to ne-nevymstilo vám,“ nedal se svářeč instinktivně.

				„Kurva tak,“ poznamenala Marilyn.

				

				Sobotní pravidelná návštěva nesmrtelného praděda byla vplném proudu. Stařec popíjel čas azíral dozažloutlé Gazety. Fernando si hověl pod postelí aJones právě přinášel mísu plnou koblih.

				„Naše kontrolní mise splnila svůj účel,“ informoval Fernando starce.

				„Výborně! To můžeme fakturovat.“

				„Již jsem dal pokyn dofinančního.“ Pak se Jones kFernandovi prvnímu naklonil apokračoval: „Byl to výsledek napřání. Spřirážkou.“

				„To je ale skvělé!“ zaradoval se stařec. „Kterej blb si zaplatil příplatek?“

				„Ředitel pošt.“

				„Kdy se mise vrátí, abychom mohli její členy vyznamenat, vyfotit, zbavit se jich azarámovat dosíně slávy?“

				„Snávratem mise počítáme přibližně během jejího návratu,“ sykl Jones.

				„Aco satelity?“ zeptal se stařec.

				„Žádné nejsou,“ špitl Fernando III.

				„Bohužel, se satelity jsme moc nepokročili,“ přiznal Jones. „Odposlední schůze vyšetřovací komise nám zůstaly zase ty původní tři ajeden modul.“

				„Zatraceně.“

				„Naše tajné služby se spojily stajnými službami Malty.“

				„A?“

				„Maltské tajné služby všechny satelity zapřely. Prý onich nic neví.“

				„Jsou prohnaní, tihle Malťani.“

				„To jsou. Navíc je chtějí všechny zpátky.“

				„Hamouni.“

				„Když jim je nedáme, tak to maltské služby schválně neutají amaltská vláda se to dozví.“

				„Proč jim naše tajné služby sakra nic neřeknou?!“

				„Je to tajné státní tajemství.“

				„Ach, zapomněl jsem.“

				„Našim tajným službám se aspoň podařily utajit ty tři tajné války, co proti Maltě vedeme.“

				„Myslím, pane prezidente, že budeme muset Maltu bombardovat.“

				„Myslíte těma bombama odChurchilla?“

				„Myslím těma bombama odChurchilla.“

				„Budem ale muset Maltu bombardovat třikrát.“

				„Přesně tak, pane prezidente.“

				„Atajně.“

				„Tajně.“

				

				Změna biologické identity našeho palubního inženýra se kuchařovi povedla. „Jak se vám líbím?“ zajímal se čerstvý rýžovník onázor své nové vyvolené. Náš názor ho díky bohu nezajímal. Ikdyby, stejně žádný nejspíš nebyl.

				„Di se bodnout, kreaturo!“

				„Jak je roztomilá!“ rozplýval se inža. „Kdy se vezmeme, lásko?“

				„Vyliž si!“

				První pilot se kemě naklonil. „Dokážete si představit ten nechutný pohled, až se ti dva budou pářit?“

				„Ne,“ přiznal jsem.

				„Buďte rád. Jednou jsem viděl naobrázku rejžové pole. Roste to vbahně.“

				„Pořád ne,“ povídám.

				Inženýr se mezi tím posadil vedle Marilyn azačal ji osahávat.

				„Vystrojíme vám odborářskou veselku!“ nechal se slyšet Quayle.

				„Tak tak, hehehe.“ Radoval se kapitán velitel.

				„Vidíš, drahá?“ lísal se inženýr. „Vystrojí nám veselku. Děti budeme mít. Rodinu, dům, auto, psa…“

				„Psa vám ta-taky udělám!“ horlil kuchař. „Ito auto!“

				Marilyn kupodivu přestala protestovat. Zdálo se, že informace ohmotných statcích pronikla přes zrnka rýže až kmístům, kde neměla mozek.

				„Co je to důmautopsaděti?“ zabasovala.

				Inženýr jí něco pošeptal apak se oba zvedli azmizeli někde zapralesem rýžových výhonků.

				„Krá-krásný pá-párek,“ rozplýval se kuchař. Pak se otočil nanás tři. „Je-ještě jste si to ne-nerozmysleli?“

				„Ne-ne,“ povídám.

				„Já bych… možná,“ zašeptal Roy.

				„Skvělá alternativa sebevraždy,“ řekl mu první pilot. „Jen dotoho, jen dotoho.“

				„Výborně, chlapče!“ zaradoval se kapitán-velitel. „Čelní odborář bude konečně rýže. Jen se knám přidej!“

				„Já myslel, že ty vaše odbory se už rozpadly?“ povídám.

				„Odbory jsou věčné,“ setřel mě Quayle. „Teď pracujem naněčem jiným.“

				„Hehehe. Jiným. Budete čumět. Jen jim to řekněte,“ ponoukal velitel Kačera.

				„Zakládáme novou velmoc.“

				„Bože!“

				„Budeme jednotní abudeme mít stejná práva pro všechnu rýži. Vodu zdarma. Zahradnickou péči zdarma. Všechno zdarma!“ dostával se Quayle dovaru. „Nastolíme vládu rýže pocelém světě!!“

				„Kdo vám to nakukal?“ zajímal se první pilot.

				„Je to znás!“ řval Kačer.

				„Hehehe.“

				„Kdo neporoste snámi, neporoste vůbec!“

				„Jak to myslíte?“

				„My porosteme. Vy neporostete!“

				„Budete jeden porost,“ provokoval první pilot.

				„Jo!“

				„Jeden prorostlý vzrostlý urostlý porost,“ nedal si pokoj.

				„Jo!“ 

				„Budete prorůstat, dorůstat, vzrůstat. Nikdy neodrostete.“

				„Jo. Rýže je všemocná by-bylina!“ hulákal Quayle ztransu, až zrnka rýže odletovala.

				Pak Qualye drapnul homelessa Roye. „Pojď chlapče! Staň se rýžovým bratrem. Necháme tě vproviantním skladu!“ Takovému slibu Roy nedokázal odolat. Dobře mu tak. Pak se ho zmocnil bývalý svářeč.

				

				Fernando aJones leželi vedle sebe vposteli apokoušeli se usnout.

				„Jste si jistý, že se oba dostaneme dostejného snu?“ ujišťoval se Fernando.

				„Nemyslím si to, pane, ale možné to samozřejmě je.“

				„Výtečně.“

				Chvíli opět oba beze slova leželi asnažili se dostat dostejného snu. Jones při tom čekání usnul, azřejmě proto ho Fernando vesvém snu pak nemohl najít.

				„Jonesi!“ hulákal ze spaní.

				„Ano, pane,“ probudil se Jones.

				„Kde sakra jste?!“

				„Tady, pane.“

				„Tady nejste. Kdybyste tu byl, tak byste tu byl,“ hněval se Fernando.

				„Jistě, pane,“ sykl Jones anechal Fernanda napospas jeho snu, vekterém chyběl. Fernando byl vesvém snu zase sám. Sjistotou ale věděl, že Jones musí být vnějakém snu hned vedle, protože ho jasně slyšel. Fernando spal, snil ačekal, až se objeví rýže. Ta nasebe nedala dlouho čekat. Triliardy triliard rýžových zrníček se zformovalo dogigantických rtů apromluvilo naFernanda. „Jsi připraven?“ ševelilo to.

				„Jonesi! Jonesi!“ křičel ze spaní Fernando naJonese dovedlejšího snu.

				Jenže Jones se neozýval.

				„Jsi připraven?“ opakovala rýže.

				„Jsem připraven,“ zopakoval Fernando.

				„Získáš teď veškerou moc, abys přichystal příchod království rýže nazemi,“ pronesly se vší vážností rýžové rty.

				„Budu král?“ zajímal se Fernando.

				„Budeš víc než to.“

				„Opravdu?“

				„Budeš velet lidem.“

				„To je víc než král?“ vyzvídal Fernando.

				„Král jsem já,“ pravila podrážděně rýže. „Ty zařídíš můj příchod.“

				Tomu Fernando nerozuměl. Snažil se proto všechno zapamatovat, aby se mohl zeptat Jonese.

				„Zatím běž aříkej všem, že Bůh je. Protože já jsem Bůh ajá jsem.“

				„Bůh je?“ ptal se dvojsmyslně Fernando.

				„Bůh je.“

				„Bůh je,“ uvěřil.

				Pak se Fernando probudil.

				„Spal jste dobře?“ zeptal se ho zdvořile Jones.

				„Bůh je?“ vybafl naněj Fernando.

				„Bůh ví,“ opáčil Jones.

				

				Jednoho rána vtrhl kuchař dojídelny anebezpečně zářil.

				„Má-má-mám tmovou žárovku!“

				„Bože!“

				„Žá-žárovku, která svítí tmu,“ chlubil se kuchař. „Je celá zrej-rejže. Isklo,“ informoval nás.

				Co tady nebylo zrejže, koneckonců.

				„Kčemu bude podle vás dobrá žárovka, která svítí tmu?“ skočil mu nalep druhý pilot.

				„Pře-přemejšlejte,“ vrátil mu to kuchař.

				„Tma se nemůže svítit. Svítit se může světlo!“ oponoval rezervní pilot.

				„To je právě on-ono,“ nedal se kuchař. „Po-podívejte,“ řekl avymontoval žárovku zlampy. „Co vi-vidíte?“

				Nikdo nereagoval. Radši.

				„Vi-vidíte tmu,“ poučoval bývalý svářeč. „Žá-žárovka nesvítí.“ Pak zase žárovku zamontoval (přičemž ho, prevíta, prsty vůbec nepálily). „Ateď? Teď vi-vidíte světlo.“

				Začínal nás nudit.

				„Světlo stojí pe-peníze.“

				„To je pravda, hehehe. Účty zaelektriku, mládenci, jsou čím dál vyšší,“ ozval se kapitán-velitel. „Pokračuj, chlapče,“ dodal kuchařovi odvahu.

				„Moje žá-žárovka žere elektriku, když sví-svítí!“ triumfoval.

				„To každá,“ namítl druhý pilot.

				Kuchařovi už pomalu docházela trpělivost azrnka rýže najeho obličeji rudla. „Ale ta moje sví-svítí tmu! Když ji zhasnem, bude svě-světlo, chá-chápete?! Budem pla-platit zatmu ane zasvětlo!“

				Chvíli jsme mlčeli. Něco natom bylo. Otázka byla, jaký vtom byl rozdíl. Kuchař mezi tím zamontoval svoji žárovku. „Po-podívejte. Je zhasnuto aje světlo. Ateď... je ro-rozsvíceno aje tma.“

				„Velkolepé,“ vydechl inženýr.

				„No, kurva,“ povídá Marilyn.

				„Vi-viďte? Rejže je všemocná by-bylina.“

				„Znamená to, že teď budeme pořád svítit?“ zajímal jsem se.

				„Ja-jasně. Aušetříme zael-elektriku,“ triumfoval kuchař spohledem upřeným nakapitána-velitele.

				„Bravo, chlapče, bravo, hehehe,“ dostalo se mu pochvaly.

				

				Bratranec-předseda nervózně přecházel popokoji aFernando se ho snažil nespustit zočí.

				„Maltské tajné služby se šprajcly.“

				„Ohóó.“

				„Dokud jim nevrátíme ty jejich satelity, tak prý nebudou nic před maltskou vládou utajovat. Všechno se provalí.“

				„Uhm.“

				„Problém je, že žádné satelity nemáme.“

				„Jistě. Žádné nejsou,“ špitl Fernando.

				„Atak není co vracet, bratranče. Ani utajovat.“

				„Oooh.“

				Jones sfalešným knírem se nenápadně přitočil kministerskému předsedovi spodnosem koblih. „Aco to takhle zveřejnit?“ zavrněl. Bratrance-předsedu to zaujalo. „Jak to myslíte?“

				„Mno, ... mohli bychom zveřejnit před maltskou vádou to, že ponás jejich tajné služby vyžadují tři špionážní satelity, okterých naše vláda nic neví, což je myslím ipravda, akteré tedy tím pádem oficiálně nejsou...“

				„Žádné nejsou,“ špitl radostně Fernando.

				„... maltská vláda by se pak logicky domnívala, že když otom nic neví, je špehována vlastní tajnou službou.“

				Bratranec-předseda poplácal Jonese poramenou. „To je velmi moudré. Otázkou je, bude-li věřit maltská vláda svým tajným službám nebo naší vládě.“

				„Lidé většinou věří tomu, kdo jim lže, pane,“ poznamenal Jones.

				„Aco ty tajné mírové války, co proti nim vedeme?“ nedal si pokoj předseda vlády.

				„ Vpřípadě, že nám nato Malťani skočí, můžeme je potichu odvolat.“

				„Jste genius, Jonesi,“ pochválil sloužícího tajemníka bratranec-předseda. „Stakovým mozkem byste mohl kandidovat naprezidenta,“ dodal se smíchem.

				„Ale dejte pokoj!“ tetelil se stydlivě Jones. „Amimochodem, nejmenuji se Jones, ale Bill.“

				„Vím, Jonesi, vím,“ houkl předseda vlády vedveřích, kterými prchal dosídla vlády.

				

				Ustavující schůze Strany rýže ustanovila Stranu rýže. Přiřkla si vedoucí úlohu veVesmíru ařádně to oslavila. Nás, co jsme se rýží zjakýchkoli důvodů ještě nestali, zavřeli domauzolea kpošlému doktorovi. Sním jsme teď civěli naslavnostní rej asnažili se nemyslet nato, co se stane, až si nanás vzpomenou. Doktorovi to mohlo být jedno. Jednak byl už taky zrýže, akdyby si snad pouštěl hubu našpacír, bylo už stejně oficiálně poněm. Věděl to avysmíval se nám. My ostatní jsme mlčeli. Já jsem poočku sledoval druhého pilota. Klepal se apotil. Nachřipku to nevypadalo. 

				„Je vám něco?“ zeptal jsem se ho.

				„Možná bych taky měl,“ šeptl.

				„Jako knim?“

				„Knim.“

				„Ale prvního pilota zvás stejně neudělaj. Už piloty nepotřebujou. Nepotřebujou už vůbec nic. Jenom snad dalšího zoufalce, kterej ze sebe nechá udělat nákyp,“ povzbudil jsem ho.

				„Prvním pilotem zůstanu já,“ pošťouchl ho první pilot.

				„Nejde oto, kdo je první akdo druhý pilot,“ poučovala nás dvojka. „Vadí mi, že jsem stále jen druhý pilot. Mám diplom apraxi, abych se mohl stát prvním pilotem,“ stěžoval si.

				„Takhle jste si to nepředstavoval, co?“ 

				„Jen se knim dejte. Stejně už nemáte co ztratit,“ ozvala se mrtvola.

				Druhý pilot se nanás zoufale podíval. Kdyby to nebyl druhý pilot, možná by nám ho bylo itrochu líto. „Udělám to,“ zasípal.

				„Třeba budete první pilot in memoriam,“ dodal jsem mu odvahy.

				„Vy stím naděláte,“ ponoukal doktor. První pilot mu otevřel dveře. Adruhý pilot odešel vstříc novému osudu mezi své nové „své“.

				

				„Ta věc sMaltou se zase trochu vyřešila, pane,“ informoval Fernanda Jones.

				„Opravdu?“

				„Ano, pane. Zveřejnili jsme před maltskou vládou naše tři tajné mírové války. Říkaly to naše tajné služby.“

				„Uff.“

				„Vědí to odtajných služeb Malty.“

				„Aha.“

				„Tajné služby Malty to ví odmaltské vlády, která to ví odnaší vlády.“

				„Aco?“ Fernando nechápal.

				„Maltská vláda nám nevěří, že proti ní vedeme tři tajné mírové války. Věří, že se je jejich vlastní tajné služby snaží obalamutit, aby získaly ty tři tajné satelity pro sebe, amohli tak tajně špehovat maltskou vládu.“

				„Oh, huh?“

				„Všechno jde skoro jako podrátcích.“

				Fernando zpozorněl. Jakmile to šlo jako podrátcích, tušil háček.

				„Potíž je, že teď chtěj ty satelity zpátky nejenom maltské tajné služby, ale imaltská vláda.“

				„Aha,“ Fernando se zklidnil. Háček byl nasvětě.

				„Jonesi, žádné satelity přece nejsou...“ řekl se smíchem. Vždyť to přeci bylo tak prosté. „Bože!“

				„Natom vcelku nezáleží, pane. Ty satelity se musí někde najít. Jinak ztoho bude veřejný mezinárodní konflikt.“

				„???“

				„Pokud nevrátíme maltské vládě tři špionážní satelity, může se stát, že si pořídí vlastní, aby zjistili, co se stalo stěmi jejich předcházejícími satelity.“

				„Nezjistí nic!“ zvolal Fernando. „Žádné satelity přeci nebyly!“

				„Nezjistí sice nic, ale síly se vyrovnají. Malťani tak budou mít další špionážní satelity,“ zvážněl Jones. „Možná dokonce víc, než nemáme my.“

				„To jde?“ šťoural Fernando.

				„Jistě. Amy to tak nesmíme nechat.“

				„Uff.“

				„Měl byste se spojit sbratrancem - předsedou vlády,“ radil Jones.

				„Jistě, Jonesi,“ nechápal Fernando.

				„Udělám to raději zavás, pane. Amimochodem, nejmenuji se Jones, ale Zachary.“

				„Jistě, Zachary... díky Jonesi,“ sípal vysílený Jones.

				

				„Je to hnus nahnus,“ komentoval první pilot to, co se dělo vjídelně. Čerstvý druhopilotní nákyp stál uprostřed hordy dalších nákypů ati kolem něho křepčili. Pak se dopopředí prodral kapitán-velitel postrkovaný Donaldem.

				„Asi bude proslov,“ zahuhlal doktor.

				„Bude proslov!“ zařval Quayle, astrhl se potlesk, až rýže odletovala.

				„Hehehe,“ zahájil kapitán-velitel. „Svobodu rýži!“ zahulákal vzápětí. „Svobodu rýži všech barev, hehe!“ Nákypové se mezi tím začali vlnit anatřásat. Vypadalo to, jakoby se dostávali donějakého transu. Zrníčka rýže létala navšechny strany.

				„Všechnu moc rýži, hehe!“ hulákal kapitán-velitel anákypové skandovali.

				„Kdo není rýže... není rýže!“ pokračoval velící důstojník. „Všichni budou rýže!“ motal to. Sledovali jsme to hemžení sprvním pilotem anevěděli, co si máme myslet. Doktor zanámi pochrupoval. Klapla západka poštovní schránky.

				„Pošta,“ zareagoval první pilot. Vytáhli jsme zkastlíku podlouhlou obálku sproužkem.

				„Asi píše prezident Jo-jones,“ napadlo mě, protože nikdo jiný nám nepsal, aúčty zaelektriku chodily vobálce bez proužků.

				„Zajímalo by mě, kdo nám sem tu poštu nosí,“ řekl první pilot.

				„Mě zase, kdo ji nosí odnás.“

				„Dělal jste upošty, vy byste to měl vědět,“ vyzvídal.

				„Dělal jsem tam jen krátce.“

				„Hodně krátce?“

				„Ano. Pošta tehdy procházela restrukturalizací nebo něčím podobným avevšem byl bordel. Nějakej chytrák spletl propouštění spřijímáním. Tak nás asi sto přijali, namísto aby sto znich propustili.“

				Prvního pilota to nezajímalo. Pročítal obsah obálky, kterou směl otevřít jen kapitán-velitel.

				„Máme okamžitě zase najít ty tři satelity, co jsme nenašli.“

				„My jsme je nenašli?“

				„Myslím, že jsme je našli jenom jako.“

				„Je tam ještě něco?“

				„Jo. Píše, že jejich nalezení máme uchovat vtajnosti.“

				„To je snad jasné, ne?“

				

				Fernando sledoval dlouhou slinu, která mu visela odrtů. Seděl vkanceláři bratrance -předsedy vlády anevěděl proč. Navíc mu nedali lízátko. Vmístnosti bylo ještě několik ministrů aoba Wattsoni. Jones nikde nebyl. To bylo Fernandovi divné.

				„Maltská vláda nám nevěří ani slovo,“ začal bratranec-předseda. „Zdá se tedy, že jsme proti nim vedli tři tajné mírové války úplně zbytečně. Jak mi to vysvětlíte?“ otočil se bratranec naministra války.

				„Války byly tajné. Nevěděly onich ani maltské tajné služby,“ bránil se ministr války. „Takový je princip tajných válek,“ stál si zasvým ministr armády.

				„Navíc chtějí zpátky svoje satelity,“ pokračoval předseda vlády.

				„Žádné nejsou,“ dovolil si zasáhnout malátně Fernando.

				„Chce je zpátky maltská vláda achtějí je zpátky imaltské tajné služby! Jinak prý podniknou odvetné kroky! Prezident je znepokojen azajímá ho, kolik satelitů vlastně máme.“

				„Žádné nejsou,“ zašeptal Fernando. Kdosi doněho zezadu rýpnul. Byl to Jones. Byl celou dobu zaním. Vparuce asfalešným knírem ho Fernando nepoznal. „Můžu, pane?“

				Fernandovi to bylo jedno. Jones se ujal slova.

				„Sjistotou víme, že nemáme tři satelity pro maltskou vládu,“ chopil se Jones slova. „Pokud budou nasvém trvat imaltské tajné služby, pravděpodobně nebudeme mít ani satelity pro ně. To je celkem šest satelitů, které nemáme.“

				„Máme tedy žádné satelity, je to tak?“ bratranec-předseda se snažil utřídit si informace.

				„Přesně tak, pane,“ přitakal Jones. „Nicméně Malťani nám to nebudou věřit.“

				„Proč by nevěřili?“ zajímal se bratranec.

				„Myslí si, že máme satelity, které nemají oni.“

				„Žádné nejsou,“ snažil se Fernando.

				„Ještě nedávno jsme měli satelitů, že jsme nevěděli co snimi,“ posteskl si bratranec-předseda azabodl oči doFernanda. „Kde jsou teď, když je potřebujeme pro záchranu vlasti?!“

				Fernando zblednul. „Žádné nejsou,“ hlesnul oněco hlasitěji.

				„To víme taky, ksakru!“ ulevil si předseda vlády aFernando pocítil chabý záchvěv zadostiučinění. „Musíme je bezpodmínečně sehnat! Nebo obvinit parlamentní vyšetřovací komisi přinejmenším zvlastizrady, která zapříčinila zmizení nejméně třech satelitů.“

				„Šesti,“ podotkl suše maskovaný Jones. „Ale najdou se. Již jsme vyslali nové rozkazy naší vaší tajné kontrolní misi,“ informoval přísedící.

				„No jistě!“ rozpomenul se namisi bratranec - předseda vlády.

				„No jistě!“ rozpomenul se ministr války.

				„No jistě,“ rozpomenul se částečně Fernando III.

				„Mise se opět pokusí zaměřit ty původní tři satelity. Mimo to se pokusí zaměřit ijakékoli další maltské satelity.“

				„Najdou něco?“ ministr války byl podezíravý.

				„Něco určitě najdou,“ usadil ho Jones.

				„Ale vyšetřovací komisi obviníme raději taky,“ poznamenal bratranec-předseda.

				Jednání uzavřela Fernandova slina, která vzdala svůj souboj sgravitací.

				

				„Prezident Jo-jones nám udělil další rozkazy, hehe.“ pištěl kapitán-velitel, když mu podstrčili obálku sproužkem. Nákypové se okolo něj seběhli.

				„Máme najít ty satelity anebo nějaký jiný satelity,“ oznámil soukmenovcům zjednodušenou verzi. „Celkem ponás chtějí najít šest satelitů.“

				„To je docela dost satelitů,“ usoudil druhý pilot aožil. „Konečně má naše mise zase smysl,“ rozradostnil se. Zato ho stihly nerudné rýžové pohledy.

				„Cílem naší mise je šířit naši Myšlenku,“ upozornil ho Donald.

				„Aha,“ uznal druhý pilot.

				„Cíle mise musí ustoupit našim cílům,“ doplnil. Nato dojídelny vtrhl kuchař.

				„Po-podívejte!“ jásal azrnka vočích se mu blyštěla. „Vylepšil jsem Marilyn.“ Nekecal. „Chtěl to tak tady inženýr.“ 

				„Panebože,“ zašeptal první pilot, se kterým jsem sdílel pozici uklíčové dírky. Byl to zvláštní pohled. Mnohé napovídalo, že inženýr je skutečně úchyl, což jsme si oněm stejně veřejně mysleli. Marilyn měla dlouhé rýžové vlasy. Hlava byla hranatá anatemeni bylo několik regulátorů, tlačítek atlakoměr. Velestatné poprsí čítalo šest hranatých kusů. Počet nohou arukou zůstal stejný. Ikdyž možná jen prozatím. 

				„Ja-jak se vám líbí?“ vyzvídal kuchař.

				„Je nádherná,“ šeptal vúžasu inženýr asápal se poovladačích rýžové samice. Ta si ho nerudně prohlížela, ale nehýbala se. Asi nebyla spuštěná.

				„Udě-udělám jich víc!“ navrhoval kuchař. „Pro ka-každýho je-jednu!“

				„Jenom jednu? Hehehe?“

				„Poslyšte, uměl byste psa?“ zajímal se Quayle.

				„Pej-pejska bych uměl,“ zakýval kuchař.

				„Afenku?“ upřesnil Kačer.

				„Sa-samici odfenka ta-taky umím,“ řekl sebejistě novodobý Frankenstein. 

				„Myslí samici odpsa,“ pomohl druhý pilot.

				„Sa-samice odpsa je fe-fenka?“ zajímal se kuchař.

				„Pro mě ano.“

				„Tak mi na-namalujte obrázek,“ napadlo kuchaře, který ozakázku nechtěl zažádnou cenu přijít.

				Naobálku sproužkem adopisem odPrezidenta Jo-jonese se zapomnělo.

				„Kčemu myslíte, že chce tu fenku?“ zašeptal vedle mě první pilot.

				„No, možná už má psa,“ nechtěl jsem si připustit to, co mě napadalo.

				

				Nesmrtelný stařec se rozvaloval napohovce. Fernando se svíjel pod ní.

				„Už jsi kontaktoval punskou vládu?“ Fernando I. Nesmrtelný mluvil se svým vnukem jen snejvětším odporem.

				„Ough,“ zaúpělo to pod ním.

				„Určitě si rádi nechají ověřit ty svoje války. Ale nejdřív ať zaplatí zálohu!“ Pak stařec napunskou anabázi zkušeně zapomněl. Pokoušel se totiž rozpomenout, co že tady vlastně dělá. Přednedávnem si slíbil, že to zjistí. Ptal se své nesmrtelné manželky, ale ta mu jako vždy nic neřekla ajemu bylo jasné, že před ním něco tají. Starce štvalo to, že neví co. Bylo by mu lépe, kdyby to věděl. Ptát se vnuka pod ním byl nesmysl. Navíc by mu určitě taky lhal. Prezidenta Roosevelta apremiéra Churchilla se obtěžovat neodvážil.

				Dopokoje vešel Jones sfalešným plnovousem, vparuce aspodnosem hroznového vína.

				„Tajné mírové války byly odvolány, pane. Prezident tak rozhodl,“ poinformoval nesmrtelného starce.

				„Ale, neříkejte. Proč?“

				„Maltská vláda mu nevěřila, že proti ní ty tajné války vedeme.“

				„Šlendriáni! Co teď udělá?“

				„Snejvětší pravděpodobností jim opět vyhlásí studený mír.“

				„To je odněho rozumné. Studený mír vždycky fungoval. Je dokonce lepší než studená válka. Ta stojí zbytečně moc peněz.“

				„Jenomže teď se zdá, že Malta vyhlásí mírové války nám,“ svěřil se Jones. „To dělá prezidentovi starosti.“

				„Ajapato?“ zajímal se stařec.

				„Chtějí poněm zpátky ty špionážní satelity.“

				„Tak jim je vraťte.“

				„My je nemáme.“

				„Akdo je sakra má? Tajné služby? Nejtajnější služby? Sociálka?“

				„Žádné nejsou,“ snažil se Fernando vnést doproblému jasno. 

				„Nemá je nikdo.“ 

				„Když je někdo nemá, někdo jiný je musí mít,“ dedukoval logicky stařec.

				„Navíc možná pošlou jejich vlastní špionážní satelity, aby zjistili, co se děje stěma jejich původníma satelitama. Právě těma, co nemáme.“

				„Sakra.“ Nesmrtelný stařec byl vysílen. „Ví to Churchill?“

				„Otom pochybuji.“

				„Měl by začít sbombardováním Malty co nejdřív.“

				„To máte pravdu.“

				Nepozvali nás. Anám to nijak nevadilo. Konečně, jednu svatbu jsme už zažili včetně rozvodu anásledné demontáže zvilnosti. Požírali jsme sprvním pilotem rýžové lanýže astřídali se uklíčové dírky. Inženýr držel vnáručí malou Nikolku adruhou rukou se opíral oMarilyn. Doktor je oddával aotázkou bylo, jestli věděl, co dělá. Zadělával si totiž nadalší rozvod. Aty byly, alespoň co se naší posádky týkalo, komplikovanější než svatby. Inženýr zářil štěstím apodle výrazu rýžové Marilyn se dalo soudit, že běží tak napětinu výkonu. Kuchař si tu atam otřel rýžovou slzu aQuayle jemně hladil svou fenku-fenka, kterou mu kuchař expresně splácal zrýže. Svatebčané se dojídelny už stěží vešli. Byla celá prorostlá rýžovými výhonky, ato inavzdory tvrzení, že rýže potřebuje kživotu vodu. Tahle očividně nepotřebovala. Doktor něco zadrmolil. Inženýr se sMarilyn políbili abylo to. Svatebčané se svorně vrhli nalaskominy, které nabízela svatební tabule. Inženýr popadl láhev rýžového vína aplato svatebních rýžáčků aspolu sMarilyn zmizeli neznámo kam.

				„Když si člověk něco odmyslí, je natom náš inženýr znás asi nejlíp,“ prohodil první pilot.

				„Myslíte?“

				„Kdy jste byl naposledy se ženskou?“ vyzvídal.

				„Avy?“

				„No právě. Apodívejte naněj, naprevíta,“ hodil hlavou kmístům, kde vrýžovém houští zmizeli novomanželé.

				„Mno, to si toho ale musíte odmyslet docela dost,“ upozornil jsem ho.

				

				„Vstávejte, pane!“ hulákal Jones, když rozjásaně vtrhnul doFernandovy ložnice. Fernando se ksmrti vyděsil. „Je sobota?!“ vyhrknul vpanické hrůze.

				„Kdepak, pane. Byl jste zproštěn všech obvinění vevěci maltských špionážních satelitů ajejich modulu.“ Fernando pocítil něco nazpůsob zadostiučinění. „Žádné nejsou,“ zašeptal súlevou.

				„Avtom je právě ta věc, pane,“ pokračoval Jones. „Žádné nejsou.“ Fernandova tvář se rozjasnila acítil se nepatrně lépe.

				„Vláda zažalovala parlamentní vyšetřovací komisi zpodvodu avyzrazení utajených státních tajemství. Navíc je žene kzodpovědnosti zavšechny zmizelé satelity.“

				„Žádné nejsou,“ snažil se Fernando udržet nit ipozornost.

				„Kdepáák, pane. Musí teď vysvětlit, kam se ztratily všechny ty satelity azáchranný modul. Vládě by se teď pár satelitů šiklo. Má obavy zmírového střetu sMaltou. Navíc jim došlo, že když nějaké satelity zbydou, budou je moc výhodně prodat amožná nakoupit akcie vlastní země odnašich akcionářů.“

				„Co to znamená, Jonesi?“

				„Znamená to, pane, že bude další proces.“

				„Opravdu, och?“

				„Ano, pane. Musíte se ho zúčastnit.“

				„Bože, Jonesi!“

				„Ale tentokrát ne jako obžalovaný, ale jako svědek.“

				„Je vtom rozdíl?“ vyzvídal unyle Fernando.

				„Rozdíl vtom vpodstatě není, pane. Ale jako svědek máte větší možnost, že ztoho nějak vyváznete. Bohužel, váš děd ztoho nebude mít velkou radost.“

				Při zmínce onesmrtelném prapředkovi se Fernando laxně vrátil doreality. Jones pokračoval: „Chtěl Churchilla přesvědčit kbombardování Malty jako odvetě zavaše odsouzení kdoživotí asmrti. Ale nebojte. Byla to jen záminka. Nic lepšího ho vdanou chvíli asi nenapadlo.“

				„Ouch.“

				„Bohužel Churchilla nikde nesehnal. Bude si muset najít jinou záminku.“

				„Bože.“

				„Nebo vás nechat odsoudit zakřivé svědectví.“

				„To jde?“

				„Jistěže. Je to vpodstatě to jediné, co vás jako svědka může ohrozit. Proto raději uvýslechu nelžete.“

				„Já nelžu.“

				„Jistě, pane. Ale pravdu otom rozhodně nikomu neříkejte.“

				Fernando lapal podechu. To, co se dozvěděl, sice plně nechápal, ale jasně tušil, že zproštění viny zněčeho, naco už nejspíš dávno zapomněl, ssebou přinese další problémy. „Co mám dělat, Jonesi?“ uzavřel prosebně svou myšlenkovou eskapádu spohledem upřeným naJonese.

				„Především mi neříkejte Jonesi, pane. Jmenuji se John.“

				„Jistě, John. Klidně mi tak říkejte, Jonesi. Jsme přeci ti... přátelé.“

				

				Rýžové bratrstvo nás spolu sprvním pilotem úplně izolovalo. Rozhodli se, že nejsme hodni existence akuchař nás označil napo-podlidi. Stím by se dalo klidně žít, kdybychom nezačali tušit to, že nanás něco chystají. Především nám bylo podezřelé, že kuchař začal vyrábět podivné rýžové vojáčky. Každý den se jich objevovalo oněco víc atvářili se velmi sveřepě. Tahle rýžová milice nám všemožně komplikovala už tak komplikovaný život.

				„Nemáte jinou volbu,“ vyhrožoval nám súsměvem Quayle.

				„Co snámi uděláte?“ obával jsem se. „Rejži?“ odpověděl jsem si.

				„Všichni budem rejže. Odborářská rejže,“ snažil se mě Quayle uklidnit. „Dáme vám ještě nějaký čas narozmyšlenou.“

				„Rozmyslet si jedinou možnost... to bude chtít víc času,“ snažil se první pilot získat čas.

				„Času máte, mládenci, hehe,“ přidal se kapitán-velitel.

				„Rozmyslíme si to,“ povídám.

				

				Jones tlačil Fernanda navozíku dojednací síně. Nová vládní vyšetřovací komise tu vyšetřovala starou vládní vyšetřovací komisi zvelezrady, vlastizrady aztráty klouzavého počtu maltských špionážních satelitů ajednoho záchranného modulu. Bývalým vyšetřovatelům vůbec nebylo hej. Nová vládní vyšetřovací komise se chtěla zalíbit staré vládě, která se chtěla zbavit staré vyšetřovací komise, která ji vlastní nedbalostí dovedla nasamý okraj válečného konfliktu sMaltou. Případ byl nad slunce jasnější. Jediný, kdo mohl osud staré vyšetřovací komise zvrátit vjejí relativní prospěch, popřípadě ještě větší neprospěch, byl Fernando Hoose III. Ten ale otom neměl nejmenší páru. Lízal lízátko azvědavě se rozhlížel kolem sebe.

				„Hlavně neřekněte nějakou pitomost, pane,“ našeptával Jones Fernandovi.

				„Žádné nejsou,“ odpověděl Fernando naučenou větu. Sálem zazněl hlas Messyho Persona.

				„Naúvod své řeči musím prohlásit, že členové původní komise necítí žádnou vinu vevěci obžaloby ze strany nové vyšetřovací komise.“ Messy Person byl ustanoven obhájcem staré vyšetřovací komise. „Proto jsem předvolal svědka. Ředitele Kontrolního úřadu, pana Fernanda Hoose třetího.“ Person se otočil směrem kFernandovi. 

				Pak povstal předseda nové vyšetřovací komise. „Protože nová vyšetřovací komise trvá naobvinění staré vyšetřovací komise, povolali jsme imy svého svědka. Je to rovněž pan Fernando Hoose III., ředitel kontrolního úřadu.“

				„Jste dvojitý svědek, pane,“ zašeptal Jones Fernandovi doucha.

				„Jsem dva?“ zajímal se Fernando.

				„Jste velmi důležitý, pane.“

				„Apro koho, Jonesi?“

				„To se ukáže.“ 

				„Předně je třeba vzít vpotaz, že vnové vyšetřovací komisi jsou někteří členové staré vyšetřovací komise,“ prohlásil Person. „Vpodstatě až napředsedu jsou všichni členové nové vyšetřovací komise ti původní. Proto bude možné označit všechna svědectví za, mírně řečeno, tak nějak zavádějící. Jinými slovy, nejsem si jist, jestli mají vůbec nějaký smysl.“

				Nový předseda staré komise si vzal slovo. „Natuto narážku nemohu přistoupit. Členové nové komise nemají nejmenšího zájmu natom, aby byla čest této nové komise pošpiněna zavrženíhodným chováním staré komise ajsou ochotni závěry staré komise označit zafalešné aodsouzeníhodné.“

				„Odsoudí se?“ vyzvídal Person.

				„Vzávislosti nanavrhovaném trestu,“ licitoval nový předseda.

				„Trestem bude zákaz pokračování činnosti staré vyšetřovací komise,“ nadhodil Person.

				„Myslím, že stouto mírou trestu bude nová vyšetřovací komise jednohlasně souhlasit,“ řekl předseda komise.

				„Myslím, že si rozumíme,“ řekl smířlivě Messy Person.

				„Nová vyšetřovací komise se teď odebere kporadě avýsledky vám sdělíme zítra,“ uzavřel nový předseda.

				Nadvojitého svědka se zapomnělo.

				„Finanční příspěvky členům komisí se vydávají vpokladně vedruhém patře oddvanácti hodin!“ houkl dohlaholu inspicient.

				

				„Jsme vprdeli,“ povídám prvnímu pilotovi, když Quayle ajeho nohosledové odešli. Dva příslušníci rýžové milice zůstali hlídkovat přede dveřmi.

				„Co asi chystaj?“ vrtalo hlavou prvnímu pilotovi.

				„Co? Vyhlazení lidstva? Totální válku? Prvomájový průvod? Může to bejt cokoli.“

				„Já myslím, co chystaj jako snáma.“

				„Říkal, že jinou možnost nemáme.“ 

				„Ale můžeme si tu možnost prej rozmyslet.“

				„Víte, já si myslím, že znás taky chtěj udělat rejži,“ rozsvítilo se jedničce.

				„No, taky mě to napadlo. Dávalo by to smysl.“

				„Myslíte, že můžeme říct ne?“

				„Zkusit to můžem.“

				„Mohli by nám pak dát víc času narozmyšlenou. Myslím jako, abychom se rozmysleli správně.“

				„Skvělej nápad!“ ocenil jsem to aklíčovou dírkou sledoval nákypstvo, jak sepisuje dopis prezidentu Jo-jonesovi.

				

				Vynesení rozsudku Nové vyšetřovací komise nad Starou vyšetřovací komisí bylo napjatě očekáváno. Fernando lízal lízátko. Byl rád, že má jahodové. Jahodová lízátka měl nejraději.

				„Vypadá to, pane, že se vás ani nanic ptát nebudou,“ šeptal Jones doucha Fernandovi.

				„Uff, opravdu Jonesi?“

				„Nejspíš ano, pane. Jenom byste jim dotoho svým svědectvím vnesl zmatek.“

				„Žádné nejsou.“

				„No právě.“

				Pak vešel Messy Person azaním členové obou komisí. Předseda nové komise si vzal slovo. „Pánové apánové. Nová vládní vyšetřovací komise došla kjednoznačnému závěru vevěci vlastizrady avyzrazení utajeného státního tajemství staré vyšetřovací komise. Vtéto nelehké situaci, kdy stojíme napokraji dalšího válečného střetu sMaltou - okterém bude Malta vědět, protože ten střet tentokrát povedou oni - akdy naši akcionáři nabízí odkup akcií naší země, které klesly navýhodnou cenu právě díky zostření našich vztahů sMaltou, se musíme zachovat strategicky.“ Vsále zavládla úleva. Předseda komise pokračoval. „Vinu staré vyšetřovací komise se nové vyšetřovací komisi nepodařilo prokázat dotakové míry, aby ji nová vyšetřovací komise uznala zajednoznačně prokázanou.“ Členové staré komise si viditelně oddychli. „Její závěry byly vsouladu spředpisy azájmy naší země, které vpodstatě stačí tři maltské satelity, které se podařilo staré komisi prokázat akteré tímto navrhujeme vrátit maltské vládě spolu se záchranným modulem jako pozornost maltským tajným službám. Navíc, stará vyšetřovací komise nesmí nadále vtéto věci nic podnikat apřenechává sokamžitou platností veškeré řízení komisi nové.“

				„Výtečně. Jsme tam, kde jsme byli,“ zasyčel Jones.

				„Finanční příspěvky členům komise se vydávají vedruhém patře vpokladně oddvanácti hodin!“ snažil se inspicient překřičet radostný hluk vsále.

				„Líp to dopadnout nemohlo, pane!“ snažil se tentýž hluk překřičet Jones. „Vrátíme satelity, modul apak to všechno přezkoumáme!“

				„Žádné nejsou,“ Šeptl si Fernando sám pro sebe avztekle odhodil tyčku odlízátka.

				

				Přehlídka milice byla velkolepá. Velkolepost celé akce pronikala iknám přes miniaturní klíčovou dírku. Milicionáři pochodovali jako jeden muž pojídelně. Ztribuny jim mávali čelní představitelé Strany rýže mávátky. Betlém byl slavnostně otemněn novými kuchařovými výbojkami. Rýžový orchestr vyhrával řízné pochody avrohu se ksobě při tanci tulili inženýr aMarilyn. Namol zpitý doktor práv ležel přede dveřmi ablaženě se usmíval, protože oničem nevěděl. My sprvním pilotem jsme oslav asnížené bdělosti milice využili ktajné poradě. Prvního pilota napadl geniální plán. Viděl to prý vkině.

				„Máte jistotu, že to nesebere inás dva?“ zajímalo mě.

				„Nás dva ne. My otom budeme vědět aschováme se.“

				„Amáte jistotu, že to bude fungovat?“ vyzvídal jsem protože plán byl tak geniálně jednoduchý, až se zdál neuvěřitelný.

				„Viděl jsem to vkině,“ bránil svůj nápad první letec.

				„Akolikrát?“

				„Asi vsedmi filmech.“

				„No, to by mohlo fungovat.“ Začínal jsem mu věřit.

				„Jasně. Vysaje je to ven jak lux rejži,“ mnul si ruce.

				„Vě-vězňům je zakázano spolu mlu-mluvit!“ okřikla nás hlídka milice.

				

				Fernando Hoose I. seděl napohovce apročítal si starou Metropolitní Gazetu.

				„Teď, když nemusíme válčit sMaltou tajně ani veřejně, možná zbudou síly dokončit to vylodění vNormandii. Poslední dobou se oničem jiném nepíše,“ hudroval penzista. 

				„Svatá slova,“ přitakal Jones, který se motal kolem.

				„Prezident poslal maltské vládě dopis, vekterém jim vracíme jejich tři špionážní satelity atajným službám ten modul,“ informoval pak Jones starého pána.

				„Výtečně.“

				„Maltská vláda poslala děkovný dopis, vekterém děkuje zavrácení svých satelitů.“

				„Ještě lépe.“

				„Žádné nejsou,“ pokusil se dověci vnést jasno Fernando III. ukrytý pod postelí.

				„Ty mlč! Tady nejde onějaký satelity. Tady jde opolitiku!“ okřikl ho dědeček.

				„Psali, že si satelity převezmou hned, jak to bude možné abudou vdosahu,“ pokračoval Jones.

				„To bude kdy?“

				„Vpodstatě kdykoli, kdy to bude možné, asatelity budou vjejich dosahu.“

				„Aha. Měli bychom to oslavit.“

				„Jistě, přinesu koňak,“ Jones se odšoural pro láhev. Nesmrtelný stařec se otočil kposteli, pod kterou byl ukryt jeho vysílený vnuk. 

				„Ačkoli mě to neskutečně štve, jsi ztoho venku, prevíte! Jen doufám, že až to bude tvůj úřad přezkoumávat, tak to nezvoráš!“

				„Žádné nejsou,“ plknul nazdrařbůh Fernando III.

				„Sklapni,“ poradil mu starý pán. Mezi tím se vrátil Jones slahví koňaku. „Je archivní,“ řekl analil oběma sklenku. „Schoval jsem si ho zdob, kdy jsem byl prezidentem zaprohibice.“

				„No, ano,“ zavzpomínal nesmrtelný ředitel. „To byly časy.“

				„Tak, tak, pane. Ahlavně, když jsme to přezkoumávali.“ Oba muži se potutelně zasmáli. Fernando je ze svého úkrytu pozoroval aničemu nerozuměl.

				Vyřezat otvor vtrupu lodi se ukázalo zhlediska bezpečnosti nás dvou složitější, než se první pilot nazákladě svých filmových zkušeností domníval.

				„Věc je vtom, že jakmile uděláme díru, vysaje nás to hned ven.“

				„Jo. Ale plán byl, že to vysaje je anás ne,“ podrobil jsem jeho plán kritice.

				„Budeme to muset vymyslet jinak. Třeba by tu díru mohli vyvrtat oni.“

				„Proč by vrtali díru? Aby je to vysálo?“

				„Nebudou vědět, že je to má vysát. Zjistí to, až když je to vysaje.“

				„Mohli bychom použít nouzový východ,“ napadlo mě. „Teda oni... myslím. Nějakou fintu. Třeba poplach, požár, povodeň nebo tak něco.“

				„Nato neskočí. Nevědí, co je to nouze. Jsou samoživitelný, pamatujete? Aasi inesmrtelný.“

				„Poslechněte,“ byl to doktor. Úplně jsme zapomněli, že je vmauzoleu snámi.

				„... poslechněte, nic mi dotoho není. Jsem ochoten se kvaší sabotáži připojit sjednou podmínkou.“

				Advokát byl prevít avěděl to. Mohl si klást podmínky, apřitom nás stejně udat nákypům, kdy se mu zachce.

				„Jakou podmínku?“

				„Necháte mě naživu.“ To bylo vjeho případě relativně absurdní.

				„Jinak?“

				„Jinak se to dozví,“ hodil doktor hlavou směrem kjídelně, kde probíhala schůze. „Se mnou máte aspoň dvě možnosti. Snima jenom jednu.“

				To byla pravda. Nákypové nám dali jen jednu možnost: stát se rejží. Prevít doktor nám dal možnosti dvě: buďto nákypy zlikvidovat ajeho nechat žít nebo ho nechat udat nás nákypům apravděpodobně nežít. Vzali jsme si čas narozmyšlenou.

				

				Bratranec-předseda se procházel popokoji abyl veviditelně dobré náladě.

				„Všechno se nakonec urovnalo, bratranče,“ chlácholil Fernanda.

				Fernando ležel pod postelí avruce žmoulal dopis. Jones ho nechal nedopatřením ležet nastolku, když narychlo odešel dosynagogy řešit nějaké spory kolem Tóry.

				„Maltská vláda si je vědoma své chyby špehovat nás tak, abychom otom nevěděli,“ pokračoval předseda vlády. „Příště se prý podle toho zařídí. My jsme zase uznali chybu, že krást jejich satelity, okterých jsme nevěděli, bylo faux pas, které se už nestane.“

				„Žádné nejsou,“ hlesl Fernando.

				„Přesně tak, bratranče. Situace je taková, jako by žádné satelity vůbec nebyly. Hlavně akcionáři mají radost. Maso šlo zase nahoru. Kyselina benzonová akečup taky. Aco pak aspartam! Navíc, náklady spojené svedením těch tajných válek amírů nám zaplatí zpřebytků Pojišťovna státních peněz.“

				„Ou, ouh,“ radoval se vrámci možností Fernando.

				Předseda vlády pokračoval. „Musím se jít pozdravit sprezidentem. Bude navržen nadalší Cenu zamír apravděpodobně inapředsedu dozorčí rady naší země.“

				Bratranec-předseda odešel, Fernando osaměl. Pomalými anesmělými pohyby se snažil dostat doobálky.

				„Pro prezidenta Jo-jonese. Vládu rýži!“ slabikoval. „Rý-rýže je všemocná by-bylina. Jménem rý-rýže, vzdejte se!“ četl pomalu avěci mu začínaly docházet. Otom přeci mluvila rýže vjeho snu. „Tak, už je čas,“ zašeptal. Vysoukal se zpod postele avrávoral kedveřím. „Vládu rýži!“ vybafl nauklizečku. „Až navěky,“ odpověděla mu ženština. Taky asi srýží už mluvila, blesklo mu hlavou, když se řítil ze schodů.

				

				„Ze-ze-ze...!“ hulákal kuchař alítal pojídelně jako pominutý. Zakopával ovýhonky rýže apokoušel se probudit chrápající nákypy.

				„Ze-země!“ zařval idoklíčové dírky apoprskal prvního pilota.

				„Co to mele?“

				„Země,“ povídám.

				„Co tím myslí?“

				„Spíš, co tím chce říct.“ Zvedli jsme se avyšplhali se kokénku. To, co jsme viděli, nás naplnilo radostí abeznadějí zároveň. Země. Malá modrá planeta byla tak blízko, že by si nani člověk mohl sáhnout.

				Vjídelně zavládl poprask. Rýžová milice se šikovala afasovala transparenty. Quayle něco vykřikoval akapitán-velitel si leštil vyznamenání, která mu kuchař změnil narýžová.

				Zasněně jsme pozorovali náš domov. Co se asi změnilo? Vrtalo nám hlavou. Jelikož jsme nevěděli, jak dlouho jsme byli pryč, mohlo to být cokoli. Nebo taky nic.

				„Podívejte,“ dloubnul domě hlavní pilot. „Ta oblačnost.“

				„To není oblačnost,“ povídám. „Oblačnost neumí psát.“

				„???“

				„Podívejte!“ Nebyla to oblačnost. Byl to jeden velký nápis, který se formoval zjakési foremné bílé hmoty.

				„Rý-že,“ četl první pilot. „Aobrácený i.“

				„To je vykřičník... asi.“

				„Není to to, co si myslím, že to je,“ zašeptal jsem.

				„Myslím, že to je to, co si myslíte.“

				Pak se knašemu údivu nápis zformoval doobrovských rtů atriliardy biliard odporných rýžových zrníček promluvilo.

				„Čas přišel!“ ševelilo to, až uši zaléhaly. Vjídelně se strhl nepředstavitelný virvál. Nákypové začali křepčit arýžové korky začaly lítat vzduchem.

				„Vládu rýži!“ ševelila rýžová tlama avyřvávala rýžová posádka.

				„Mesiáš je tady!“ blábolila tlama.

				„Mesiáš, Mesiáš!“ kontrovaly naše rýžové tlamy. Sledovali jsme, jak nosí našeho homelessa Roye naramenou arýžová milice mu vzdává hold.

				„Přidejte se knám, přidejte se knám...“ šustilo to.

				„Hurááááá!“ zaburácelo zjídelny. Schylovalo se karmagedonu. Možná ikněčemu horšímu.

				

				Fernando Hoose III. se navozíčku vysoukal nabalkón svého úřadu. Ipřes značný mozkový útlum zaznamenal, že vulicích je více lidí, než bývalo zvykem. Pak zvedl oči kobloze. Byla zakrytá bílým mrakem. Fernando ipřes ochablou mysl zaznamenal, že ten hrozivý mrak je rýže. Aten mrak Fernando znal ze svého snu. Vduchu zajásal.

				Čas přišel. Zaburácelo to, až okenní tabulky začaly podléhat, avřinkotu skla zanikl Fernandovo zopakování toho, co už jednou slyšel.

				„Rýže je dobrá!!“ začal hulákat směrem kegigantickým rýžovým pyskům nad sebou.

				„Vládu rýži!“ zaburácelo to seshora znovu acelá země se začala třást. Fernando se zaradoval. Konečně zase něčemu rozuměl.

				„Mesiáš je tady!“ pokračovala rýže naobloze.

				„Jo!“ hulákal Fernando. Vevšeobecném zmatku ani nezaznamenal Jonese, který narychlo opustil sobotní spory vsynagoze.

				„Pane, je třeba schovat se dobunkru!“

				„Jonesi! Koukám, že jste konečně vestejném snu jako já,“ radoval se Fernando.

				„Co to melete, sakra, pane? Tohle přeci není sen!“ 

				„Není?“ zakabonil se Fernando. „Tak to nějak zařiďte,“ vyzval sloužícího tajemníka. Ten ale nevnímal. Drapl Fernanda zacíp noční košile avtáhl ho dobudovy úřadu.

				„Čas přišel,“ oznámil mu Fernando, aby sám neztratil nit.

				„Pane, nikdo neví, co to má znamenat!“

				„Opravdu, Jonesi? Ale jak to? Vždyť je to přeci jasné.“

				„Nevědí to ani tajné služby. Ani nejtajnější služby. Dokonce ani novináři nic nevědí!“

				„Nikdo nic neví,“ zjednodušil Fernando.

				„Přesně tak, pane. Možná vtom maj zase prsty Malťani,“ dodal Jones. Akdyž Fernando váhal následovat ho, zmizel sám vezmatku naulici.

				„Přidejte se knám!“ zaburácelo to zvenku aFernanda zasypala sprška padající omítky.

				

				Celou lodí to otřáslo. Mohutný záchvěv nás odmrštil odokna nazem avzápětí zasypal vším, co nebylo připevněno nebo co se ještě nestalo součástí rýžových výhonků. Nesnesitelný ohlušující hluk nám rval ušní bubínky amohutný vichr vycházející zklíčové dírky nás nemilosrdně bičoval svištícími zrnky rýže. Navíc propraskaly všechny kuchařovi žárovky, takže všude bylo oslepující světlo. Ze všech sil jsme se vyšplhali zpět koknu.

				„Koukejte!“ vydechl úžasem první pilot. Koukali jsme. Koukali jsme jak nákypové jeden podruhém vyskakovali nouzovým východem donekonečného prostoru. Nesli ssebou svoje transparenty, které se zanimi otvíraly jako malinké padáčky. Klouzavým letem se blížili kobrovské rýžové tlamě, kde se pozvolna rozplývali astávali se tak součástí gigantické masy asijského plevelu. Strochou pomoci plán prvního pilota dokonale fungoval.

				„Máme postarostech,“ vykřikl jsem úlevou apodelší době opět pocítil něco nazpůsob radosti.

				„Nezavřeli zasebou dveře!“ snažil se mi první pilot zakaždou cenu zkazit radost.

				„???“

				„Jakmile vylezem zmauzolea, abychom ty dveře zavřeli, vysaje nás to taky!!“ řval namě.

				„Co teď snáma bude?!“ řval jsem já naněho.

				„Dopilotní kabiny se nedostanu!“ přemýšlel velmi nahlas vedoucí pilot. „Aikdyby...“ Mávnul rukou.

				„Zřítíme se?!“ zařval jsem, protože mě to stále zajímalo.

				„Pokud dopadneme nazem, tak ano!“

				„Akdyž nedopadneme?!“ nevzdával jsem to.

				„Tak se nezřítíme.“

				„Tak budem doufat, že nazem nespadnem!“ uzavřel jsem adoufal, že nyní už jediný pilot ocelé věci nebude přemýšlet anamísto toho ji nějak vyřeší.

				

				Vláda se svolala namimořádné krizové zasedání. Přizvány byly itajné služby. Nejtajnější služby nepřišly, protože to před nimi tajné služby zvládly utajit pomocí kreslené pozvánky.

				„Prezident je znepokojen. Dozorčí radě neuniklo, že se něco děje. Prezident byl povolán dozorčí radou naší země kpodání vysvětlení. Prezident nic neví ato ho rozčiluje. Neví, co má dozorčí radě říct,“ seznámil zúčastněné se situací bratranec - předseda vlády.

				„Naši akcionáři jsou zatím vklidu. Čekají, až dostanou vysvětlení oddozorčí rady. Pak budou nejspíš znepokojeni taky.“

				Fernando se navozíčku zavrtěl. Nedali mu lízátko.

				„Vyslali jsme naprůzkum naše stíhačky,“ informoval ministr armády. „Zdá se, že jsme napadeni zvesmíru... ehm, rejží.“

				„Čas přišel,“ zahuhlal opomenutý Fernando.

				„Napadeni zvesmíru rejží?! Co je to zapitomost, proboha?!“ nevěřil bratranec-předseda svým uším.

				„Piloti hlásili průlet rýžovým mrakem. Prý je sváděl kdezerci,“ pokračoval ministr.

				„Akoktá.“

				„Kdo, proboha?“ šílel předseda vlády.

				„Ta rejže, pane. Prej mluví.“

				„Rýže je všemocná by-bylina,“ vzpomněl si Fernando.

				„Říkala ještě něco... ta rejže?“ chtěl vědět předseda vlády. „Má nějaké požadavky nebo tak něco?“

				„Bezpodmínečnou ka-kapitulaci a... azahradnickou pé-péči pro všechny zdarma,“ četl ministr armády zprávu odsvých průzkumných pilotů.

				„Tolik zahradníků nemáme,“ špitl vyděšeně ministr přírody.

				„No, ta kapitulace by nebyla problém. Stím máme zkušenosti,“ přemýšlel nahlas ministr armády. „Ale jak se vypořádáte stěma zahradníkama, to nemám ponětí,“ otočil se nabledého ministra přírody. „Kolik zahradníků máme?“

				„Tak tisíc. Možná ivíc. Když připočítám zahradnické pomocníky.“

				„Co zahradníci vevězeních?“ napadlo bratrance.

				„Odpykávají si většinou ty nejtvrdší tresty,“ odpověděl mu ministr policie. „Pustit je ven by znamenalo katastrofu.“

				„Nemusíme je pouštět. Stačí když je připočítáme docelkového počtu zahradníků,“ poučoval premiér.

				Fernando se nudil čím dál víc. Nemohl lízat lízátko, atak pozvolna usínal. Dostával se dosnu kesvé rýži. Pomalu vklouzával mezi triliardy biliard rýžových zrnek, ajak se mu vpolospánku zdálo, každé ztěch zrnek mu nabízelo jedno lízátko. Tolik lízátek! Fernando byl nevýslovně šťastný.

				

				Pozorovali jsme rýžovou oblačnost nad zeměkoulí, kekteré jsme se kousek pokousku přibližovali. Pak jsme zahlédli několik letadélek, které se ktomu ohyzdnému mraku blížily.

				„To jsou asi naše stíhačky!“ radoval jsem se azačal zoufale bušit nazaprášené okno mauzolea akřičet opomoc.

				„Nechte toho, stejně vás neslyší,“ okřikl mě první pilot, když si všiml, co dělám.

				„Jak to můžete vědět?!“

				„Vevesmíru není nic slyšet. Je tu vakuum!!“ hulákal ten chytrák. Pak mě to napadlo. „Kde je doktor?!“

				První pilot kývl směrem krakvi. Byl tam aspal. 

				„Jsem zvědav, jak se bude tvářit, až se probudí!“ radoval jsem se škodolibě.

				„Blbě, jak jinak?!“ křikl pilot. „Spíš, jak se bude tvářit, až zjistí, že jsme teď vevýhodě, ha!!“

				„My jsme vevýhodě?!“ 

				„Nemá nás komu udat zasabotáž!“

				„Co když bude chtít zanima?!“

				„Byl by blázen,“ smál se první pilot.

				„On je blázen,“ zařval jsem mu doucha. Řvaní nás vyčerpávalo, stejně jako nesnesitelný vakuovaný kravál.

				

				„Okupanti knám vyslali neidentifikovatelný předmět!“ halasil ministr armády, když položil sluchátko červeného telefonu.

				„Vypadá to jako trafo. Podle našich expertů se pravděpodobně sjistotou jedná otrafo ztermonukleárního zařízení!“

				Všichni vládní představitelé zpozorněli ati méně pozornější se probudili. Stejně tak iFernando. „Žádné nejsou,“ řekl pro jistotu.

				„Je vycíděné, atudíž funkční,“ pokračoval ministr armády.

				„Navíc má dudlíka.“

				„???“

				„To bude nejspíš rozbuška,“ uzavřel militantní ministr.

				„Myslíte, že jde obombu?“ zeptal se opatrně bratranec-premiér.

				„Podle našich expertů se jedná otrafo, ato podle našich specialistů ta věc nějak pracuje senergií...“

				„Energetická bomba?“

				„Vtom se naši experti aspecialisté nemůžou shodnout. Ten dudlík jim dělá hlavu.“

				„Možná nějaká ještě dětská bomba...?“ napadlo kohosi. „Výbuch by nemusel být tak katastrofální.“

				„Jdu to oznámit prezidentovi,“ rozhodl premiér azmizel.

				„Žádné nejsou,“ uzavřel jednání Fernando Hoose III.

				

				Vesmírný průvan dával naší lodi pořádně zabrat. Svíjela se, vrzala, skřípěla tak, že přes ten kravál nebylo nic jiného slyšet. Takže první pilot vlastně nekecal. Bylo to nejspíš něco nazpůsob zázraku, že ještě držela pohromadě. Doktor spal jako zabitý. Oba jsme sprvním pilotem tušili, že sdoktorem budou ještě potíže. 

				„Mohli bychom ho mít jako rukojmí, kdyby nás dostala ta rejže,“ napadlo mě.

				„Myslíte, že bude mít jako rukojmí nějakou hodnotu? Nezapomínejte, že je teoreticky mrtvej!“ pochyboval první pilot asodporem sledoval rýžovou mrtvolu.

				„Neřekneme, že je to náš doktor! Prostě řekneme, že máme jednoho znich jako rukojmí.“ 

				„Myslíte, že je jeden bude zajímat?“ přeřval pilot vakuum ahlavou kývnul kokénku. Něco natom bylo. 

				Rýžový mrak přibližně trilionu triliard bilionů miliard zakrýval již celou severní polokouli. Klesavá tendence našeho vesmírného korábu, či spíše toho, co zněj zbývalo, dávala jasně tušit, že se snašimi rýžovými vymaštěnci ještě jednou setkáme. Hlavou mi bleskla myšlenka, že vpodobných případech by připadala vúvahu hromadná sebevražda. Kdysi dávno jsem otom někde četl. Nadruhou stranu hromadná sebevražda vetřech (respektive vedvou) se mi nepozdávala jako dostatečně důstojně hromadný způsob, jak sejít ztohoto světa. 

				Čekali jsme sjediným pilotem až se něco stane, protože doté doby nemělo význam cokoli dělat. Rýžový velemrak se blížil. Či spíše my kněmu.

				

				Členové krizového štábu seděli vesvých křeslech ati odvážnější sledovali zmatek naulici skrze škvíry vžaluziích. Čekali napremiéra, který odběhl informovat prezidenta. Fernando Hoose III. klimbal nasvém vozíčku asnil ojahodových lízátkách. Ze snu se přiblble usmíval apodlouhé době mu bylo opět téměř dobře.

				„Prezident je znepokojen!“ vtrhl dozasedačky udýchaný premiér. „Pověřil mne, abych se svámi ojeho znepokojení podělil. Sám ho všechno neunese.“ Premiér se posadil. „Jak se vyvíjí situace?!“ zajímal se.

				„Naulici vládne nekázeň,“ špitl zhnuseně ministr policie. „Lidi dokonce přecházejí načervenou, fuj!“ ulevil si. „Vyšlu doulic posily,“ dodal.

				„Kromě prezidentova znepokojení se svámi musím podělit iojeho obavy.“

				Začínalo to být vážné.

				„Prezident se totiž obává nejhoršího aobávat se jen tak sám taky nezvládne.“

				„Jsme sprezidentem!“ zvolali současně ministři.

				Fernando se probudil. „Přišel čas,“ plkl. Nikdo si ho nevšímal.

				„Jménem pana prezidenta vám zavaši účast děkuji,“ uzavřel skamennou tváří bratranec-předseda. „Teď musíme něco udělat.“

				„Ale co?“ zeptalo se několik hlasů najednou.

				„To je vcelku jedno, ale nerad bych si před prezidentem něco vymýšlel, až se mne zeptá, co jsme podnikli.“

				Hluk náhle vystřídalo hrobové ticho. To nás vyděsilo. Mačkali jsme se spilotem uokénka.

				„Jsme vzemské atmosféře,“ povídá on.

				„Co to znamená?“

				„Klesáme kzemi.“

				„Takže se řítíme?“

				„Poslyšte, uklidní vás, když vám řeknu, že přistaneme asejdeme se vletištní hale nakafi!?“ vyjel namě bezdůvodně.

				„Ano,“ odpověděl jsem popravdě. 

				„Blížíme se krejžovýmu mraku,“ poznamenal jsem, protože jsme se blížili krýžovému mraku. Naše kosmická loď pozvolna klesala amy už mohli pouhýma očima rozeznat rýžovou strukturu mraku. Kuším nám doléhalo ševelení zrnek. „Při-přidejte se knám, při-přidejte se knám.“ 

				„Nasrááát!!“ zahulákal narejži první pilot. Pak se náš koráb domraku vnořil. Všude, kam jsme se podívali, byla zrníčka rýže. Najedné straně měla ta zrníčka imbecilní obličejíček sjedním okem azdruhé strany dvě půlky, které mohly být cokoli. „Při-přidejte se knám, při-přidejte se knám...“ ševelilo to. 

				„Máme rukojmí!“ vyhrkl jsem naty řiťohlavce. Milionům oksichtěných zrnek zastydl úsměv na... zrnkách.

				„Ru-rukojmí? Co-co je to?“

				Ukázal jsem narakev sdoktorem. Řiťky se otočily tím směrem acivěly naspící figuru.

				„To je ru-rukojmí?“ zajímaly se ty věci sneskrývaným zájmem.

				„Nevědí, co je to rukojmí,“ šeptnul jsem pilotovi. „Jsme vháji.“

				„Zkuste si něco aje poněm!“ nevzdával se pilot. Miliony zrníček naněj zmateně zamrkaly. „Je po-poněm,“ zopakovala.

				„Podříznem ho jako podsvinče!“ vyhrožoval hystericky bezradný pilot.

				„Po-podsvinče?“ chechtali se řiťohlavci. 

				„Nevědí, co je to podsvinče,“ šeptnul jsem doktorovi.

				„Nechte si to!“ okřikl mě.

				Zrníčka se mezi tím přeskupila. Dokonce by se dalo říct, že se sešikovala. „To je náš do-doktor!“ zaševelila. „Do-doktor je ruko-kojmí!?“

				„Jo, doktor je rukojmí,“ povídá nato triumfálně pilot. Zrníčka se zase přeskupila. „Do-doktor není ru-rukojmí, doktor je ad-advokát,“ apilot byl tam, kde byl.

				

				„Rejže chce vyjednávat!“ vběhl kdosi snovinkou domístnosti. „Navrhuje bezpodmínečnou kapitulaci lidstva.“

				„Připravte kapitulační jednotku!“ přikázal ministr armády, „apřekontrolujte ustrojení. Ať nám nedělají ostudu!“

				„Kdo je velitelem kapitulační jednotky?“ zajímal se bratranec-předseda.

				„Kapitulační jednotka je momentálně bez velitele. Ten poslední je vevýkonu trestu zavlastizradu.“

				„Bez velitele nemůže kapitulační jednotka splnit úkol,“ poznamenal nevrle ministr armády. „Jednotka bez velitele je zhlediska kapitulačního protokolu nepřípustná amy ji nemůžeme dát kapitulační mandát. Co vy?“ otočil se naklimbajícího Fernanda. „Mohl byste jí velet aodkapitulovat. Apak překontrolovat.“

				Fernando se probral aničemu nerozuměl. Chtěli poněm asi, aby souhlasil. Souhlasil.

				„Výborně!“ pookřál krizový štáb. „Svašimi zkušenostmi hravě překonáte všechny možné průvodní potíže úspěšné bezpodmínečné kapitulace!“ blahopřál ministr armády.

				„Žádné nejsou,“ špitl Fernando abyl rád, že to tak dobře dopadlo.

				„No výborně! To je přístup bratranče!“ bratranec-předseda měl zbratrance očividnou radost. „Tvoje odvaha prezidenta potěší!“ poplácal ho pozádech. „Chováš se jako pravý hrdina.“

				

				Zatímco si první pilot snažil udělat jasno snechápavými zrníčky, kdo je rukojmí ačí je to rukojmí, astejně tak kdo koho podřízne jako podsvinče, já sledoval přibližující se zemi. Takhle zdálky vypadala stejně, jako jsem si ji pamatoval zučebnic. Dokonce jsem poznal Afriku. Ten velký žlutý flák pevniny nešel přehlédnout. Nebylo se čemu divit, že tam nikdo nežil aani nikomu nepatřil, protože všechny války oAfriku se všichni, co měli aspoň trochu soudnosti, snažili prohrát. První pilot mi poklepal narameno. „Nechcete to zkusit vy? Výhružky naně neplatí. Nevědí, co znamenají.“

				„Zkusil jste to podobrém?“

				„To začnou ihned vyhrožovat oni,“ odsekl pilot.

				„Aha.“ Rejže byla asi nejenom všemocná by-bylina, ale ivychytralá by-bylina. Pak zanámi přišel doktor. 

				„Jdu se rozloučit.“ 

				„Odcházíte?“

				„Ne. Jdu pryč,“ kývnul hlavou směrem ktriliardám prdelohlavečků, kteří naněj nedočkavě mrkali. „Lihovina zrýže, chápete?“ mrkl nanás.

				Pak se beze slova rozpadl nastatisíce rýžových zrnek avylétl ven klíčovou dírkou. Díkybohu ani pak nic neřekl, čímž nám všem to loučení usnadnil.

				

				Zatímco Fernanda navlékali dosváteční uniformy velitele kapitulační čety, domístnosti krizového štábu se vpotácel jeden zpolicejních agentů. Podal hlášení ministrovi policie.

				„Rejže se vymkla kontrole!“ škytal. „Rejže vobchodech askladech protrhává krabice apytle adostala se nasvobodu. Je všude!“

				„Bože!“

				„Vparlamentní kantýně dokonce uprchla isvárnicí připravenou nadnešní oběd!“

				„!!!“

				„To je vzpoura!“ hulákali ministři jeden přes druhého. 

				„Čas přišel!“ připomněl si Fernando.

				„Jistě, jistě... ještě vykartáčujeme čepici amůžete jít.“ Nasoukali Fernanda zpátky dovozíku avystrkali ho před parlamentní budovu. Všude kolem něho pobíhali zmatení lidé, které neznal, poletovala zrnka rýže abyla zima... aktomu bez lízátka. Fernando byl znechucen. Nechápal dost dobře, co se poněm chce. Ale měl uniformu. To určitě něco znamenalo. Asi to, že jde doválky. Bude hrdina. Konečně zněj bude mít jeho dědeček radost. Fernanda naplnil dlouho nepoznaný pocit něčeho nazpůsob radosti.

				„Vzzzdejte se!“ zaševelilo to najednou odněkud shora. Fernando chabě zvedl hlavu. Uviděl obrovský mrak rýže, který už odněkud znal. Zase spí vtom rýžovém snu. Napadlo Fernanda. Rozhlédl se, neuvidí-li někde Jonese. Neviděl. Jones se vypařil aasi zase spal vnějakém jiném snu. 

				„Vzzzdejte se!“ zaševelilo to znovu.

				„Vzdáváme se,“ zahuhlal Fernando. Chvilku to ševelilo naprázdno.

				„Přichází království rýže!“ 

				„Čas přišel,“ Fernando nato. Cítil se docela vobraze.

				„Ty jsi ten vyvolený?“ zeptala se rýže.

				„Jsem velitel,“ vzpomněl si Fernando nato, sčím ho vposledních minutách tolik obtěžovali aco mu jeho mrak vjeho snu slíbil.

				„Velitel všech lidí?“

				„Velitel,“ trval Fernando nasvém, protože víc netušil. Rýži to stačilo.

				„Přišel čas království rýže naZemi. Rýže je dobrá.“

				Fernando mlčel. Sdobrotou rýže už měl svoje zkušenosti anechtěl se znovu zaplétat.

				„Splníte naše po-požadavky?“ zahřímal mrak.

				„Po-požadavky?“ znejistěl Fernando. Otom slově mu nic neřekli.

				„Be-bezpodmínečnou kapitulaci aza-zahradnickou péči pro všechny zdarma,“ zaševelilo to.

				To bylo naFernanda moc. „Ka-kapitulaci... zdarma,“ zopakoval, co si pamatoval.

				„Vý-výborně.“ Rýže se zdála být spokojena. „Běž ainformuj svoje poddané!“

				„Nemáte lízátko?“ zkusil to Fernando.

				Rýže nic neřekla alízátko zní taky nevypadlo. Fernando se radši zase probudil. Zjistil, že nejspíš spal vesvém vozíčku uprostřed náměstí pod obrovským mrakem rýže. Byl zmaten.

				

				Země se přibližovala. Ato rychle. Až naobludný rýžový mrak, který ji obestíral, vypadala nezvykle přátelsky. Její přátelství však úměrně klesalo srychlostí, se kterou se kní naše kosmická loď přibližovala. 

				„Kdyby inženýr nerozmontoval reaktor, mohli jsme se ztoho možná idostat,“ bručel pilot.

				„Možná jsme se měli víc věnovat výchově Nikolky,“ namítl jsem aotevřel ventilačku, kterou dokosmické lodi začal proudit čerstvý vzduch. Pak následovala rána. Pak ještě jedna rána apravě vtuhle ránu se všechno zastavilo. Čas, náš let inaše mise. Pokud jsme se až doposud pouze řítili, tohle bylo to zřícení. Nic moc.

				

				„Vynikající práce,“ lichotil Jones Fernandovi, když ho vláčel navozíku přes dlažební kostky zpět dokrizového centra. 

				„Prezident vás vyznamená medailí zahrdinství. Ministr spravedlnosti vám vyčistí trestní rejstřík. Žádné satelity, žádné pokuty zaparkování.“

				„Ough.“

				„Čeká vás skvělá kariéra, pane. Vlast nasvé hrdiny nezapomíná.“

				„Přichází království,“ vzpomněl si Fernando.

				„Pád demokracie nelze vyloučit nikdy, pane. Bude-li to akcionářům vyhovovat, proč ne.“

				„Rýže je dobrá,“ mlel Fernando dál.

				„Rejže je všude, pane. Zdá se, že díky tomu plevelu se dočista zapomnělo inaválky sMaltou.“

				„Jsem vyvolený,“ sípal vyčerpaný Fernando. 

				Jones sFernandem vrazil dozasedací síně, kde všichni netrpělivě vyčkávali zprávy oúspěšné kapitulaci. Všechny oči visely naFernandovi. Ten pochopil, že odněho nejspíš něco chtějí. „Jsem velitel,“ řekl jim, co věděl.

				„Ano, jste velký velitel!“

				„Rýže je dobrá!“

				Všichni si oddychli. „Aspoň, že tak.“

				„Chce království azahradnická péče zadarmo!“ soukal ze sebe Fernando. „Pro všechny.“ Dodal.

				„Výborně bratranče, výborně! Zdá se, že jsme zachráněni,“ jásal předseda vlády. „Vydejte prohlášení oúspěšné kapitulaci,“ přikázal ministrovi informací. „Napište, že jsme zacenu úspěšné kapitulace dosáhli triumfálního politicko-strategického úspěchu. To se bude akcionářům líbit. Amobilizujte ty zahradníky!“

			

		

	
		
			
				KAPITOLY POSLEDNÍ

				Termit, nakterého jsem zíral, měl nasobě tričko snápisem Motorhead avruce plechovku piva. Drze namě civěl avydechoval mi kouř zdoutníku doobličeje.

				„To abychom začali znova!“ vztekal se. „Takhle se nikdy nedopočítáme, ksakru.“ Měl fakt zlost. Já se mezi tím rozhlížel, nenajdu-li někde mezi troskami prvního pilota. 

				„Teď možná některé spočítáme dvakrát,“ pokračoval termit. „Jestli nám nato přijdou, budou nepříjemnosti. Průtahy. Nabourá to naši ekonomiku,“ mlel. Pokusil jsem se pohnout. „Přestaň, člověče!“ vypískl termit vyděšeně. „Nejdřív musíme odklidit těla!“ Nechápal jsem, očem mluví, natož pak proč vůbec on, termit, mluví. Rozhlédl jsem se kolem sebe. Hemžilo se to okolo mě stovkami termitů, kteří vyprošťovali další mrtvé nebo zmrzačené termity zpod mého těla atoho, co zbylo znašeho misijního plavidla.

				„Nejhorší je, když je to rozseká,“ pokračoval ten můj vtričku. „Kekaždýmu tělu musíme najít šest nohou. Jinak nám to neuznaj.“ Stále jsem zíral natermití záchranné práce. Naše havárie napáchala skutečně pěknou paseku. Obětaví termití zachránci vbílých tričkách sčerveným křížem se činili.

				„Ještě tak dvacet minut abudeš moct vstát. Pak to spolu sepíšeme,“ povídá mi můj termit.

				„Kde jsem?“ zeptal jsem se ho.

				„NaElbě.“

				

				Zdálo se, že pro Fernanda začíná pokapitulaci nový život. Hned nadruhý den se jeho fotografie objevila vevšech novinách. Byl označován zastrůjce velkého úspěchu. Byl hrdina.

				„Tu kapitulaci nezapomeň nechat přezkoumat,“ radil mu jeho nesmrtelný děda. „Vláda si ráda zatakovou informaci zaplatí.“

				„Oh, jistě,“ usmíval se Fernando, kterému se vrátilo něco málo chuti doživota.

				„Ale jestli si myslíš, že jsi hrdina, jsi naomylu, prevíte,“ zaútočil pak nanebohého Fernanda ajeho slinu, která se vydala nasvou tradiční pouť.

				„Pravý hrdina položí život azemře!“ hřímal stařec.

				„???“

				„Byl by to takový problém při tý kapitulaci padnout?!“ 

				Fernando posmutněl. Jeho náznaky dobré nálady byly ty tam. Pokusil se nasoukat pod postel.

				„Fronty se zase nehýbou,“ cedil mezi zuby Nesmrtelný praděd nad Metropolitní Gazetou. „Měl bys narukovat apadnout vNormandii. Úřad by pak tvoji smrt přezkoumal. Měli bychom jistotu.“

				Fernando vnejmenším nemínil narukovat. Ato ani doválky, která se odehrála vdávných časech pradědovy mentální svěžesti.

				„Jsem velitel,“ řekl mu.

				„Jsi úřední ostuda našeho rodu!“

				„Čas přišel,“ nedal si svoje téma Fernando vzít.

				„Narukuješ?“

				„Rýže je dobrá.“

				„Zemřeš při vylodění.“

				„Zahradnická péče.“

				„Přezkoumám to. Osobně.“

				Plesk. Slina se rozplácla navyleštěné podlaze.

				

				„Havarovali jste naElbě. Pád vaší lodi poškodil naše termitiště. Oběti jsme ještě nespočítali, protože musíme nejdřív spočítat oběti minulé havárie, která taky poškodila naše termitiště. Naštěstí jsme pojištěni zvlášť namajetek azvlášť naživoty. Tady to podepište,“ přikázal mi termit. Miniaturní tužkou jsem se miniaturně podepsal naminiaturní hlášení oobrovské škodě pro pojišťovnu.

				„Jaké minulé havárie?“ ptám se ho.

				„Poštovní loď. Ten, co se zachránil, tvrdil, že je přepadla vkosmu rejže azmocnila se jejich lodi. Taková blbost. Věřil byste tomu?“

				„Když to říká termit.“

				„Ateď zmizte. Aopatrně. Už takhle bylo mrtvých dost.“ Rozloučil se se mnou.

				Opatrně jsem vykličkoval mezi vrakem naší lodi, mrtvými termity apoškozenými termitišti. Prvního pilota jsem nikde neviděl. Nejspíš havárii nepřežil. Apokud ano, pak se osebe určitě dokáže postarat. Taky by mě nehledal. Uklidňoval jsem se abloumal podél krajnice. Neměl jsem nejmenšího ponětí, kde je Elba, ale díky vyspělým pojišťovacím službám mi došlo, že bude vmajetku nějaké pojišťovací společnosti.

				

				„Nejvyšší rada akcionářů naší země tě již očekává,“ řekl bratranec-předseda auvedl Fernanda doprostorné místnosti. „Nejvyšší akcionáři se schází jen výjimečně,“ informoval bratranec bratrance.

				„Ough.“

				„Je to pro tebe velká čest,...“

				„Oh, ano.“

				„... že se vůbec sešli. Oni se ani navzájem neznají. Někteří ani nevědí, že jsou akcionáři.“

				„Au,“ zafuněl Fernando, když sním bratranec nešetrně zabrzdil.

				„Pánové, ředitel Státního kontrolního úřadu avelitel úspěšné kapitulační jednotky pan Fernando Hoose III.“ 

				Fernando zíral natucet bezvýrazných tváří největších akcionářů. Tucet největších akcionářů zíralo dobezvýzrazné tváře Fernanda. Skóre bezvýraznosti bylo vyrovnané.

				„Lízátko nemáte?“ nevydržel Fernando.

				Jeden zakcionářů sáhl dozásuvky apodal Fernandovi lízátko. Jahodové. Sám si vzal malinové. Pak oběma připálil.

				„Blahopřejeme kvítězství,“ řekl pak další znich.

				„Postavíme vám pomník,“ řekl druhý.

				„Aposkytneme odměnu, ojakou si řeknete,“ přidal se třetí.

				„Jsem velitel!“ vykřikl Fernando.

				„Jste velitel. Ateď už běžte,“ řekl ten slízátky.

				„Rýže je dobrá,“ zkusil to Fernando.

				„Rýže je dobrá,“ odpověděli akcionáři. 

				„Avypadněte!“ pokynuli mu. Fernando byl spokojen. Dostal lízátko apodlouhé době měl opět pocit, že mu někdo rozumí.

				„Co tu chtěl?“ ptali se akcionáři, když se zaFernandem řízeného Jonesem zaklaply dveře.

				„Aco tu chceme my?“ zajímali se ostatní.

				

				Fernando byl Velitel abyl šťastný. Teď ho čekala ho první pracovní velitelská schůzka. Oblečen donového obleku vnových papučích sbambulkami právě vjížděl, řízen Jonesem, doprezidentského paláce. Měl před sebou audienci usamotné hlavy státu. Usamotného prezidenta.

				„Prezident tu bude hned, pane,“ informoval ho Jones azmizel vedveřích, aby vzápětí vyšel zjiných dveří, bez falešných knírů, paruk aplnovousů opět se vynořil ausedl zastůl vprezidentské kanceláři.

				„Jsem rád, že vás konečně poznávám,“ řekl Fernandovi.

				„Vy jste Jones,“ zahuhlal Fernando splnou pusou lízátka.

				„Jistě, pane. Jsem prezident naší země. Koukáte, co?“

				„Můj tajemník.“

				„Kdepak, pane. Prezident. Je to delší historie.“ Zatímco naněho Fernando zíral, začal odmaskovaný Jones vyprávět. „Abyste rozuměl, váš nesmrtelný dědeček založil váš úřad apověřil se prověřit, zda-li byl první prezident opravdu prezidentem. Pak se mu podařilo jakýmsi záhadným způsobem tuto myšlenku propašovat doústavy. Atím si zajistil, jak víte, nesmrtelnost. Atento úkol, prověřovat prezidenty, svěřil tenkrát mě. Jenomže než jsem úkol stačil splnit, první prezident zemřel abyl zvolen druhý prezident. Pak třetí, čtvrtý...“

				„Ough.“

				„... pátý, šestý atak dál. Už jsme ani nestačili přezkoumávat.“ 

				„Oh, jistě.“

				„Uznejte sám, že bylo politicky iekonomicky schůdnější, aby se prezidentem stal někdo, kdo zároveň zvládne ipřezkoumat, zda-li prezidentem skutečně je.“

				„Oh, jistě, jistě...“ breptal Fernando.

				„Problém byl vtom, že až donedávna se prezident volil. Volby. To byla potíž. Ale zvládli jsme to. Akorát se mi začala plést jména. Theodor. Harry. John. Wooldrow, Bill, Jones. Občas to pletu dodnes.“ Pousmál se. Fernando se divil, seč mu síly stačily.

				„Váš dědeček je génius,“ složil Jones kompliment. „Bohužel, udělal jednu jedinou chybu. Ta se týká vás, pane.“

				Fernando zvedl obočí, aby projevil zájem oto, co hlava státu říká.

				„Rozhodl se přezkoumat apotvrdit reprodukční potenciál svého, přes veškerou snahu bezdětného, vztahu.“

				Fernando cítil, že druhou vlnu informací, aještě kevšemu naodlišné téma, již nevstřebá.

				„Aúkol svěřil opět mně.“ Jones se naklonil blíže kFernandovi.

				„Vesvém reprodukčním potenciálu se nemýlil. Ale já to zvoral, můj synu.“ Fernando ho vyděšeně sledoval avšemožně namáhal mozek, aby se dovtípil, co že to právě slyšel.

				Slina se lehce dotkla podlahy asilou gravitace se začala natahovat.

				„Jsem tvůj prezident, tvůj tajemník atvůj neznámý otec. Taková je pravda,“ uzavřel Jones aopřel se vprezidentském křesle.

				„Ajá jsem velitel!“ odpověděl mu pyšně Fernando.

				

				Seděl jsem vkanceláři proti onomu podivínovi vpapučích astaršímu chlápkovi vobleku. Tedy těma dvěma, kteří se onás tak hezky starali před odletem. Venku poletovala vzduchem zrníčka rýže aševelila: „při-přidej se knám, při-přidej se knám.“ Ten starší chlapík mi vypisoval šek. Ten mladší měl upusy dlouhou slinu.

				„Co tu chce ten člověk, Jonesi?“ zeptal se pak toho staršího.

				„Je to jediný člen naší poslední mise, který přežil tu... tu přezkumnou misi spoštovní rýží.“

				„Opravdu? Alízátko nemá?“

				„Pochybuji, pane veliteli,“ řekl ten starší apodal mi přes stůl vyplněný šek. Pak se kemě naklonil. „Vzájmu utajení vaší tajné mise se oničem, co jste zažil, nesmíte nikde zmínit.“ To nebyl problém. Stejně by mi nikdo nevěřil. „Zapomeňte navšechno. Je to vzájmu vlasti,“ dodal. Nebyl důvod nesouhlasit.

				

				Jen co se zatím divným chlápkem zaklaply dveře, zamnul si Jones ruce. 

				„Myslím synku, že bychom tu aféru srýží měli nechat přezkoumat. Nejen vláda si jistě ráda zaplatí, aby zjistila, jak to vlastně všechno bylo.“

				„Oh, jistě, Jonesi.“

				„Měl bych skvělý tip navelitele mise, chlapče,“ pousmál se Jones aplácl Fernanda pozádech, až pár rýžových zrníček odpadlo napodlahu hned vedle dlouhé, nazelenalé rýžové sliny. 

				Ato je vážně konec.

				

				Ikdyž... více nawww.sabak-iskabar.com

				

				

				

			

		

	
		
			
				ZRŮZNÝCH DŮVODŮ VYNECHANÉ KAPITOLY

				Stejně jako většina filmů, mají iknížky své kapitoly nebo myšlenky, které se dokonečné verze nevešly. Tady je něco málo ztoho, co se nevešlo dopříběhu ošpionáži prázdné mysli amaltských satelitech. 

				

				Jak ičástečně pozorný čtenář zaznamenal, komunikace zapomenuté posádky sprezidentem Jo-jonesem probíhala prostřednictvím pošty. Nejedná se tady oskrytou reklamu naslužby pošt. Spíše naopak, služby pošt tak nějak krásně zapadají docelkové absurdity příběhu. Nicméně zpočátku existoval skutečně pokus onavázání rádiového spojení. Zde dvě krátké ukázky.

				

				Toho dne pronikla rýže idosystému našeho počítače. Nějakým záhadným způsobem se pravděpodobně dovolala nazákaznickou linku Microsoftu abyla schopná se snimi domluvit. Zázračná by-bylina, jak říkal kuchař. 

				„Funguje po-počítač! Rejže ho spra-spravila!“

				„Budeme moct hrát hry!“ napadlo prvního pilota.

				„Mohli bychom taky navázat spojení se Zemí,“ navrhoval druhý pilot. „Azískat informace oposlání naší mise!“ zářil.

				„Máme rozkazy, hochu,“ zpražil ho kapitán-velitel. „Čekat narozkazy.“

				Vyprostili jsme se zrýžových výhonků ašli se podívat napočítač. Opravdu. Obrazovka svítila aventilátorek vrčel. Počítač fungoval. „Vítají vás Windows XP Vegas - demo verze,“ zářila hláška naobrazovce. „Využijte průvodce spuštění systému kespuštění systému,“ lákal nás ten stroj.

				„Kčemu to je?“ ptal se Quayle.

				„Řídí to naši raketu.“ Vyklopili jsme všechno, co jsme aspoň trochu věděli. Quayle se mračil. „Je to vodborech?“

				Kpočítači se protlačil druhý pilot. „Alespoň zjistíme, kde jsme, azměníme kurz abychom se dostali zpátky naZem.“

				„Proboha, nesahejte nato! Buďte rád, že to funguje!“ pokoušel se iniciativní dvojku zastavit inženýr. Avěděl proč. Asi měl sWindows ajeho podlými průvodci svoje zkušenosti. Jakmile se druhý pilot dotkl klávesnice, optimistická hláška zmizela. Nahradila ji jiná. Děsivější. „Systém nemůže najít soubory nutné kprovozu systému. Pokud si přejete, může je předstírat.“

				„Tady to máte.“

				Pak se objevilo tradiční: „Kontaktujte zákaznickou linku Microsoftu.“ Druhý pilot se rozplakal. Bylo pohrách.

				Tato kapitolka byla nakonec nahrazena doručením dopisu sproužkem. Amyšlenka, že by sama vesmírná loď Úřadu pro kontrolu byla satelitem, byla zavrhnuta. Zmatků okolo satelitů už bylo beztak dost.

				

				„Halóó,“ zahulákal doblikající vysílačky první pilot. 

				„Co chcete?“ zahulákal někdo zní.

				„Tady mise 131428.“

				„Výborně. Kdo jste. Kde jste?“

				„Jak to máme sakra vědět?“ čílil se první pilot nad nekompetentností pozemního personálu.

				„Podívejte se zokna.“

				Zaoknem byla tma. „Zaoknem je tma!“

				„Jak asi velká tma?“ vyzvídali.

				„Velká úplná tma.“

				„Výborně! Jste vevesmíru. Přesně podle některého zplánů. Máme pro vás další úkol. Naoběžné dráze se pohybuje maltský špionážní satelit. Ten satelit jste vy. Armáda ho sestřelí avy potvrdíte zásah ivpřípadě, že se armáda netrefí. Je to jasné?“

				„Aha...“

				„Celkem tam jsou tři satelity. Kdo jsou, to nevíme. Podle všeho asi taky vy. Budete tedy reportovat tři úspěšné zásahy.“

				„Uha...“

				„To je vše. Jo mimochodem, kurz je 30 ku 80.“ Pak to vevysílačce píplo anamonitoru se objevilo levitující logo Microsoftu.

				Původně bylo vději věnováno více prostoru mentálním pochodům Fernanda Hoose III. Jelikož mi ale nešlo oto profilovat jednotlivé postavy, ale oto hnát děj co nejrychleji někam kupředu, byly podobné manýry eliminovány. Zde je jedna ztakových zbytečných kapitol vjejím samotném zárodku.

				

				Byla spousta věcí, které si Fernando pamatoval, že ho rozčilují akomplikují mu jeho relativně bezstarostný život. Atěm se snažil vyhýbat. Například rýže nebo koprová omáčka. Holení. Cokoli, co mělo namísto kliky tlačítka. Nadruhou stranu bylo iněkolik věcí, ukterých dost často zapomínal, že mu znepříjemňují akomplikují život, aby mu ho pak zkomplikovaly ještě víc, když naně dojde. To byly zejména soboty. Těm se snažil úzkostlivě vyhýbat až vokamžiku, kdy už nebylo vyhnutí. Fernando se dokonce snažil dělat si poznámky, aby věděl, naco nesmí zapomínat, aby si nekomplikoval život. Jenomže jeho paměť byla jako osud pandy. Byla navyhynutí. Akorát, že jeho rozum narozdíl odbílých tupých medvídků nikdo nechránil. Vždy, když se probíral svými poznámkami nechápavě kroutil hlavou. Spirála, tedy krátká spirála, Fernandovi paměti tvořila vlastně jen kruh, kolem kterého se myšlenky zmateně pohybovaly zběsilou rychlostí, která je odstředivou silou vyhazovala zkola ven.

				

				Vpůvodním textu byl sluha Jones nábožensky velmi aktivní. Vyznával náboženskou svobodu apůvodní myšlenka byla, že děj bude protkán narážkami najednotlivá náboženství. Poporadě se svým agentem jsem však odtohoto záměru upustil anechal tak Jonese pouze tu atam zmizet vsynagoze, kostele nebo chrámu. To, co vději zůstalo, nemá žádný hlubší význam. Veškeré ekumenické myšlenky byly prachsprostě opuštěny.

				

				„Jakého Boha máte namysli, pane?“

				„Toho, co byl nakříži. Máme ho vparlamentu naobrázku.“

				„To je ukřižovaný Ježíš Kristus, pane. Křesťanský mučedník, pokud se nepletu. Byl to Žid. Nebo možná Iráčan nebo Íránec. Těžko říct, protože tehdá Irák, Írán ani Izrael ještě nebyly. Každopádně pocházel odněkud, kde naněm hodně vydělali.“

				„Opravdu?“ ožil Fernando.

				„Byl to vynikající exportní artikl, pane. Apořád je.“

				„Opravdu?“

				„Vedly se zaněj aproti němu války. Konečně, pokud se nepletu, vedou se dodnes. Tenhle Ježíš je velmi oblíbený zejména mezi zbrojařskými koncerny. Zeptejte se naněho ministra armády.“

				„Vydělat říkáte?“

				„Jistě pane. Sošky, samolepky. Cédéčka. Věděl jste, že největším bestsellerem všech dob ... tedy poŽlutých stránkách... je jeho životopis?“

				Fernanda začínal tenhle bůh zajímat. Možná si někdy sJonesem vyrazí dokostela nebo chrámu, napadlo ho naokamžik.

				

				Jones rozrazil dveře. Fernandovi připadalo, že má plnovous, který ještě ráno neměl. „Promiňte, pane,“ omlouval se. „Spory vsynagoze se nějak protáhly.“

				„Oh, jistě, Jonesi.“

				„Čaj, pane?“ vnucoval se.

				Fernando si ho nevšímal. Rozčilovalo ho, že nemůže přesmyknout dvaadvacáté očko přes osmnácté, lehce zaháknout šesté, ato vše zakončit elegantním uzlíkem mezi prvním atřicátým očkem... tedy přesně to, co činí uzbekistánské krajky tak půvabné.

				„Náboženská svoboda značně omezuje.“

				„Opravdu?“

				„Ano pane. Zejména časově. Začínám chápat, proč většina válek vznikla znáboženských důvodů. Nažádné jiné prostě nebyl čas.“

				„Opravdu?“ nezajímal se Fernando mezi dvaadvacátým aosmnáctým očkem.

				„Přesně tak, pane,“ pokračoval Jones analéval čaj. Fernanda napadlo, že ten plnovous musí být falešný. Přeci by odrána nestačil narůst. „Pokud musíte každý den dojednoho kostela, už tak je to fuška. Akdyž povás najednou někdo chce, abyste chodil navíc ještě dojiného kostela, nebo doúplně jinýho kostela nebo chrámu, tak vás to nakrkne.“

				„Ty fousy jsou vaše, Jonesi?“

				„Jistě, pane. Musel jsem si je koupit. Dosynagogy se bez nich nesmí. Aztoho jsou války, pane. Tedy některé. Ty naše války sMaltou samozřejmě nemají snáboženstvím nic společného. My ponich nechceme, aby chodili dojiných kostelů. My ponich vlastně nechceme vůbec nic... proto jsou taky naše války tajné.“

				

				Homeless Roy měl mít původně mnohem větší roli než jen roli palubního bezdomovce atajného milence reaktoru Klaudie. Ale opět. Byly by to už hodně velké zmatky.

				

				„Ten lempl Roy nám něco tají,“ rozumoval první pilot. „Něco, co nechceme, abychom věděli.“

				„Ví něco, co my nevíme,“ potvrdil jsem mu. „Otázkou je, jestli to, co ví on, chceme vědět my,“ dodal jsem, protože mi bylo proti mysli zaměstnávat mozek něčím, co stejně nemá smysl. „Hej!“ křikl jsem naten zjev. Přiloudal se knám.

				„Tvrdil jste, že tady pracujete.“

				„Tož, to jo.“

				„Aže vás neplatí.“

				„Taky tož, to jo.“

				„Co je přesně vaše práce?“ Roy se naokamžik zamyslel. Povyčerpávajícím snažení nám scynickým výrazem odpověděl: „To je tajný“.

				„Tady je všechno tajný,“ oponovali jsme.

				„Moc tajný,“ oponoval.

				„Ještě víc tajný než si myslíte, milý příteli. Tajný je tady všechno. Já, tady první pilot, tamhle ten hasičák. Všechno,“ my nato.

				„Já jsem taky tajný,“ triumfoval. „Aha,“ svitlo nám. Špión. Otázkou bylo, pro koho pracuje. Možná, že pro nějakou vládu. Nebo pojišťovnu. Možná taky pro toho maníka vpapučích, co jsme potkali před startem anevěděl toho onaší misi ještě víc, než jsme nevěděli my.

				„Pro koho pracujete, když jste tajnej?“ zkoušeli jsme to.

				„To je tajný,“ mlel.

				„Poslyšte,“ vmontoval se nám dovýslechu inženýr. „Když je tajnej, pracuje pro tajný služby. To dá přeci rozum. Tajný služby ho neplatěj, protože kdyby ho platili, museli by ho někde zaevidovat, posílat mu peníze naúčet aplatit zaněj sociálku. Auž by nebyl tajnej, protože by oněm věděla sociálka. To je sice taky tajná organizace, ale věřit se jí nedá. Sleduje výhradně svoje zájmy.“

				To byl zajímavý názor. Inženýr se vyznal. Anejen vreaktorech, jak vidno. Inža pokračoval: „Každej správnej tajnej agent nemá identitu. Nemá jméno. Nemá domov... znáte přeci filmy oBondovi, ne?“

				„Bond měl aspoň ženský,“ posteskl si první pilot. Každopádně nám ale bylo jasné, že bude lepší, když se budeme mít před tajným Royem napozoru. Kdo ví, oco mu jde apočem pase. Zkrátka snažil se onás zjistit něco amy nevěděli co. Ale měli jsme teď malou výhodu. Věděli jsme, že víme, že on neví, že oněm víme.

				

				Stejně tak rýžová Marilyn měla původně zasáhnout doživota naztracené vesmírné stanici víc. Proto se autor přidržel starého pravidla, že ženská napalubě přináší smůlu. Proto byla její figura limitována pouze najejí ohavný vzhled ajejí letmou nucenou avantýru sinženýrem.

				

				Potom, co inženýr učinil Marilyn nabídku ksňatku hned jak ji uviděl, začal jí všemožně nadbíhat, překážet astranit jen, aby si ho všimla. Dokonce donutil kuchaře, aby jí vylepšil zrak adodal dobulv zoom.

				„Je to lá-láska naprvní po-pohled,“ liboval si zasněně kuchař dojatý úspěchem své rýžové obludy. 

				„Co je to důmdětiautopsa?“ zeptala se mě jednou Marilyn, když bloumala mezi rýžovými výhonky nahlavní palubě.

				„Myslíte dům, děti, auto apsa?“

				„Jo.“

				„Jak jste nato přišla?“ zajímalo mne, protože jinak Marilyn zájmem ocokoli neoplývala.

				„Říkal, že nás to potká. Říkal inženýr,“ lezlo zní.

				„To jsou čtyři rozdílné věci.“

				„Čtyři?“

				„Čtyři. Říká se jim rodinné štěstí.“

				„Štěstí?“

				„Štěstí.“

				„Co je to?“

				„Podívejte, když si vezmete inženýra, postavíte si dům. Uděláte si... nějak budete mít dítě, koupíte si auto abudete mít psa. To je štěstí.“

				Marilyn chvilku přemýšlela aokusovala si přitom rýžové prsty. „Aco je to neštěstí?“ Zeptala se logicky.

				„Neštěstí je, když vám shoří dům, vyroste dítě, zreziví auto acigáni sežerou psa,“ ulevil jsem si.

				„Když si inženýra vezmu, budu mít důmdětiautopsa,“ pochopila Marilyn. „Akdyž si ho nevezmu, shoří mi dům, vyroste dítě, zreziví auto asežerou mi psa.“ Měla obdivuhodnou paměť. Podívala se namě tázavým pohledem.

				„Tak nějak,“ povídám. Nepoděkovala aodešla zasvým štěstím.
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